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Два ребёнка 


Тьма отступила вместе со львами.

Как только львы, всю ночь охранявшие саванну, перестали рычать, забрезжили лучи рассвета. Раскалённое солнце всю ночь пряталось за горизонтом, а когда наконец взошло, повсюду разнеслось пение птиц, возвещающих о наступлении нового дня. Каждая птица пела на свой лад, и их голоса смешивались, но всё равно звучали в унисон. Однако сквозь мелодичные припевы слышались восклицания:

– Охота окончена! Охота окончена!

Некоторые птицы по привычке забывали, что ночь вернётся вновь. Может быть, они так себя вели потому, что слишком радовались предстоящему завтраку. Одни животные утверждают, что все птицы глупы. На самом же деле так можно сказать далеко не обо всех птицах. Например, восточные венценосные журавли никогда не поднимают шума без причины.

Другие животные, наоборот, верят всему, о чём кричат птицы, и без страха бегут к воде. Там, под ясным небом, их ждало страшное наказание. На другом конце саванны раздались чьи-то крики, но тут же затихли, и всё вокруг снова погрузилось в пение птиц, приветствующих утро.

Сара открыла глаза.

Девочка потянулась и высунула плечо из спального мешка. На рассвете было всё ещё прохладно, но кончик её носа был тёплым. Сара слышала ровное дыхание лежащей рядом мамы. Она попыталась вспомнить, что мельком услышала сквозь сон. Её папа Джулиус, офицер полиции в местном национальном парке, вдруг собрался и ушёл куда-то ранним туманным утром. Мать Джоанна работала в этом же сафари-парке гидом-экскурсоводом, но сейчас путешествовала с семьёй по заповеднику на машине. Сара не хотела будить маму в её долгожданный отпуск, поэтому тихонько выскользнула из палатки, стараясь не потревожить.

Она стояла в лучах утреннего солнца, слушая игривый щебет птиц. Сара слегка приоткрыла глаза и подняла голову к небу. Вдруг рядом пролетел африканский трёхцветный скворец, почти коснувшись крылом лица Сары. Она уже было закричала, но сдержалась и оглянулась на палатку. В палатке безмятежно спала мама.

В этот раз она не испугалась птицы, не то что вчера. Вечером она ела куриные ножки, когда на неё напал красноклювый ткач. Эта птичка носит забавное имя и выглядит мило, но от внезапной атаки Сара сильно испугалась. Она подпрыгнула от неожиданности и опрокинула тарелку с ужином.

Мама с папой стали её дразнить и даже в шутку спросили, точно ли Сара собирается стать гидом, как мама, если даже птички боится. Вспомнив слова родителей, девочка разозлилась. Ей казалось, что они не воспринимали мечту Сары всерьёз. Они часто повторяли, что главное – это учёба, а всё остальное бесполезное хобби, детская прихоть и чепуха.

Сара не спеша обошла палаточный лагерь, наблюдая, как просыпаются его жители. В закрытых палатках уже были слышны разговоры и смех, а на траве заспанные туристы пили утренний кофе. Кто-то снимал пейзажи на огромные объективы. Сюда прибыли люди со всего света. Они проделали весь этот путь до африканского континента, чтобы встретиться с животными этого национального парка. Танзанию называют «раем для диких животных». Саре это очень нравилось.

Лагерь располагался на небольшом холме. Он был совсем невысоким, – слон мог бы забраться на него всего за несколько шагов. На пологом склоне к юго-востоку от лагеря росли густые кустарники, и внизу открывался волшебный вид. Сейчас наступила засуха, и без дождей трава пожелтела и пожухла, но по утрам луг всё равно выглядел великолепно. Казалось, что за ночь всё кругом обновлялось. Буйволы на отлогом склоне, как обычно, пронизывали всех недовольными взглядами. Рядом с буйволами паслось стадо газелей Томсона. Всё выглядело так, будто то же самое происходило и вчера, время как будто остановилось.

Теперь Сара могла с первого взгляда отличить импалу от газели Томсона. Деревья акации, росшие на северном склоне лагеря, золотом сияли в лучах утреннего солнца. А рядом горделиво стояла желтокорая акация и, словно подтверждая своё название, отливала золотистыми бликами. Стадо бородавочников выбежало на луг под холмом, горделиво покачивая бёдрами, будто стараясь доказать, что грациознее их нет на свете.

Сара глубоко вздохнула. Утро наполнило её сердце радостью. Она хотела сохранить этот момент в памяти и уже направилась к палатке, чтобы взять мамин телефон и сделать снимок.

Но вдруг она услышала странный шорох из зарослей.

Девочка непроизвольно обернулась. Сначала она подумала, что ей померещилось. Рядом под кривым деревом сидели маленькие импалы. Но в зарослях шуршала не импала. Зверёк выглядел гораздо меньше. Размером с чихуахуа.

– Дик-дик?

Сара вспомнила название этих антилоп. Впервые она увидела их в ролике туристического информационного центра, когда приехала в национальный парк на экскурсию. На экране они выглядели мило, но в жизни… не совсем. Больше походили на луговых эльфов.

Две маленькие антилопы заинтересованно всматривались куда-то в заросли, а потом пристально посмотрели на Сару.

Прыг!

Дик-дики подлетели в воздух, как лёгкие мыльные пузыри, и умчались в чащу. Сара понеслась за ними, сама того не осознавая. Внезапно животные остановились и оглянулись на девочку, словно выжидая. Сара подумала, что они просят её последовать за ними. Она сделала ещё два шага, не в силах отвести глаз от малюток. Палатки пропали из виду. Неожиданно дик-дики снова подскочили и исчезли в траве. Сара ускорила шаг.

Как вдруг…

– Ха-кх-х!

Откуда-то донёсся короткий звук. Сара застыла как вкопанная. Она не могла пошевелиться, и лишь её глаза слегка дрогнули. Сара увидела источник звука.

Это был лев. Он стоял в зарослях поодаль, шагах в десяти, а может, даже в пяти. Их разделяла только сухая трава, что шелестела на ветру.

Лев уставился на девочку, прильнув к земле. Он вытянул шею вперёд и весь напрягся, как натянутая тетива. Казалось, что он вот-вот стрелой бросится вперёд вместе с ветром.

Вдруг откуда-то издалека послышался вой гиен. Девочка и лев вздрогнули, готовые убежать в любой момент, но продолжали смотреть друг другу в глаза.

Напряжение стало спадать, и теперь Сара могла как следует разглядеть хищника. Он был размером не больше ретривера, а на его шерсти всё ещё проступал отчётливый пятнистый узор. Это был львёнок. Точно не малыш, но ещё и не взрослый. Саре в этом году исполнилось одиннадцать лет, может быть, по львиным меркам ему было примерно столько же.

«Ему около года», – подумала Сара. Она плохо разбиралась в продолжительности жизни львов. Точнее, она всё это знала, но мысли в голове словно застыли. Как бы то ни было, это ещё небольшой лев. У него был взгляд взрослого охотника, но тело маленького львёнка.

Сара видела львов всего пару раз в жизни, но ей ещё никогда не доводилось встречаться с хищником так близко. Взгляд львёнка почему-то принёс ей облегчение. Похоже, у него не было намерения нападать. Скорее казалось, что львёнок испугался. Он смотрел на неё как потерявшийся ребёнок. Может, даже просил о помощи. Сердце девочки затрепетало.

– Сара! – донёсся из лагеря голос мамы. Но девочка пристально смотрела на льва.

«Кто знает, может быть, это особенная встреча. Есть же люди, которым удалось сдружиться со львами», – подумала Сара и слегка зашевелила кончиками пальцев.

Она двигала пальцами один за другим, как будто играла спокойную мелодию на пианино.

Девочка дружелюбно посмотрела на львёнка и медленно подняла руку. И только она собралась сделать шаг к нему…

– Кх-р-р-р-х!

Раздался угрожающий рык. Сара на мгновение застыла. Львёнок обернулся. Он был удивлён не меньше Сары.

– Кх-р-р-р…

Снова послышался львиный рык. Сквозь шелестящие заросли Сара мельком увидела золотую шерсть… льва. В траве был ещё один лев!

– Сара! Сара! – голос мамы становился всё ближе, она слышала её приближающиеся шаги.

– Мама, там лев…

 

 
Девочка пыталась сказать о том, что только что увидела, но тело не слушалось её. Она отвела взгляд и увидела маму в сопровождении охранников из лагеря. У некоторых в руках были винтовки. Все выглядели обеспокоенно из-за исчезновения ребёнка.

– Сара!

Мама обняла дочку, и в то же мгновение силы будто покинули тело девочки – она рухнула в объятия матери.

Придя в себя через мгновение, она снова оглядела заросли, но там уже никого не было.

Трава безмятежно покачивалась на ветру. Львёнок исчез без следа.
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Аиша 


– Отпусти меня! – крикнул львёнок, сопротивляясь и размахивая лапами.

Наконец-то Ванини разжала челюсти и ослабила хватку.

«Я ведь даже не знаю, что это за львёнок, не успела спросить. На вид ей около года. Да и как я могла спросить её, если тащила в зубах против воли. Хотя при чём здесь её воля, если я её спасла», – подумала Вани́ни.

– Неблагодарная девчонка, ты хоть знаешь, что такое манеры? – не выдержала На́йла.

Ванини вдруг вспомнила старые времена. Асан точно так же ворчал на неё, когда спас, перепуганную, от выстрелов браконьеров.

– А за что вас благодарить? – огрызнулась маленькая львица.

Перед ней стояла взрослая Найла, но она ничуть не испугалась её слов и дерзко смотрела ей прямо в глаза. Она вела себя так, будто и впрямь не знала слова «спасибо». Этого было достаточно, чтобы вызвать гнев Найлы.

– Ты что, не понимаешь?! Люди подошли совсем близко, а Ванини спасла тебя от них!

Даже после этих резких слов на мордочке львёнка не появилось и намёка на благодарность.

– А-а-а, вы про это… И что с того? От чего вы меня спасли? Чего страшного могли сделать со мной люди? Кроме того, это был всего лишь человеческий ребёнок.

– Ребёнок?

Ванини слегка удивилась. Она и не задумывалась, что у людей тоже есть дети.

Она мало знала о людях, только иногда издалека видела их в автомобилях. Если подумать, то человеческое существо, которое она видела ранее, было чем-то похоже на молодое животное. Тем не менее люди – это люди.

В этот момент Ча́мбо подумал о том же и произнёс:

– Лучше держаться от людей подальше независимо от того, дети они или взрослые.

Своим серьёзным тоном Чамбо походил на льва-дедушку. Он вёл себя достойно и выглядел солидно, как самый настоящий взрослый лев. Всё благодаря пышной гриве и необычайно громкому рыку. Недавно Найла похвалила его гриву и сказала, что она самая пышная в саванне. Чамбо лишь скромно ответил, что внешностью пошёл в своего отца. Но всё равно украдкой повернул голову по ветру, чтобы грива выглядела ещё объёмнее.

Маленькая львица не испугалась даже устрашающего вида незнакомого льва. Оглянувшись на Чамбо с любопытством, она спросила:

– И зачем мне так поступать?

– Да что с тобой делать! Затем, что мы тебе так сказали!

Найла вскинула передние лапы. Каждый день без исключения она точила когти о ствол дерева. Её передние лапы выглядели огромными, как у самца, и отбрасывали такую же огромную тень. Тем не менее маленькие глазки львёнка даже не дрогнули.

Ванини понимала, что сейчас не время для разборок. И не место – они очутились на незнакомой земле, неподалёку жили люди. Не стоило забывать и о гиенах. Она быстро встала между Найлой и львёнком.

– Всё, мы уходим.

Но, не успев сделать и шагу, забеспокоилась о львёнке, который останется один в саванне.

– Ты… здесь одна? – спросила Ванини.

– Нет! – отрезала маленькая львица, покачав головой, но потом вдруг забормотала: – Я-я имею в виду… Одна – это не значит, что одинока. Сейчас я одна, но это ненадолго, совсем ненадолго. Я увижусь с мамами уже очень скоро. Как раз к ним иду. Это правда. Я не одна.

Ванини почему-то не поверила ей. Но допытывать львёнка не стала. Для неё они всего лишь незнакомые взрослые львы, и их интерес может напугать. А если действительно рядом где-то взрослые, их могут неправильно понять.

– Я Ванини. А тебя как зовут?

– Я Аи́ша, львица Аиша.

– Хорошо, Аиша. Иди к своей семье. Будь осторожна!

Прайд Ванини отправился дальше. Чамбо шёл первым, следом Найла, а Ванини – позади. Она всё никак не могла перестать беспокоиться о львёнке. Она навострила уши и вслушивалась в каждый звук позади.

«Так-так, слышу: человеческие машины спускаются по склону, буйволы фыркают от радости, бабуины о чём-то громко спорят и…»

– Гиены! – вдруг воскликнула Ванини, остановилась и настороженно подняла хвост.

Гиен можно сразу вычислить по походке: их задние лапы длиннее передних, поэтому у них характерный звук шагов.

Ванини обладала отменным слухом и с лёгкостью отличала поступь гиен в какофонии звуков. Дело было плохо. Гиены сами по себе опасные противники, а недавно прайд Ванини начисто съел добычу, припрятанную их стаей. Вернувшись, они наверняка захотят отомстить. А если им на глаза попадётся одинокий львёнок, тогда…

Найла и Чамбо тоже всё сразу поняли.

– Как же мне это надоело! Ну конечно, делать нам больше нечего, как спасать львёнка! – пробурчала Найла, отворачиваясь от сестры.

Но Ванини остановила Найлу:

– Подожди. Если поступить опрометчиво, пострадает не только Аиша, но и мы. Ты даже не представляешь, сколько здесь гиен.

Нужно было придумать план. А пока Чамбо решил отвлечь на себя внимание и остался на месте, громко рыча. Его рёв звучал угрожающе, будто его издавал настоящий семилетний лев. Выглядел Чамбо, конечно, намного моложе.

Теперь Ванини и Найла могли спокойно побежать назад за львёнком.

Аиша даже не заметила, как Ванини и Найла вернулись. Умирая с голоду, она принялась обгладывать кости, оставленные гиенами, а затем прайдом львов. Она и не догадывалась, что гиены, хозяева добычи, уже возвращаются.

«Гиены уже близко. Двадцать! Нет, больше тридцати! Нет времени всё объяснять львёнку!» – подумала Ванини и коротко выкрикнула:

– Гиены!

Одного этого возгласа оказалось достаточно. Аиша тут же вскочила и помчалась так стремительно, что чуть не сбила Ванини.

Она была очень быстрой для львёнка. Львы неслись сломя голову. Очень скоро Склон акаций остался позади. Через несколько мгновений Чамбо присоединился к друзьям. Четыре льва бежали долго, поднимая жёлтую пыль за собой, пока не уверились в том, что гиены больше не следовали за ними. Остановившись, они всё никак не могли отдышаться.

– Спасибо…

На этот раз Аиша кротко поклонилась.

– Р-р-р! – довольно зарычала Найла. Она не ожидала благодарности львёнка и сказала то, что давно хотела: – Наконец-то! И вообще, где это видано, чтобы какие-то гиены угрожали отважным львам!

Чамбо хотел зарычать, как свирепый лев, но крепко сжал челюсти. Теперь они были уже на незнакомой территории. Рычать на чужой земле, будь у неё хозяин, бестактно и грубо.

Прошло больше года с тех пор, как они перестали скитаться по чужим территориям, и им во всём приходилось сдерживать себя. Тогда Чамбо был ещё мал и слаб для самца, Найла всё ещё не научилась охотиться, как настоящая львица, а Ванини… Её считали бесполезным ребёнком.

Ванини был всего год, когда её изгнали из прайда бабушки Мадибы. И всё потому, что она пожалела скитающихся львов – Асана и Чамбо, которые проникли на их землю, чтобы найти пропитание. Из-за того, что она не разбудила вовремя львиц, её сестра Найла серьёзно пострадала от когтей львов другого прайда – Му́тху и его сыновей. За всё это Мади́ба, глава прайда и её бабушка, выгнала Ванини.

Совсем юная Ванини, которая даже не умела охотиться, осталась одна на незнакомых землях. Но она выжила. После долгих скитаний она вновь встретила Асана, Чамбо и сестру Найлу, которую тоже изгнали. Вместе они создали свой прайд, прайд Ванини.

Сейчас Ванини и Найле было по два с половиной года, а Чамбо – три с половиной. Пусть они всё ещё юны, но уже возмужали, окрепли и всё больше становились похожи на настоящих львов. Времена, когда их прайд боялся гепардов, давно остались позади. К ним уже не относились со снисхождением, как раньше. Но теперь появилась новая проблема. Другие львы начали с опаской смотреть на прайд Ванини. Они злились уже только потому, что молодые львы проходили по их территории. Бывали случаи, когда другие львы прогоняли их из-за якобы чересчур дерзкого рёва. Иногда случалось так, что у прайда Ванини отбирали добычу, которую они ловили на чужой территории.

Больше всего львам и гиенам нравится отдыхать в дневное время. Днём солнце нещадно печёт, даже не успев подняться в зенит. Поэтому, чтобы не попасть в самую жару, животным приходится делать все свои дела до полудня.

Ванини повернула голову на север и спросила Аишу:

– Мы направляемся в ту сторону. А ты куда пойдёшь?

Аиша радостно замахала хвостом:

– И я на север! Мои мамы там!

Мамы? Найла и Чамбо поджали хвосты. Ванини продолжила, стараясь скрыть беспокойство:

– Получается… Это территория вашего прайда?

Прайду Ванини стоило избегать земель, охраняемых более чем одной взрослой львицей. К счастью, Аиша покачала головой:

– Нет, территория моего прайда далеко отсюда. Мы покинули нашу землю несколько месяцев назад.

Все трое вздохнули с облегчением.

«Покинули нашу землю, – подумала Ванини, – значит, Аиша и её матери оказались в той же ситуации, что и мы».

Волнение тут же улетучилось. Теперь Аиша казалась родной душой, словно они знали её давно. Львам стало любопытно.

– А как так случилось, что вам со взрослыми пришлось покинуть свою территорию?

– К вам вторглись львы? Что теперь с вашими папами?

– Или ты провинилась? Тебя случаем не изгнали?

От всех этих вопросов Аиша растерялась. Похоже, она ещё не знала, как друг к другу относятся львы-скитальцы. В любом случае рассказ львёнка не был бы радостным. В последние дни небо прояснилось, и солнце становилось всё горячее. Какими беспокойными ни были ночи, в разгар сухого сезона нельзя оставаться на месте. Днём под палящим солнцем становилось всё сложнее находиться. Нужно было двигаться.

– Давайте продолжим наш путь. Поговорим по дороге, – сказала Ванини.

Все безоговорочно последовали за ней. Пока львы шли в направлении самой яркой звезды, Аиша рассказала им свою историю, в которой было множество печальных деталей. У каждого в саванне столько же историй, сколько волосков в шерсти.

Догадки Ванини оказались верны и совершенно неверны одновременно.

В прайд Аиши действительно вторглись львы, и малышка потеряла своих отцов. Но львицы не позволили тронуть детёнышей и сбежали вместе с ними. Две львицы и пятеро львят стали скитальцами в самый суровый сезон, когда нет дождей. В поисках еды и добычи они потеряли от голода троих. Ещё один львёнок, ослеплённый голодом, безрассудно напал на страуса и погиб, сильно повредив спину. В конечном итоге из всех львят выжила только Аиша.

В тот день мамы пошли на охоту. Такую добычу она ещё не видела. Животное было меньше буйвола, но крупнее антилопы гну – очень мясистое. Испуганное и медлительное. На его белой коже пестрели узоры, его звуки напоминали тихий плач и блеяние. Оно выглядело голодным и измученным, поэтому две львицы с лёгкостью одолели такую добычу.

Аиша последовала за своими матерями. Она не торопилась, потому что знала – они, как всегда, будут ждать её впереди. Однако она не видела матерей, сколько ни бежала. Аиша продолжала идти по их запаху. Вот так она и попала на Склон акаций.

– Может, вы просто разминулись? – спросил Чамбо. Эта мысль часто приходила в голову Аише. Но Найла сделала самое неприятное предположение:

– Твоим мамам пришлось нелегко…

Ванини оскалилась, как будто сейчас громко зарычит. Найла тут же добавила:

– Но они всё равно защищали бы тебя до конца, даже если сами подверглись опасности. Должна же быть какая-то причина.

К счастью, Аиша поняла только добрые слова Найлы.

– Да, я знаю. Уверена, они сейчас ищут меня. Я иду по их запаху. И скоро встречусь с ними.

«Странно, – подумала Ванини, – прошло два дня с тех пор, как она последний раз видела мам. Она никогда не оказывалась здесь раньше, не может быть, чтобы она до сих пор чувствовала их запах».

Но вслух она этого не сказала.

Ни воды, ни еды, ни прайда, ни сил – в саванне всё идёт не так, как ты хочешь. Утешение только в том, что у животных в этих краях всегда есть выбор, они сами решают, куда им отправиться дальше. Ванини знала это лучше, чем кто-либо другой.

Аиша была похожа на храбрую львицу, даже несмотря на юный возраст. Ей повезло, что она благополучно сбежала со Склона акаций и теперь шла бок о бок с тремя львами. Ванини гордилась собой. Пусть и случайно, но её прайд защитил одинокого львёнка, от этого на душе становилось спокойно.

Отношение Аиши к Ванини также изменилось.

– А зачем вы идёте на север? – вдруг спросила она.

Похоже, она ожидала в ответ чего-то невероятно захватывающего. Львы не знали, что ответить, и озадаченно переглянулись. Аише стало интересно узнать о жизни львов, и она продолжила расспрашивать:

– У вас тоже ещё розовые носы, так почему же вы путешествуете по саванне без взрослых? У вас что, нет мам?

– Конечно, у нас они есть! – радостно ответила Найла, лишь заслышав вопрос про семью, и с гордостью продолжила: – Слышала о прайде Мадибы?

Впереди был длинный путь – подходящее время для долгой истории.

 


3 

Земли без хозяина 


Шёл пятый месяц засухи.

Обычно засуха приходила после сезона обильных дождей, но этот год оказался исключением. В прошлый сезон дождей осадков выпало намного меньше, погода была на удивление жаркой. Над выжженным лугом висело густое марево. В этот раз высохли не только мелкие озёра и ручьи, но и реки. Груме́ти и Ма́ра заметно обмелели. По всей саванне раздавались вздохи и усталые напевы крокодилов в ожидании возвращения стад антилоп гну:

В реке-е-е – пир.
В году-у-у – их два[1].
На лугу-у-у – еда.
Айда-а-а – туда!



Некоторые крокодилы уже начинали завывать от тоски и недовольства, ведь их мольбы не были услышаны.

Крокодилы не так красноречивы, как можно предположить по их внешнему виду. Они подолгу молчат, а если и начинают говорить, то тут же снова умолкают. Им сложно донести какую-то связную мысль до других животных.

Тем не менее животные приблизительно понимают, о чём толкуют крокодилы. Жизнь этих рептилий незамысловата и последовательна. Какими бы кровожадными крокодилы ни выглядели, на самом деле они совсем не обжоры. Они едят только два раза в год во время смены сезонов и охотятся только на антилоп гну и зебр. Конечно, это не значит, что они упустят возможность перекусить свежим мясом.

Если река обмелеет, антилопы гну и зебры смогут её легко пересечь. И тогда случится самое страшное – от голода крокодилы погибнут и переродятся, «вернутся в саванну». Хотя крокодилы никогда не жили в саванне, и для всех это было привычно, удобно и безопасно.

Чем суровее становилась засуха, тем больше животных покидало Склон акаций, они направлялись на север.

Трава настолько высохла и завяла, что ветер крошил её и разносил по саванне словно пыль. Кто-то утверждал, что под деревьями где-то глубоко в земле всё ещё течёт вода, но львы с трудом в это верили.

В темноте идти было намного легче, но в то же время становилось опаснее и от этого тревожнее. Ночью приходило время хищников. Взрослые львы и стаи гиен разгуливали по саванне с обнажёнными клыками, готовые напасть в любую минуту.

Как раз неподалёку оказался пологий склон с высокой густой травой. Это было хорошее место, чтобы спрятаться и осмотреться.

– Давайте немного отдохнём вон там, – сказала Ванини.

Все обрадовались, будто давно ждали этих слов. Найла первая воскликнула, глотая слюни:

– Блеск! Если нам повезёт, найдём норку даманов!

– Тьфу, опять даманы, – нахмурился Чамбо, – от одного упоминания о них меня выворачивает. Надоели уже, ну правда. Бе-е…

Чамбо скривился, словно его вот-вот стошнит. Ванини тоже уже предпочла бы траву даманам.

Когда-то прайд Ванини беззаботно жил у зарослей, где река Серонера изгибается в пятый раз. Там не было необходимости охотиться из последних сил или переживать, что кто-то отнимет добычу.

В зарослях повсюду обитала дичь, на которую обычно ни один лев не потрудился бы даже взглянуть. Но не прайд Ванини. В тех краях обитало множество даманов, и сколько бы львы ни говорили, что мясо зверьков им надоело, уйти из тех мест они не могли. Они уже и не помнили, когда ели досыта и не боялись умереть с голоду.

И вот однажды к прайду Ванини пришёл, рискуя собственной жизнью, самый старый даман. Он заплакал и стал умолять львов, чтобы они покинули территорию, пока все даманы не вымерли. Взамен он рассказал им про другое хорошее место.

– Если вы пройдёте две ночи в направлении самой яркой звезды на север, то увидите землю, у которой нет хозяина, – сказал он.

Земля, где нет других львов и гиен. Старый даман сказал, что земля будет принадлежать любому, кто ей завладеет. Он добавил, что эту территорию можно захватить без единого боя. Львы не поверили в эту небылицу, но всё же захотели отплатить даманам за помощь.

Прайд Ванини решил последовать зову жизни скитальцев. Пусть их нигде не ждали, но у них была возможность отправиться куда угодно. Почему бы не найти ту самую землю? Вот так по дороге к этому месту они встретили Аишу.

– И-и-йо-о-о!

Где-то вдалеке истошно кричала гиена. Её резкий вой словно прогрызал темноту.

Не успели львы расслабиться после погони, как от внезапного рёва снова пришлось притаиться в зарослях.

– И-и-йо-о-о! – опять послышался вой.

«Звучит не слишком опасно, – подумала Ванини, – похоже, там только одна гиена».

Ванини осторожно подняла голову и посмотрела туда, откуда доносился звук. На склоне, куда направлялись друзья, стояла самка гиены. Как и предположила Ванини, она была одна. Силуэт гиены было хорошо видно в лучах лунного света. В темноте виднелись лишь очертания её тела, но даже так стало ясно – перед ними мать детёнышей.

Ванини вгляделась в темноту. На самом деле самка стояла не просто на склоне, а около узкого лаза в нору. Она охраняла своих малышей.

– Видите, это нора. Гиена спрятала там своих детёнышей и охраняет их днём и ночью.

Аиша выглядела напуганной, как будто никогда раньше не слышала ничего подобного.

– Значит, гиены, как и львицы, уходят от стаи и рожают детёнышей в одиночку?

– Да, – ответила Ванини, – я тоже впервые вижу гиену с детёнышами так близко. Когда малыши немного подрастут, то вернутся с мамой назад в стаю. Гиены похожи на львов и в этом.

Вдруг Ванини пришла в голову хорошая идея.

Гиена не может надолго отходить от детёнышей, поэтому наверняка вырыла нору рядом с водой. Значит, поблизости должна быть вода. Конечно, если гиена заметит львов у берега, может начаться драка.

Однако не было нужды бояться. Пусть друзья ещё не повзрослели, но их четверо против одной самки гиены. Не стоило забывать, что она в первую очередь заботится о детях и не станет нападать первой.

– Кто знает, как далеко она ушла от стаи?

Гиены вполне могли находиться где-то поблизости, а крики самки могли оказаться зовом для сородичей. А что, если они уже спешат ей на помощь?

Ванини не хотела рисковать. На собственном горьком опыте она уже узнала, насколько бывает опасна безрассудная смелость. Цена всегда слишком высока. Ванини не хотела снова потерять друга.

– Давайте притворимся, что ничего не видели, – отрезала Ванини.

О воде в такой ситуации и речи быть не могло. К счастью, Найла сразу поддержала сестру:

– Конечно. Что взять с гиены, которую даже не съешь?

Друзья снова отправились в путь. Ванини нервничала до тех пор, пока злополучный склон не скрылся из виду. К счастью, больше не было слышно ни воя гиен, ни признаков преследования.

Ночной ветер притих. Лишь мягкий лунный свет мирно освещал высохшую саванну. До самого горизонта простирались выцветшие сухие заросли. Редкие жёлтые стебли травы обнажали голую землю. Каждый шаг поднимал клуб пыли и задевал мелкие камешки. Деревья, казалось, понурили кроны от усталости. Вдали не было видно ни реки, ни ручья, ни даже маленького озера.

Земля выглядела давно заброшенной – ни души.

Лишь на рассвете вдалеке показались пасущиеся животные, и то ненадолго. Из-за недостатка воды здесь не вырастают луга, и травоядные животные обходят эти места стороной.

А если нет добычи, то у хищников нет и причин приходить сюда.

Ванини вытянула шею, пытаясь увидеть и учуять как можно больше, но ничего не слышала и не чувствовала. За всё это время она не уловила рычания ни одного хищника, кроме гиены, охранявшей вход в свою нору. Еле-еле звучал запах матерей Аиши, других незнакомых львов и нескольких гиен, но стойкого запаха хозяина территории не было. Запахи остались лишь мимолётными следами, оставленными проходящими мимо животными.

Здесь не было ни гиен, ни львов, это была пустошь, которая никому не принадлежала.

Каждую ночь здесь стихал ветер, и только круглая луна неустанно поднималась на самое высокое место небосклона, одиноко озаряя те земли.

– Старый даман оказался прав, – сказала Ванини.

Найла и Чамбо сразу поняли, о чём она говорит, и навострили уши. Аиша, сама не зная почему, фыркнула с любопытством. Львы внимательно оглядели территорию. Вдруг Найла радостно воскликнула:

– Значит, здесь нет других хищников! Теперь мы можем… Р-р-рычать!

Найла взревела так, словно стала хозяйкой этих земель. Чамбо тоже тряхнул головой, чтобы покрасоваться развевающейся гривой, и зарычал. Аиша решила поддержать товарищей, оскалилась в темноту и постаралась зарычать как можно громче.

Ванини же до сих пор было не по себе. Она не могла просто поверить словам дамана. Он и его сородичи оказались на грани вымирания из-за львов, в такой ситуации можно выдумать что угодно.

Вдруг Ванини ощутила еле слышное дрожание вдалеке. Что-то быстро и беззвучно приближалось к ним. Ванини узнала этот звук. В саванне есть только одно животное, от которого так трясётся земля.

Львы и слоны никогда не испытывали нежных чувств друг к другу. Если вдруг слон и лев встретятся взглядами, лев не станет рычать, а просто отведёт взгляд. Слоны с лёгкостью, движением одной ноги могут лишить льва жизни, а львы – единственные хищники, которые охотятся на слонов. Поэтому для общего спокойствия и те и другие сохраняют дистанцию.

Однако не стоит забывать, что слоны ещё и самые мудрые животные. Они живут почти полвека и свободно путешествуют от края до края саванны. Во время своих странствий они обретают мудрость, которой делятся с сородичами и потомством. Считается, что если слон чего-то не знает, значит, этого не существует вовсе.

Сейчас все в саванне с трудом находили себе пропитание. Никто и не догадывался, что слонам сейчас приходится труднее остальных. Чем больше размер животного, тем больше ему нужно, и чем дольше не идёт дождь, тем сильнее страдания. Никто и подумать не мог, что слоны до глубокой ночи искали воду, при том что вожак отлично помнил, где раньше находился её источник.

Вскоре из-за освещённых луной зарослей показалось стадо слонов. Такие огромные фигуры невозможно не заметить даже издалека.

Теперь стадо видела не только Ванини, но и её товарищи. Вдруг Аиша бесстрашно спросила:

– Чего так на слонов уставились? Охотиться на них собираетесь?

Ванини вздрогнула от испуга и прижала уши к голове. Найла и Чамбо тут же пригнулись. Найла гневно прошипела:

– Эй, ты что несёшь?!

Если бы слоны услышали слова Аиши, только саванна знает, что могло бы случиться. К счастью, они были далеко и не расслышали слова львёнка. Другим животным кажется, что слоны двигаются с невероятной скоростью, но для них самих это – лишь прогулочный шаг. Вот и сейчас друзья наблюдали, как эти гиганты быстро отдаляются в заросли.

«Они явно куда-то спешат», – встревожилась Ванини и сказала:

– Последуем за ними.

Предложение прозвучало настолько абсурдно, что друзья опешили.

– Мне кажется, что стадо направляется к воде, – продолжила она, – последуем за ним и найдём воду. Ещё и осмотреться здесь сможем. Даже если неожиданно появится хищник, находиться рядом со стадом слонов безопаснее.

Только тогда львы, казалось, поняли, о чём говорила Ванини. Но, похоже, её идея им не очень понравилась.

– Но это… Мы же не станем подходить к ним близко? – с опаской спросил Чамбо. Аиша, да и Найла тоже не скрывали волнения.

– Не переживайте. Если что-то произойдёт, мы в любой момент убежим. Так что подберёмся к ним на такое расстояние, чтобы можно было отступить. И если уж говорить начистоту, навряд ли мы их испугаем.

От слов Ванини львам стало чуть спокойнее. Для слонов они всего лишь четверо львят, не противники, а так, насмешка. Друзья решили попытать счастья.

– Может, у нас даже получится расспросить их вожака про это место. С первого взгляда это несложно, но кто знает, станет ли он разговаривать с нами.

– Я тоже хочу спросить кое-что у слонов! – сказала Аиша. – Вдруг они видели моих сородичей.

Аише было около года, и на её голове всё ещё оставалось немного пуха без подшёрстка. Ещё совсем юная, она не понимала, что нельзя так просто подойти к слону с расспросами.

Однако догнать стадо оказалось не так-то просто: один шаг слона равен десяти шагам льва. Друзья, задыхаясь, пытались поспеть за слонами, но стадо унеслось прочь так же быстро, как облако в ветреный день.

Львы окончательно выбились из сил и, наконец, растянулись на траве. Вдруг над ними появилась орлиная стая, словно слетелась на ночное представление.

– Вот же невезение! Вы что тут разлетались, смерть нам пророчите?! – крикнула Найла и зарычала в ночное небо.

– Т-с-с! Дело не в этом. Тише! – успокоила сестру Ванини, огляделась и навострила уши.

Львы пригнулись к земле. Ванини услышала странные шаги в зарослях. Они были подозрительно робкими и блуждающими. Это больше походило на слабое дрожание.

Друзья быстро заняли свои позиции. Аиша была ещё недостаточно взрослой, чтобы охотиться, но она знала, как себя вести. Как и положено львятам, она отступила назад и спряталась в траве.

Ванини, Чамбо и Найла тихо направились туда, откуда доносился звук, двигаясь на небольшом расстоянии друг от друга. Вскоре они увидели источник этого шелеста.

Это была импала.

Тощий самец импалы в одиночестве топтался на месте. Его пошатывало, словно он вот-вот упадёт в обморок, но он не сдавался и отчаянно пытался двигаться. Самец импалы знал, чего ждали орлы. Но он не догадывался, что в зарослях затаились другие хищники, и они подкрались к нему ближе, чем птицы в небе.

– Р-р-р-а-а! – зарычала Ванини и бросилась на добычу.

Не было никакой необходимости в погоне или засаде. Чамбо и Найла атаковали одновременно с Ванини. Найла повалила импалу с одного удара и перекрыла животному кислород. Ванини и Чамбо крепко держали лапами добычу. Самец импалы яростно сопротивлялся. Трудно было поверить, что только что он еле-еле держался на ногах от усталости.

Никто в саванне не умирал без боя. И импала, и прайд Ванини сделали всё, что могли. Охота закончилась.

Смерть одной импалы спасла жизнь четверым львам. Вот так саванна сама заботится о животных.

Друзьям удалось раздобыть и воду. Рядом с местом, где они только что охотились, лежало дерево шеффлеры. Слоны выкорчевали его, чтобы добыть воду под его корнями, – после них ещё осталось немного живительной влаги. Это было настоящее везение.

– Завтра и ко мне придёт удача, верно? Вдруг мне тоже повезёт и я встречусь с мамами? – сказала Аиша и громко заплакала.

Ванини не стала утешать львёнка. Она позволила ей выплакать всё, что за эти дни накопилось на душе. Тем более, место было подходящим. Это земли без хозяина, земля, где даже одинокие львята могли свободно рычать.

– Р-р-р-а-а! – Ванини взревела что было мочи.

– Р-р-р! – Найла и Чамбо тоже зарычали, будто уже стали хозяевами этой территории.

Вдоволь нарычавшись, львы нашли удобное место в зарослях под лунным светом. Они сели рядом и принялись тщательно приводить себя в порядок, вылизывая шерсть и не забывая позаботиться друг о друге.

– У-о-о-о! – завыл Чамбо, возвещая, что теперь они хозяева территории. Сначала это звучало неумело, но с каждым разом его вой раздавался всё более уверенно. Ванини и Найла завыли в унисон с Чамбо. Это была их первая колыбельная за очень долгое время. Аиша тоже неловко подвывала своим новым друзьям.

Ванини вспомнила ночи в прайде бабушки Мадибы. Вспомнила, как крепко спала под колыбельную своих мам. Найла, казалось, тоже вспомнила сейчас те старые добрые времена.

– Ты помнишь историю, которую нам рассказала бабушка Дана? – спросила она сестру.

Ванини не забывала её с первого дня, когда оказалась одна в саванне. Эту легенду о бабушке Мадибе львятам рассказывали каждый день. Все животные в саванне знали, как тяжело пришлось Мадибе и Дане, как они преодолели все трудности и создали собственный прайд.

– Сестра, я верю, что мы тоже сможем так. Ванини, давай вместе защищать эту территорию. Нет, не вдвоём. Давай заведём много львят, как наши бабушки. Наши дочери будут такими же мудрыми, как ты, и такими же бесстрашными, как я… Хотя, конечно, если дочери будут больше похожи на меня, то это даже лучше, правда?

– Хм, и тогда мы каждый день будем сражаться друг с другом, – поддержала шутку Ванини.

– Скорее ты будешь просто бегать от меня.

Найла и Ванини подначивали друг друга, как они это делали ещё тогда в прайде Мадибы. А когда стихла колыбельная Чамбо, все медленно погрузились в сон.

«Дети Мадибы!» – услышала сквозь сон Ванини голос бабушки Даны.

«Не будет от неё никакой пользы ни сейчас, ни потом!» – от слов бабушки Мадибы Ванини почти проснулась, но тут же снова задремала.

«Ванини!» – в ушах зазвенел любимый голос. Это громогласно говорил дядя Асан.

Он вместе с Ванини помог прайду Мадибы, но в сражении с коварными львами «вернулся в саванну». Он погиб, сражаясь против Мутху и троих его сыновей, которые были известны повсюду как самые жестокие хищники саванны. Перед смертью Асан сказал, что лев – царь зверей, потому что борется за славу и честь. Он погиб героически, как настоящий лев. Но прайд Ванини горевал, что потерял любимого дядю. Ванини сожалела, что тогда он пошёл с ней и пожертвовал собой ради прайда Мадибы. Она порой мечтала забыть о произошедшем сражении между Мадибой и Мутху.

 

 
В своих снах она продолжала слышать голос дяди Асана. В эту ночь их прайд наконец-то спал там, где можно реветь сколько душе угодно, как и мечтал дядя Асан. Сердце Ванини разрывала тоска. Казалось, дядя Асан вернулся к ним и запел колыбельную.

– Ванини! Ванини!

Она резко открыла глаза.

– Ванини!

Её бросило в дрожь. Шерсть встала дыбом, будто её укусили за шею. Всё вокруг казалось незнакомым. Ванини охватило чувство, которого она никогда раньше не испытывала. Ни света на небе, ни ветра, ни звука, ни запаха.

Она вскочила.

«Огонь!»

Лунный свет на небе исчез, и было видно только алое пламя, которое жадно поглотило всю саванну.

 


4 

Неожиданная идея 


Земли без хозяина сгорели дотла.

Сухая трава почернела. Не узнать было даже те немногочисленные деревья, которые выжили в засуху. Вся земля покрылась пеплом. Радовало только то, что этот ужас наконец закончился. Работники национального парка всю ночь боролись с пламенем, а на рассвете прошёл небольшой дождь. Но к этому времени земли без хозяина уже почернели.

Львам удалось спастись, и никто из них серьёзно не пострадал. Вся шерсть была перемазана сажей, чувствовали они себя ужасно, но в глазах проблёскивала надежда.

Ванини проснулась от криков и, завидев огонь, тут же побежала с друзьями как можно дальше от этого места. Но и там раздавались звуки подъезжающих машин, крики людей. Всё это казалось таким же опасным, как и пламя. Ветер принёс отвратительный едкий запах гари. От одного вдоха першило в горле и кружилась голова.

В саванне по разным причинам периодически случаются пожары. Работники национального парка иногда разжигают костры сами, чтобы избавиться от прошлогодней сухой травы. Так уменьшается риск природных пожаров в будущем, а на голой земле могут вырасти новые густые заросли.

Ванини, Найла и Чамбо уже видели огонь. Однажды они стали свидетелями того, как в дерево ударила молния и оно загорелось от искры. Видели они и дым от пожара на далёких лугах. Но это был первый раз, когда такое огромное пугающее пламя вспыхнуло совсем рядом. Этот пожар отличался от тех, что они видели раньше. Казалось, огонь поглотит саванну целиком, повсюду распространился жуткий запах. Никто из прайда Ванини ещё не встречал такого.

Львы не заметили, как небо прояснилось и наступило утро. Языки пламени, невыносимый жар и человеческие крики остались где-то позади. Друзья бежали без остановки всю ночь и сумели выбраться из огня. Но запах остался с ними. От каждого вдоха жгло глубоко в горле, глаза щипало от боли, а от слёз было плохо видно дорогу.

Никто не мог остановиться. Львы шли и шли, с трудом пробираясь сквозь сухие заросли травы и кустарника. Наконец, они добрели до подходящего места, где можно было отдохнуть.

Друзья вышли туда, где раньше не бывали. Люди выкосили траву, и теперь на эту тропу падала тень нетронутых огнём зарослей. Пусть тропа была довольно узкой, но идти по ней оказалось гораздо легче.

Найла первой присела у зарослей и устроилась в тени. Чамбо последовал её примеру и сел рядом, прикрыв от усталости глаза. Аиша тоже обессиленно плюхнулась на землю.

Аиша выглядела подавленной. Она была самой маленькой и впервые в жизни увидела пожар. Огонь навсегда унёс запах её родных.

Ванини сочувствовала Аише, но ничего не могла для неё сделать. Она не знала, как её утешить, но у неё и не осталось сил, чтобы приободрить её.

Кроме того, надо было оставаться начеку, не стоило забывать – это человеческая тропа и расслабляться нельзя ни на мгновение.

В людях было что-то отталкивающее. Дядя Асан и бабушка Мадиба всегда говорили, что от них стоит держаться подальше.

Однажды, когда бабушке Мадибе было три года, она пришла к ручью утолить жажду. Вдруг что-то острое вонзилось ей в плечо. Она почувствовала боль сильнее, чем от укуса мухи цеце. Бабушка Мадиба рухнула на землю. Она ничего не видела и не слышала, она не могла даже пошевелиться. И тут на неё набросились люди, повесили что-то ей на шею и ушли. Через некоторое время бабушка Мадиба пришла в себя, но снять странную вещь не могла, сколько ни старалась. Теперь всю оставшуюся жизнь она носила это на шее.

История дяди Асана была ещё печальнее. Он потерял своего брата от оглушительного хлопка, который люди направили на львов. Он тоже пострадал и прихрамывал с тех пор. Если бы не его травма, кто знает, может, он и не погиб бы в сражении с Мутху и его сыновьями.

Ванини тоже видела, как из-за того же хлопка погиб леопард. Он свалился, словно поражённый молнией, а из его груди текла кровь. Она так и не смогла понять, как хлопок смог убить леопарда. Не осталось никаких сомнений в том, что это сделали именно люди.

– Идём, лучше лечь в зарослях подальше отсюда. Вон там дерево кигелии, – сказала Ванини.

Но никто не сдвинулся с места. Найла лишь на мгновение приподняла кончик хвоста.

– Нам нельзя здесь оставаться, – настаивала Ванини.

И всё же она тоже невероятно устала и в конце концов рухнула на тенистую тропу.

«Что нам теперь делать? Куда идти?» – снова задумалась Ванини. Эта мысль тревожит скитающихся львов каждый день. Подходящего решения не было. Нужно было продолжать искать воду и пропитание, пытаясь не наткнуться на хищников.

Ванини не понимала, куда направляться дальше. У неё не было ни малейшей надежды, что удастся найти новый путь. В саванне будто больше не было места для их прайда. Скитальцы уже ничем не отличались от импалы, отбившейся от стада.

Вдруг вдалеке на тропе поднялась пыль. Облако быстро росло, приближаясь к друзьям.

Это была человеческая машина.

 

 
Машину увидела только Ванини, но она даже не отреагировала и не сказала друзьям. У неё совершенно не осталось сил.

Машина замедлила ход и остановилась рядом со львами, затем грохот двигателя умолк. Это был джип для сафари с туристами. Люди выставили камеры через окна и панорамную крышу. В зарослях стих даже ветер, вокруг раздавались только тихие щелчки затворов объективов.

Чамбо и Найла открыли глаза и отвернулись от надоедливых зевак.

В этих местах джипы с туристами встречаются даже чаще, чем термитники. Травоядные животные каждый раз с любопытством разглядывают их, но хищникам нет до них дела. Это ведь не добыча и не хищник.

Ванини тоже неохотно взглянула на джип и отвернулась. Она не боялась этих машин. Чамбо и Найла снова закрыли глаза. Этого было достаточно, чтобы притвориться, что люди им неинтересны. Ванини зажмурилась.

Но Аиша вдруг вскочила и пошла к джипу. Казалось, она внимательно разглядывает пассажиров. Теперь Ванини уже не могла притвориться, что ничего не происходит.

 

 
– Аиша, стой. Иди обратно, – сказала она львёнку.

Но Аиша продолжала вглядываться в лица туристов. Найла и Чамбо с любопытством подняли головы. Звук затворов камер участился, люди пытались заснять даже незначительные движения львов.

– Я знаю этого человеческого ребёнка, – сказала Аиша, – это её я видела на Склоне акаций.

Туристы продолжали фотографировать, но одна девочка смотрела прямо на Аишу. Это была Сара.

«Странно, она похожа на львёнка, которого я видела вчера, – подумала девочка. – Морды у львов похожи, так что отличить трудно. Но почему-то я чувствую, что это именно тот львёнок. Теперь он выглядит совсем не так, как вчера. Всё его тело покрыто сажей, будто он оказался рядом с огнём».

Сара видела пожар, находясь в лагере «Сера́до». Её отец Джулиус, полицейский национального парка, побежал тушить пожар. Они с мамой всю ночь переживали за него, не в силах сомкнуть глаз. Но очевидно, у львёнка выдалась более тяжёлая ночь, чем у неё.

Ванини тоже заметила Сару. Она впервые увидела человека так близко. Было трудно различить человеческие лица – все они были похожи друг на друга.

Но она чувствовала, что это та самая девочка, которую она увидела тогда в зарослях. Самая лёгкая цель из прайда людей.

Как бы то ни было, Аиша, похоже, была права. Девочка выглядела так, словно тоже узнала Аишу. Она дружелюбно смотрела на львёнка, а на глаза почему-то навернулись слёзы. Девочка вытерла щеку рукой.

«Что это с ней? – смутилась Ванини. – Не знаю, зачем человеку так смотреть, её глаза похожи на два больших луга».

Бр-р-р-ум!

Машина громко зарычала, а затем внезапно тронулась с места. Вместе с облаком пыли исчез и отвратительный запах.

«Тот самый запах!»

Ванини выскочила на тропу.

– Что такое? – спросила Найла.

Ванини сосредоточенно внюхивалась в облако пыли. Запах становился слабее по мере того, как отдалялась машина. Это был тот самый едкий запах, который исходил от огня.

Ванини повернулась к друзьям.

– Огонь… Я почувствовала от них запах вчерашнего пожара… Эти люди… Они пахли, как тот огонь.

Друзья не поверили Ванини. Чамбо покачал головой и сказал:

– Не может быть. Эти люди приехали оттуда, а пожар был с другой стороны.

Аиша обернулась и посмотрела туда, откуда приехала машина.

– Да, они приехали оттуда. Человеческий ребёнок приехал со Склона акаций. Мы сбежали оттуда и очутились здесь.

Найлу беспокоило не только направление, откуда приехали люди.

– Да какая разница, откуда взялась человеческая машина. Аиша, почему ты так интересуешься человеческими детьми? Львы не едят людей.

– Точно! – воскликнула Аиша. Было заметно, что ей пришла в голову какая-то мысль.

– Ты что, собираешься попробовать человечину? – спросил Чамбо и тут же сморщился от отвращения.

Найла и Ванини тоже недовольно нахмурились.

Но Аиша продолжила:

– Не собираюсь я есть людей, просто вспомнила кое-что. Под Склоном акаций протекал небольшой ручей, там всё ещё оставалась вода. Вы наверняка тоже его видели.

Прайд Ванини и вправду видел ручей. В тот день они пошли на звук воды, там и увидели оставленную гиенами добычу и встретили Аишу.

– Мамы тоже видели его. Даже если нет дождя, на земле людей вода есть всегда. Наверняка мамы и сейчас ищут воду и идут к тому ручью! А что, если мы подождём их там…

Вдруг Аиша притихла, будто вот-вот заплачет. Все молча ждали, пока она перестанет всхлипывать. Вскоре Аиша продолжила:

– Я точно найду их там, уверена. Они всегда говорили мне: «Аиша, обязательно выживи, дождевые облака вернутся». Я их не подведу, обязательно выживу и встречусь с ними!

Глаза львёнка сияли, как у настоящей львицы. Аиша нашла в себе силы бороться дальше, потому что верила – она справится. Она даже не задумывалась, что её надежды могут оказаться напрасными. Ни Ванини, ни Чамбо, ни Найла не стали её расстраивать. Несмотря на усталость, они тихо приподнялись и обняли Аишу, чтобы поделиться с ней своим теплом.

– Давайте вернёмся на Склон акаций! – снова попросила Аиша.

Ванини, Найла и Чамбо растерянно переглянулись. Вернуться на землю людей? В её словах был смысл.

– Это идеальное место для нас. Там есть вода, добыча и нет других хищников.

– Почему бы и нет? – ответила Найла.

Во вздохе Чамбо читался интерес. Но Ванини знала, почему. Аиша сама назвала причину.

– Потому что это земля людей, – сказала она.

Лагерь людей расположен у подножья холма, это практически их территория. Именно поэтому гиены оставили там добычу, которую достали с таким большим трудом. Аиша была права – на Склоне акаций есть вода и еда, но нет хищников. И на это была своя причина.

Земля людей – это место, куда неохотно заходят даже гиены. Прайд Ванини знал это как нельзя лучше. Об этом знали все хищники в саванне.

– Лучше держаться от людей подальше, – отрезала Ванини.

Но Чамбо и Найле эта идея уже казалась заманчивой.

– Тогда куда мы направимся? – грустно спросила Найла.

Ванини ничего не ответила. В её ушах всё ещё звенел плеск ручья, она отчётливо вспомнила вкус оставленной гиенами добычи.

– Ладно, давайте попробуем, – сдалась Ванини и подошла к Чамбо.

Все с предвкушением посмотрели на Ванини. Они всё ещё не оправились от страшной ночи, но оживились, узнав необычную идею львёнка. Ванини не могла сказать «нет».

– Ты знаешь, как туда добраться? – спросила Ванини у Аиши.

В глубине души Ванини надеялась, что, если никто из друзей не знает дорогу, они оставят эту затею. Но не успела она договорить, как Аиша тут же ответила:

– Конечно! – Энергично завиляв хвостом, она продолжила: – Мы можем вернуться тем же путём, по которому недавно проехала машина с человеческим ребёнком. Все дороги людей связаны между собой. Если отправимся сейчас, доберёмся ещё до рассвета.

– Как львёнок может быть таким умным? – воодушевлённо воскликнула Найла. – Ты самый умный годовалый львёнок, которого я встречала. Просто умница!

– Даже так? Но если Аиша самый умный львёнок, которого ты встречала… то кто тогда Ванини?

Чамбо нашёл повод пошутить даже в такой непростой момент. Довольная похвалой, Аиша нежно прижалась к Найле. Та приняла её в свои объятия.

Все тут же приободрились – теперь они знали, куда идти. Настрой друзей вернул Ванини силы. Если так подумать, вернуться на Склон акаций было не такой уж плохой затеей. Да и идти больше было некуда.

– Вперёд!

Прайд Ванини отправился по дороге людей. После заката машин больше не появлялось. Люди, как и травоядные животные, были активными только днём. По дороге к склону друзья не встретили ни души. Вскоре, когда ночное небо наполнилось звёздами, показался тот самый холм.

Но на человеческой территории происходило что-то странное. И на небе, и на их земле ярко горели звёзды, но эти звёзды не были неподвижны, они перемещались, словно спускаясь с неба.

– Люди охотятся за звёздами? – удивился Чамбо.

Найла серьёзно отреагировала на безумные замечания Чамбо.

– Думаешь, люди способны взлететь так высоко? Даже выше орла? – проворчала Найла.

– А я вот думаю, что люди сами создают что-то, что блестит как звёзды, – задумчиво сказала Аиша.

Ванини не нашла, что ответить на такую глупость львёнка. В любом случае не было никаких сомнений в том, что люди отличались от всех животных в саванне.

– Запомните, нам ни в коем случае нельзя подниматься на Склон акаций. Никогда! И если заметим что-то подозрительное, то немедленно уйдём. Вы поняли?

Только после того, как все пообещали, что не станут подниматься на холм, Ванини направилась в путь.

Очень скоро послышался шум воды. Это был всего лишь неглубокий ручей, но прайду Ванини его хватало, чтобы утолить жажду. Львы рванули к ручью и долго пили воду, пока не почувствовали, как она придала им сил.

Как только друзья очутились у склона, поднялась шумиха. В это место никогда не заходят хищники, и появление львов стало для травоядных животных кошмаром посреди спокойного сна. Буйволы не испугались незнакомцев и лишь неодобрительно посмотрели в их сторону. Четыре молодых льва никогда бы не осмелились нападать на них.

Но с газелями и импалами дело обстояло иначе. Были ещё зебры, которые случайно пропустили дождевые облака и остались в саванне.

В темноте у подножия холма у львов, ночных животных с острым зрением, было преимущество перед остальными. Травоядным животным стоило держать ухо востро.

Друзья тихо прильнули к земле. Нужно найти только одну, самую лёгкую добычу. Львы заметили маленькую самку газели. Они заняли свои позиции, готовые атаковать, как вдруг…

Бу-о-о-о!

Раздался гневный возглас. Из тени под холмом выбежала гигантская слониха. Она неслась прямо на Ванини и уже было подняла громоздкую ногу в её сторону.

Ванини застыла на месте и зажмурилась от страха. Она не могла пошевелить даже кончиком лапы.

Слониха с упрёком посмотрела на львицу, но ничего ужасного не произошло. Она медленно убрала ногу и молча вернулась к стаду. Слоны последовали за своей главой в самое тёмное и прохладное место – под Склон акаций.
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– Кхи-кхи-кхи. Ходят слухи, что тут появились львы. Это правда? – спросил один бабуин другого.

– Ага! Одного из них чуть не раздавил слон. Прямо как обезьянью какашку. Кхи-кхи-кхи!

– Почему сразу какашку? А как насчёт вечеринки сегодня? Давненько мы не устраивали их. Главное блюдо – львятина! Кхи-кхи-кхи.

Даже детёныш бабуина, прижавшийся к своей матери, имитировал смех взрослых, не понимая его смысла. Обычно бабуины просто подтрунивали над кем-то, но в этот раз они действительно насмехались со злостью. Даже мартышки-верветки, которые не смели и взглянуть львам в глаза, тайком злорадствовали вместе с ними.

Смешки обезьян эхом разносились по всей саванне. Даже птица-секретарь, которая обычно только ловила змей и никого не слушала, отбросила всю грациозность и улетела разносить сплетни.

Найла, Чамбо и Аиша оскалились и зарычали. Такое унижение вынесет не каждый. Ванини вся дрожала от злости. Самое обидное, что в колкостях обезьян была доля правды.

Бабуины непривередливы в еде. Они питаются травой, фруктами, насекомыми, птицами и их яйцами. Бывает, они даже охотятся на детёнышей газелей или импал. Если им представится возможность поймать львёнка, отказываться они не станут. Пусть лев и животное большое, сильное и с острыми клыками, семь взрослых бабуинов вполне могут одолеть его. Но и бабуины с лёгкостью могли стать добычей льва.

– Эй, ребята! Давайте наедимся до отвала мясом бабуинов! – воскликнула Найла и встряхнула бёдрами, как будто собиралась тут же накинуться на задир. Чамбо и Аиша гневно зарычали и вопрошающе взглянули на Ванини.

Но ответ Ванини был не очень львиным:

– Просто игнорируйте их.

«Если поступим опрометчиво, мы все тут же “вернёмся в саванну”. Нам не одолеть тридцать бабуинов. Да и слоны уже насторожились», – подумала она.

Ному́ла, глава стада слонов, не сводила с них глаз. Пусть и казалось, что слониха довольно далеко от них, такое большое животное может преодолеть это расстояние меньше чем за десять шагов.

Так или иначе, бабуины болтали всякую чушь, держась на приличном расстоянии от львов. Некоторые из них были с детёнышами. На самом деле они не искали драки со львами, а просто хотели позлить их. Бабуины намеренно и медленно испытывали терпение львов. Это была их любимая игра. Все в саванне это прекрасно знали.

 

 
Однако оказалось, что три самки импалы у ручья засмотрелись на бабуинов и потеряли бдительность. Издёвки произвели столь сильное впечатление на жителей саванны, что импалы даже не заметили, как оказались прямо под носом у львов. Они словно забыли, что в любое время суток оставались добычей, и теперь будто сами напрашивались: «Съешь меня». Львы не смогли отказаться от такого соблазна.

В такой ситуации друзьям даже не нужен был план. Они подкрались к ручью и разом набросились на одну из импал. Животное сопротивлялось изо всех сил, но и львы не собирались сдаваться.

Охота закончилась. Время, которое будто на мгновение замерло, снова текло своим чередом. Животные, опешившие от внезапной атаки львов, снова вернулись к своим делам.

Ванини украдкой оглянулась на слонов. За всё это время Номула даже не сдвинулась с места. Она внимательно наблюдала за охотой, но не всполошилась, как прошлой ночью.

Однако других хищников ничто так не будоражило, как чужая добыча. Чем суровее засуха, тем быстрее распространяются слухи. Как только охота закончилась, стали слетаться орлы и послышался вой гиен.

«Это точно не одна-две гиены, – подумала Ванини. – Десять? Может, и больше. Вполне вероятно, что это та сама стая, чью антилопу мы тогда съели».

– Гиены! – разочарованно процедила Ванини сквозь зубы. Стая ещё даже не появилась, но все понимали, что добычи им не видать. Когда стало слышно, как приближаются гиены, друзьям оставалось только бежать, оставив драгоценную тушу нетронутой.

Нужно было не забывать об осторожности, когда рядом слоны. Друзья спрятались среди акаций на склоне неподалёку от их стада.

Очень скоро из зарослей вышла стая, тринадцать гиен. Они набросились на тушу, и каждая унесла в пасти кусок мяса или кости. Не задумываясь, они поспешили прочь, будто опаздывали на какое-то срочное дело.

Друзья вернулись к туше. Чамбо и Найла рёвом разогнали орлов. На удивление, после гиен ещё что-то осталось, пусть и немного. Недаром гиен называют «чистильщиками саванны» – они всегда съедают всё без остатка.

Причина была проста. Неподалёку в тени под Склоном акаций стояла Номула и несколько других слонов. Они недовольно наблюдали за происходящим.

– Гиены поспешили убраться восвояси из-за слонов, – сказала Ванини.

Вскоре слоны вернулись на прежнее место. Они встали близко друг к другу, образуя круг. Это было необычно для стада.

Номула присоединилась к стаду и заняла своё место в кругу. Обычно глава стада слонов – пожилая слониха, но Номула не была старой. На вид ей было чуть больше тридцати лет. Так что неудивительно, что она казалась резкой и вспыльчивой.

– Может, нам тоже следует убежать? – сказал Чамбо и взглянул на слонов.

– Ещё чего! Слоны не цари саванны, – будто нарочно воскликнула Найла, не сводя глаз со слонов.

Аиша забеспокоилась.

Прошлой ночью, когда слониха чуть не раздавила Ванини, она бы с радостью сбежала туда, где нет слонов. Но, даже несмотря на свой страх, Аиша верила, что вернуться на Склон акаций было правильным решением.

«Если бы слоны решили прогнать нас с холма, то давно бы это сделали, – размышляла Ванини. – Номула не растоптала меня, а лишь пригрозила. И сегодня слоны притворились, что не заметили, как мы охотились. Думаю, всё будет хорошо, если не подходить к ним близко, как это случилось вчера. Возможно, они нас не воспринимают всерьёз, потому что мы ещё львята».

– Итак, нас просто игнорируют, не так ли? – проворчала Найла.

И всё же она выглядела уже намного спокойнее. Чамбо и Аиша тоже перестали опасаться слонов.

– Вы хоть раз видели, чтобы гиены так убегали? – спросила Ванини. – Наверное, это из-за слонов. Теперь мы можем не беспокоиться о гиенах… Хотя всё же бдительность не помешает. Сюда могут нагрянуть и другие хищники.

В засуху все животные в саванне становились свирепее, чем когда-либо. И кто бы мог подумать, что в такое время находиться рядом со слонами станет самым безопасным решением?

– Да, нам нужно будет остерегаться только слонов, – сказал Чамбо, – зато здесь не составит труда найти воду и добычу.

Друзья оглядели заросли осоки. Импалы у ручья тут же встрепенулись и бросились бежать. Неподалёку стояла ничего не подозревающая упитанная зебра. Восхитительное зрелище, от одного взгляда на неё можно насытиться.

Но охота на зебру – занятие не такое лёгкое, как может показаться на первый взгляд. Травоядные плодились только в сезон дождей, поэтому сейчас большинство животных уже довольно крупные.

У взрослых особей был отличный слух, бдительность и скорость движений – всё это помогало им спасаться от хищников. Друзья охотились днём и ночью, но раз за разом терпели неудачу.

Предугадать настроение слонов тоже оказалось непростой задачей.

Стадо Номулы не покидало Склон акаций. На восходе половина слонов оставляла холм, но на закате вновь возвращалась. Остальные слоны продолжали стоять кру́гом, будто оберегая место для своих сородичей. На следующий день, как будто посменно, уходила вторая половина слонов. Создавалось впечатление, что они по очереди шли куда-то есть и пить. Это было совсем не похоже на слонов. Львы не могли предугадать их следующий ход.

Единственное, во что оставалось верить, – это небо. Когда придёт время, дождевые облака вернутся обратно. В трудные моменты Ванини повторяла это:

– Дождевые облака скоро вернутся. Скоро, уже совсем скоро.

Она говорила друзьям, что слабо слышала шум движения дождевых облаков. Найла и Чамбо твёрдо верили в острый слух Ванини, а Аиша верила друзьям.

На самом деле это была ложь. Ванини внимательно прислушивалась днём, ночью и даже сквозь сон, но кругом проносился только шелест сухой травы. Она понимала – время дождей уже должно прийти, но даже малейших признаков облаков так и не появлялось.

Друзья обыскивали норы мангустов и даманов, гонялись за цесарками и длиннохвостыми райскими вдовушками. Заяц за это время стал для них самой большой добычей. Как-то раз они поймали его и так радостно зарычали, будто одолели целого буйвола, вызвав тем самым гнев слонихи. Потом Аиша начала ловить ящериц. Сначала все корчились от отвращения, но как только попробовали ящериц на вкус, поменяли своё мнение. Найле особенно понравился хамелеон. Друзья весь день без продыху искали ящериц, но этого было недостаточно для подрастающих львов. Они постоянно ощущали пустоту в животе.

– Такая маленькая добыча даже не задерживается в желудке, – сказала Ванини.

– И не говори, сразу проскакивает, – заворчал Чамбо, – и вкус быстро надоедает.

Чамбо был самым крупным, ему приходилось труднее всего.

– Конечно! Мангусты, ящерицы, птичьи яйца – они все размером меньше лапы! Какая же это еда для льва! – с негодованием закричала Найла и ударила лапой по траве.

Она довольно сильно ударилась о камень и зарычала от боли. Из зарослей раздался смех бабуинов, они словно выжидали момента поиздеваться над львицей:

– Кхи-кхи-кхи-кхи! Вроде львица, а поджала хвост, как жалкая гиена!

– Рычит как лев, а как посмотришь – одно разочарование! Кхи-кхи-кхи-кхи!

– Кхи-кхи-кхи-кхи! Мы тоже проголодались, может, и нам поймать парочку пернатых цесарок? Смотри, сколько они их поймали, какие же это львы, так, домашние драные кошки!

– Р-р-р…

Найла встала, обнажив зубы.

Аиша быстро схватила Найлу за плечо передней лапкой:

– Не надо, это всего лишь обезьяны… Не стоит обращать внимания!

Найла резко оттолкнула львёнка. Аиша покатилась по траве. Бабуины громко рассмеялись, не в силах сдержать переполнявшее их веселье:

– Кхи-кхи-кхи-кхи!

– Найла! – не выдержала Ванини.

Последнее время вспыльчивость Найлы действовала ей на нервы. Очевидно, это был побочный эффект от всех съеденных ею хамелеонов. Бо́льшую часть времени сестра казалась подавленной, а потом вдруг начинала злиться, и Аиша стала её главным объектом для вымещения гнева.

– Нам всем сейчас непросто. Какому животному не тяжело в засуху? Помни, скоро облака вернутся и пойдёт дождь. Просто потерпи…

– Потерпи?! Опять заладила со своим «потерпи»!

Найла приблизилась вплотную к Ванини. Чамбо попытался вмешаться, но Найла оттолкнула его передней лапой.

– Да что ты умеешь, кроме как терпеть? Мы что, импалы или газели? Зачем было рождаться львицей, если всю жизнь убегаешь и терпишь?!

Чамбо встал между сёстрами:

– Успокойся, Найла. Сейчас не время ссориться…

– Заткнись! Ты обычный самец, что ты можешь? Твоё дело просто найти стаю самок, знай своё место!

– Найла! Не говори глупостей! – оскалилась Ванини.

Найла зарычала, не собираясь сдаваться:

– Кем ты себя возомнила? Посмотри на нас! Что мы за прайд Ванини? Даже бабуины смеются над нами!

– Р-р-р-а-а-а! – взревела Ванини.

Найла встала напротив, будто только этого и ждала.

– Р-р-р!

Ванини и Найла оскалились и вцепились друг в друга когтями. Номула гневно затрубила:

– Бу-о-о-о!

Ванини бросилась в заросли.

– Р-р-р-а-а-а!

– Р-р-р!

Только отойдя подальше от слонов, сёстры снова злобно взревели. Они повалились на землю и начали беспощадно друг друга царапать.

Наконец, обессилев, они с шумом расцепились и повалились на землю.

Слова Найлы эхом отзывались в голове Ванини. Она не могла опровергнуть ни единого слова сестры. Это было правдой. Какой же из них прайд, если над ними смеются бабуины и приходится всякий раз оглядываться на слонов? Над ними усмехнулся даже навозный жук.

Вдруг с другой стороны зарослей послышались тяжёлые шаги.

Ванини мигом обернулась. Проминая сухую траву, из зарослей вышла аппетитная добыча.

Это были африканские бородавочники. Двое взрослых и трое детёнышей. Семейство деловито прогуливалось, покачивая мясистыми бёдрами.

Ванини была слишком слаба, чтобы одной идти на такую крупную добычу. Тем не менее она немедленно поднялась. Её тело двигалось будто само по себе. Она приняла позу охотницы.

Одного этого стало достаточно, чтобы разогнать кровь. Апатия улетучилась. Сердце охотницы учащённо забилось. Она полностью расслабилась и подкралась к добыче. Ветер подул как раз на неё, и она смогла максимально приблизиться к семье бородавочников. Она целилась на детёнышей, которые мирно шагали между взрослыми.

Вдруг ветер изменил своё направление, и запах львицы долетел до бородавочников. Самка резко выпрямилась во весь рост и развернулась.

– Хрю-хрю-ю! – завизжали детёныши и бросились прочь.

Другая самка бородавочника поменьше направилась по пятам за малышами, словно прикрывая собой младших братьев и сестёр.

– Хр-р-ю-ю!

Взрослая самка подняла свои острые клыки и преградила Ванини дорогу.

– Так-так, вижу бесстрашного львёнка, который пытается атаковать в одиночку. Ты скитаешься без прайда, не так ли? Одна в зарослях? Как ты посмела пойти на бородавочника? Это бёдра мои мягкие и мясистые, а вот клыки и копыта острые и твёрдые как камень! Ты хоть представляешь, сколько я убила таких львов, как ты?

Самка яростно фыркнула и уже нацелила клыки на Ванини. Львица вздрогнула от резкого движения, но не отступила. Уверенность придала Ванини сил, и она буквально нависла всем телом над бородавочником. Теперь она смотрела на самку сверху вниз, будто была гораздо больше неё.

Самка была неповоротливой, а Ванини больше не могла разглядеть детёнышей. Соперницы напряжённо смотрели друг другу в глаза.

Вдруг на другом конце зарослей послышалось львиное рычание. Это была Найла. Чамбо зарычал вместе с ней. Самка бородавочника тут же завизжала от страха за детёнышей.

Раздались вопли другого бородавочника. Самка тут же побежала на крик сородича.

– Р-р-р-а-а-а! Р-р-р-а-а-а! – взревела во весь голос Ванини. Она забыла про слонов и гиен.

Наконец их прайд преуспел в охоте!

Друзья вместе поймали добычу, как настоящий прайд. Для льва не могло быть большей радости. В этот раз они даже не продумали план, а сами почувствовали правильный момент. Найла и Чамбо всё поняли по хрюканью детёнышей бородавочника и атаковали их со своих позиций.

Ванини побежала к прайду.

Она увидела уже только, как самка бородавочника убегала с детёнышами, заграждая их своим телом. Малыши остались целы и невредимы. Львы напали на старшую сестру, которая, пытаясь защитить детёнышей, бежала последней. Её туши было достаточно, чтобы львы до отказа набили свои желудки.

Вдруг заросли сотряс оглушительный львиный рёв.

– Р-р-р-а-а-а!

Ванини со страхом пригнулась.

«Ничего себе, – подумала Ванини, – когда это Чамбо научился так яростно рычать? Это рычание настоящего хозяина территории».

Ванини обрадовалась и уже было приподнялась, но снова услышала рёв.

– Р-р-р-а-а-а!

– Р-р-р!

«Нет, это не Чамбо. Это чужаки! Слышу рёв двух львов!»

Ванини прижалась к земле. Чамбо и Найла тоже вели себя тихо. Все в зарослях затаили дыхание.

– Бу-о-о-о!

Только слоны сердито затрубили. Чужаки снова зарычали, будто собирались сразиться со слонами.

«С одной стороны разъярённые слоны, с другой – чужаки. Если окажемся между ними, одна саванна знает, в какую передрягу попадём!» – испугалась Ванини.

Ванини не знала, как лучше поступить: бежать прочь или искать друзей. Она не знала, где они, и даже если пошлёт им слабый сигнал, её тут же обнаружат.

«Найла и Чамбо уже неоднократно убегали от опасности, а Аиша – умный львёнок, наверняка додумается, что делать», – подумала Ванини.

Но она не хотела так отступать. Даже если она убежит, ей некуда было податься. Кроме того, ей стыдно было сбегать, лишь заслышав рёв чужаков. В памяти всплыла усмешка сестры: «Зачем было рождаться львицей, если всю жизнь убегаешь и терпишь?!»

Ванини решила сначала выяснить, что всё-таки произошло. Она опустилась животом на траву и осторожно поползла вперёд.

Неподалёку снова раздался рёв чужака:

– Р-р-р-а-а-а! – Ванини опустилась ещё ниже и слегка приподняла только голову. Она увидела льва, стоящего во весь рост.

– Р-р-р-а-а-а!

Лев взревел, тряхнув гривой, как будто хотел, чтобы его увидели, а затем внезапно развернулся и, хромая, побежал в другую сторону.

Ванини вскочила, заворожённо наблюдая за львом.

Она хорошо помнила эту походку. Так хромал лев, по которому Ванини безумно скучала.
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Хуже, чем муха цеце 


Ванини ясно его видела. Этот лев так же наклонял голову каждый раз, когда хромал. Вскоре знакомый силуэт исчез в темноте.

– Р-р-р!

Из зарослей донёсся рёв Найлы. Она звала сестру.

«Значит, он пришёл с их стороны, – подумала Ванини. – Может, Найла или Чамбо видели его».

Ванини поспешила обратно к друзьям. Рядом с Найлой, Чамбо и Аишей она увидела чужака.

– Угадай, кто тут у нас? – взволнованно воскликнула Найла, как только увидела сестру.

Чужак лежал на животе и дрожал. Чамбо наступил на него лапой и впился когтями. Аиша не сводила глаз с незнакомца. Ванини поняла, что это не совсем незнакомец. Все были очень злы.

Однако Ванини даже не взглянула на чужака и сразу спросила:

– А вы… видели второго льва?

– Ещё бы! – тут же ответила Найла и снова взревела, с силой размахивая передними лапами. Чамбо ещё глубже пустил когти в тело незнакомца.

Ванини опешила от их реакции. Если они видели то же, что и она, то не стали бы так злиться.

– Значит, и вы… его видели? Дядя Асан… – дрожащим голосом произнесла любимое имя Ванини.

Найла и Чамбо растерялись, будто не знали, о ком говорила Ванини.

Она продолжила:

– Это был дядя Асан. Совсем недавно он пробежал от вас в другую сторону зарослей… Я видела его!

Только тогда Чамбо понял, что она имела в виду, и ответил:

– Нет, Ванини. Я знаю, почему ты так подумала, но это не дядя Асан.

– Он «вернулся в саванну». Ты же сама это видела своими глазами, – добавила Найла.

Сестра была права, она видела дядю последней. Но он попросил её покинуть его, чтобы уйти как достойный лев, поэтому Ванини не увидела момента, когда Асан расстался с жизнью. Кто знает, что случилось дальше. Иногда Ванини думала, что могло произойти чудо.

Чамбо понимал чувства Ванини:

– Ты увидела, что лев хромает, и подумала, что это дядя Асан, верно? Но всё совсем не так. Дядя Асан хромал на правую ногу. А Мутху – на левую.

– Мутху? – Ванини показалось, что она неправильно расслышала. – Мутху, самый свирепый хищник в саванне?

Но Найла подтвердила слова Чамбо:

– Это был Мутху. Пока он распугивал всех рёвом, этот негодяй попытался украсть нашу добычу. Тогда-то мы и поймали его!

Ванини всё никак не могла в это поверить. Нет, она не хотела в это верить.

«Неужели это был не дядя Асан, а Мутху?» – Ванини нагнулась к чужаку, которого крепко держал Чамбо.

Это был лев, у которого ещё не отросла грива. Он выглядел старше Ванини и Найлы, но младше Чамбо.

– Кто ты такой?

– Я П-парабар…

– Он сын Мутху! – крикнул Чамбо, топнув лапой.

«Сын Мутху!»

Парабар страдал, когда когти Чамбо впивались ему в кожу, но для разгневанных друзей это было слишком лёгким наказанием. Оно казалось им легче ветра, треплющего гриву.

«Мутху!»

Каждый из прайда Ванини точил зуб на Мутху. Из-за него Чамбо потерял своих отцов, братьев и сестёр. Сам Чамбо сумел спастись, но был обречён скитаться львёнком по саванне. Найла чуть не умерла от когтей Мутху. За это Ванини и Найлу изгнали из прайда бабушки Мадибы. Мутху смертельно ранил дядю Асана, и сыновья Мутху были тому свидетелями.

«Сын Мутху!»

Ванини оскалилась и выпустила когти. Вдруг почему-то Найла остановила сестру:

– Успокойся. Давай сначала выясним, в чём дело.

– О чём ты? Он сын Мутху!

– Поэтому нам и нужно узнать, зачем Мутху оказался здесь и что планирует делать.

 

 
Мутху был не просто могущественным львом. Решив захватить территорию Мадибы, он тайком вторгся на её землю с разведкой в засуху. Мутху планировал напасть на их прайд до того, как ручей между их территориями снова заполнится, но неожиданно встретил Найлу.

Ванини подавила в себе гнев и сделала несколько шагов назад. Найла опустилась к Парабару, обнажив клыки:

– Думаю, ты сам понимаешь, что сейчас произойдёт. Ты стоишь на пороге «возвращения в саванну». Тебя ждёт самая жестокая и позорная смерть в истории!

– П-п-помилуйте. Мне жаль. Я правда ничего не мог поделать… Это всё мой отец, я ничего не мог…

– Р-р-р-а-а-а! – взревела Ванини.

Парабар тотчас замолк, содрогаясь всем телом от страха.

Найла продолжила давить:

– Не смей ничего скрывать и говори всё, что знаешь! Тогда, возможно, мы оставим тебя в живых. По крайней мере, избавим тебя от боли. Говори, что вы здесь забыли? Зачем Мутху проделывать весь этот путь сюда? Почему он хромает? Почему вы воруете чужую добычу?!

– Меня… Нет, моего отца изгнали из Долины четырёх рек. Я всё расскажу… Всё началось с нападения на земли Мадибы. План отца завладеть её прайдом провалился.

Друзья уже знали про это. Мутху хотел занять территорию Мадибы для своих сыновей, но проиграл сражение.

Только после этого поражения он попытался сделать всё по законам саванны. Он должен был изгнать своих сыновей из прайда, чтобы они сами нашли себе территорию и прайд.

Но сыновья взбунтовались. Двое сыновей Мутху отказались от изгнания в саванну, они хотели уйти на уже завоёванную территорию. Сыновья попытались изгнать собственного отца и занять его место. Тогда у них были неплохие шансы на победу, ведь Мутху поранил лапу во время сражения с Мадибой.

– Это бабушка Мадиба ранила его? – радостно спросила Найла.

Она уже хотела спеть в честь неё хвалебную песню, но Парабар покачал головой:

– Нет. В том сражении Мадиба ранила его в глаз. Шрам остался, но рана быстро зажила. Папа хромает из-за мухи цеце. В засуху мух цеце немного, но Долина четырёх рек всегда кишит насекомыми. Его укусила не обычная муха цеце. Её укус не зажил, и сейчас его лапа распухла и плохо пахнет…

– Так ему и надо!

Ванини стиснула зубы. Все наперебой начали расхваливать муху цеце. Как-никак это был первый случай в истории, когда муха цеце укусила льва.

Мутху проиграл сражение с двумя сыновьями и был изгнан из Долины четырёх рек. Но двое сыновей не заняли место отца. Несмотря на то что Мутху сделал себе громкое имя в саванне, хозяйками территории были львицы, их матери.

– Матери не простили старших братьев, сказали, что те поступили низко, нарушив львиные законы, и не заслуживают оставаться в прайде. Тогда братья напали и на матерей. Это было просто глупо, ведь матери с лёгкостью одержали победу и изгнали нерадивых сыновей. Тела братьев были покрыты ранами, но они оказались несмертельными. Затем они выгнали и меня. Они не стали калечить меня, чтобы я смог выжить один в саванне… Я не сопротивлялся, так как знал, что стал уже достаточно взрослым, чтобы покинуть прайд. Они сказали, что это закон саванны и пришло моё время стать настоящим львом… Когда мы с братьями ушли, отец попытался вернуться в прайд. Но его не приняли обратно, изранили и выгнали вон. Львицы сказали отцу, что никогда не простят его за то, что от его клыков погибли их львята…

– А-у-у! – заплакал Чамбо, печально всхлипывая, как львёнок.

Три львицы из Долины четырёх рек были матерями не только Парабара, но и матерями Чамбо. Это он был одним из тех самых львят, про которых говорили львицы. Ванини и Найла сочувствовали Чамбо и понимали, как сильно он скучал по своим родным. Они подошли к другу и обняли, согревая теплом своих тел.

Аиша не понимала, почему Чамбо плачет, но тоже подошла утешить друга. Вскоре Чамбо перестал плакать.

Найла снова повернулась к Парабару:

– Но почему вы с Мутху слоняетесь и воруете чужую добычу?

Лев поморщился с досадой и стыдливо опустил взгляд:

– Я не хотел красть… Но и не мог оставить здесь раненого отца. Он не может позаботиться о ране в одиночку, поэтому я…

– Не оправдывайся! Ты увязался за отцом, потому что такой же, как он! – воскликнул Чамбо.

Парабар склонил голову, словно желая зарыться в землю от стыда. Найла с силой ударила льва по спине и снова спросила:

– Отвечай, почему вы здесь? Что собираетесь делать?

Теперь Мутху и трое его сыновей мало чем отличались от прайда Ванини. Изгнание из Долины четырёх рек означало, что теперь они обречены на скитания по саванне. Им придётся бесцельно бродить в поисках воды и добычи, прятаться от львов, на чьей территории они окажутся.

И всё же имя Мутху по-прежнему вызывало страх у львов и гиен. Так же как его появление и рёв. Тем не менее это помогало только во время драки, а в охоте, наоборот, – мешало. За всё время скитаний прайду Мутху практически ни разу не удалось поймать добычу.

У Парабара не оставалось выбора. Он не мог сравниться рёвом и размером с отцом.

– У меня есть лишь одно преимущество, – сказал Парабар, – мне нет равных, если нужно сделать что-то тайком. Может быть, это потому, что я с самого детства следил за своими старшими братьями…

Отец и сын разработали план: Мутху блефовал и отпугивал других хищников громким рёвом, а Парабар крал добычу. Они пали до такой степени, что отнимали добычу не только у гиен и гепардов, но даже у шакалов и кошек. Иногда случалось, что они подбирали и обгладывали уже остатки брошенной туши.

– Знаю, это позор, – сокрушался Парабар, – но что я могу сделать один? Бросить раненого отца и притвориться, что не знаю его? У меня просто не было выбора…

– Нет, – воскликнула Ванини, – всё это отговорки! Да, у тебя не было выбора при рождении, ты сын Мутху. Но сейчас тебе уже три года, а ты до сих пор всюду таскаешься за отцом. Не придумывай оправданий.

Ванини вспомнила последние слова дяди Асана: «Говорят, что жизнь и смерть – закон саванны. Это правда, но настоящие львы, цари саванны, сами выбирают, как жить и как умереть. Я сделал свой выбор».

Вдруг ветер изменил направление и принёс с собой запах гиен.

Львы пришли в себя. Туша бородавочника! Они совершенно забыли о добыче, пока разбирались с Парабаром. Друзья бросились к туше, но было уже слишком поздно. От неё остались только следы. Уже далеко из зарослей раздавалось довольное копошение гиен.

Тем временем Парабар сбежал. Даже если бы друзья помчались в погоню, то вряд ли схватили бы его снова.

Они беспокоились, что Мутху вернётся. Они по-прежнему боялись самого свирепого хищника в саванне.
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Долгожданный дождь 


– Р-р-р…

Ванини проснулась, вздрогнув от неожиданного звука. Это был не сон и не рычание, – дождевая туча с громом спустилась с неба на землю из-за горизонта. На саванну надвигался дождь.

– Ванини, – прошептала Аиша, лежавшая рядом. Она с надеждой посмотрела в ночное небо.

– Ты тоже это слышала? – довольно спросила Ванини. Но Аиша выглядела так, словно не понимала, о чём говорит львица.

– О чём ты?

– Дождевые облака возвращаются. Уже скоро они будут здесь.

– Правда? Теперь ясно… А я думала, почему так странно себя чувствую. В сердце что-то щекочет, а внутри будто поднимается ветер… Я вдруг подумала, что именно сегодня встречусь со своими мамами.

Аиша плотно сжала губы, пытаясь остановить слёзы. Сердце Ванини заколотилось.

«Аиша, должно быть, всё это время думала о своих родных. Она не показывала этого, а мы совсем забыли, каково ей сейчас», – подумала Ванини.

Аиша продолжила:

– Слушай, я хотела спросить… Вы совсем были не рады видеть Мутху и его сына, но вы снова повстречались с ними в такой огромной саванне. Говорят, что луга бескрайние, но теперь я вижу, что нет. Случилось же так, что вы снова встретились. Все скитальцы в конце концов приходят к воде, верно?

Ванини понимала – Аиша надеялась, что её мамы придут к ручью и они снова встретятся. Но когда вернутся дождевые облака, всё станет иначе. Вода вернётся во все водоёмы, и львам не нужно будет скитаться и искать её. Ванини не стала расстраивать Аишу и продолжала тереться щекой о её лоб.

– Когда дождевые тучи вернутся, мы обязательно найдём твоих мам.

– Правда?

Отчасти это было правдой. Когда начнётся сезон дождей, им придётся покинуть Склон акаций. Прайд не может жить, постоянно оглядываясь на слонов. Теперь, когда в саванну вернутся дожди и добыча, лучше будет уйти куда угодно.

– Куда мы направимся? – спросила Аиша.

Ванини не могла ответить сразу. Поразмыслив, она сказала:

– Почему бы нам не вернуться туда, где ты потеряла мам? Даже если их запах исчез, там могут быть животные, которые что-то видели. Ящерица или птица, может, навозный жук.

Аиша заметно помрачнела:

– Там были только жирафы.

Ванини поняла, почему Аиша так расстроилась. Жирафы ничем не помогут в поисках. Они никогда не разговаривают с животными, даже друг с другом. Ходят слухи, что они секретничают лишь с колючей акацией, но свидетелей тому не было.

Ванини всё равно решила приободрить львёнка:

– Уверена, мы придумаем способ, как найти их.

Её ответ успокоил Аишу. Пусть ей и не пообещали ничего конкретного, она всё равно довольно улыбнулась.

Казалось, вся саванна выжидающе трепетала. В глубине души все чувствовали, что скоро случится что-то хорошее. Животные не слышали приближения дождевых облаков, как Ванини, но с надеждой перешёптывались между собой.

Слоны тоже были взволнованы, как будто что-то знали. До этого напряжённые, они вдруг расслабились и перестали стоять плотным кольцом.

Теперь стало видно, что они скрывали. Внутри круга было пять слонов. Все они выглядели ранеными или больными и лишёнными сил. Печальнее всего казался слонёнок лет пяти-шести. Он лежал на животе, не в силах подняться и даже присесть.

Это был секрет, который хранила Номула. Всё это время слоны ухаживали за больными сородичами. Именно поэтому половина стада всегда оставалась на месте, а Номула близко не подпускала хищников.

Теперь же всё стадо неторопливо прогуливалось по траве. Они радостно задирали хоботы и играли, как слонята. Слоны, о которых заботились всю засуху, тоже теперь паслись на лугу и пили воду из ручья. Некоторые подходили к деревьям и пережёвывали ветки целиком. Только один слонёнок неподвижно лежал на месте. Но, несмотря на болезнь, он радостно шевелил ушами, вслушиваясь в каждый звук.

– Может, стоит присмотреться к раненому слонёнку? – сказала Найла, пуская слюни.

Ванини, Чамбо и Аиша с содроганием обернулись. К счастью, слоны ничего не услышали. Найла поняла, что погорячилась:

– Всё, больше не буду об этом говорить. Обещаю.

Сейчас слонов интересовало только небо, и Ванини выдохнула с облегчением.

Слоны узнаю́т о приближении дождевых облаков раньше остальных. Сородичи, которые уходят в засуху за дождевыми облаками, сообщают им о скором дожде, стуча по земле. Слоны часто делятся секретами, передавая так звуки, которые неизвестны другим животным в саванне.

Вдруг полуденное небо почернело. Пронизывающий ветер заколыхал траву, и травоядные животные начали кричать. Заросли потемнели.

Кх-р-р-р-р…

Небо зарычало перекатами грома. Теперь это услышали все.

Пришло время львов.

Ванини опустилась на землю и наклонила голову. Найла и Чамбо заняли охотничьи позиции. Аиша без команды отступила назад и спряталась в зарослях. Даже не обмениваясь взглядами, друзья выдвинулись вперёд, словно стали одним целым.

– Дождь! Пришёл дождь! Дождь! Пришёл дождь! – радостно запищали цесарки и начали носиться по траве. Опьянённые радостью, они позабыли о том, что в зарослях их поджидала смертельная опасность.

Ванини ощутила жадность. Почему-то в этот момент она почувствовала себя гораздо увереннее. Поодаль стояли печальные зебры. Они не успели уйти с дождевыми облаками и каждый день ждали, когда наконец-то воссоединятся с родным стадом.

Ванини с нетерпением наблюдала за ними. Поймать зебру – работа нелёгкая, от одной только слежки за такой добычей начинает кружиться голова. Из-за пёстрого окраса зебр всех в саванне начинает мутить, и даже мухи цеце не трогают этих животных.

Друзья смогут напасть незамеченными лишь раз, поэтому надо было выбрать одну особь и сосредоточиться на ней. Это слишком сложно!

Ванини решила перевести дух и прикрыла глаза. Затем она повернулась в сторону стада антилоп гну и подсчитала, сколько примерно среди них слабых и старых особей. Ванини взглядом указала друзьям их позиции, и все приняли охотничьи позы. Львы были готовы напасть в любой момент – за эти месяцы засухи они изголодались по настоящей охоте, их лапы дрожали от предвкушения, а в глубине души раздавался громкий рёв.

Но нужно было выждать. Несмотря на тень от дождевых облаков, стоял полдень. Сухие заросли были не очень высокими, это мешало львам оставаться незамеченными. Никто не знал, когда капризный ветер поменяет направление и куда подует вновь. Ванини ждала своего часа, сдерживая нетерпение.

Кх-р-р-р-р…

Наконец время пришло. Небеса громко заревели, словно желая помочь хищникам. Друзья выдвинулись вместе с громом. Антилопы гну и зебры были очарованы тем, что происходило в небе, ничего не подозревая.

Кх-р-р-р-р…

Львы скрыли звуки своих шагов в раскатах грома и уже совсем приблизились к добыче.

– Р-р-р-а-а-а! – взревела Ванини.

Охота началась. Антилопы гну и зебры испугались и бросились врассыпную. Ванини кидалась на добычу, но та уходила буквально у неё из-под носа. Однако теперь это было не так важно – настоящая охота только начиналась.

От стада отбилась старая самка гну. Она бежала, громко плача, будто уже знала, что её ждёт.

– Р-р-р! – взревела Найла и вцепилась антилопе в бок.

– Р-р-р! – преградил Чамбо добыче путь.

Найла и Чамбо схватили и прижали упавшую гну к земле. Ванини подбежала и зажала антилопе нос и рот, лишая кислорода. В день, когда вернулись долгожданные дождевые облака, старая антилопа гну оказалась в лапах львов.

Охота окончена. Снова одна смерть спасла другие жизни.

– Р-р-р!

Прайд Ванини взревел от радости.

Кх-р-р-р-р…

По небу разносился вой дождевых облаков.

Вдруг из зарослей послышались крики львёнка, но их заглушил рёв Мутху.

– Аиша! – воскликнула Ванини и тут же поспешила на помощь.

Найла тут же обогнала сестру. Чамбо бежал между слонов так быстро, как только мог. Друзья нашли Аишу почти сразу.

Аиша лежала на спине, истекая кровью. Ванини осмотрела рану.

– А-у-у! – завыла Найла, облизывая рану львёнка. К счастью, царапина была неглубокой. Всё выглядело так, будто у нападавшего не было цели навредить Аише, это было лишь частью плана.

Найла первая поняла это и крикнула:

– Туша гну!

Друзья все вместе бросились обратно, но было слишком поздно. На месте, где лежала туша, остались только пятна крови. Гиены, прибежавшие на крики, уже стояли там. Причмокивая, они враждебно уставились на львов.

Друзья поняли – их было гораздо меньше, чем гиен, и, если они не отступят, им, возможно, придётся расстаться со своими жизнями, как и антилопе гну. Без единого звука сожаления львам пришлось переместиться поближе к слонам.

И тут пошёл дождь.

– Бу-о-о-о! – стадо Номула громче всех запело от радости. Друзья тут же забыли обо всех неурядицах и весело завыли вместе со слонами.

В сезон без дождей труднее всего приходится слонам и львам. Чем выше твоё место в структуре саванны, тем выше и цена, которую приходится платить. Слоны огромные, и для выживания им необходимо так же много воды и еды. В засуху они страдают не меньше львов, самых крупных хищников в саванне. В этот сезон погибают девять из десяти львят, которым ещё нет и года.

Но Аиша выжила, не имея ни прайда, ни мам, которые бы её защитили. То же самое в детстве произошло и с Ванини, Найлой и Чамбо.

Наконец-то вернулись дождевые облака. Теперь заросли вновь зазеленеют, а травоядные начнут готовиться к рождению нового потомства. Для маленького прайда Ванини откроется много возможностей. После этого плодородного сезона друзья станут настоящими взрослыми львами.

– Р-р-р-а-а-а! – громко взревела Ванини под дождём.

Ничто не могло омрачить радости от возвращения дождевых облаков.

– Р-р-р!

– К-р-р-а!

Чамбо, как львёнок, играл с Аишей под дождём.

Одна только Найла недовольно пробурчала:

– Чего вы так радуетесь-то? Под дождём добычу не унюхаешь!

– А ты попробуй задрать голову и открыть пасть, добыча сама упадёт тебе в рот с неба! Не знала? – шутливо сказала Ванини.

Найла подняла глаза к небу и широко раскрыла рот. Капли дождя затекли в рот и ноздри. Найла чихнула и злобно уставилась на сестру.

Ванини кокетливо отбежала и продолжила дразнить Найлу:

– Вот ты и попалась! Но вообще это правда. Наступил сезон дождей, теперь добыча хлынет на нас, как капли с неба.

Аиша и Чамбо рассмеялись над шуткой Ванини, но Найла всё ещё злилась на сестру. Ванини принялась её игриво успокаивать:

– Не переживай, скоро мы сможем поохотиться на славу. Но сейчас не время. Из-за дождя ничего не видно и не слышно, ещё и трава скользкая.

– Так и добыча ничего не видит и не слышит! – возразила Найла.

– Слоны тоже взволнованы, не забывай. Мутху неподалёку… Нужно запастись терпением. Теперь всё будет хорошо.

Это не было пустым обещанием. Когда дождь прекратится и слоны лягут спать, они снова отправятся на охоту. Ванини верила, что на этот раз у них всё получится. Дождь придавал ей сил. Она отчётливо вспомнила, как тогда в зарослях свысока смотрела на бородавочника. Вспомнила, как легко они одолели антилопу гну.

«Мы выросли и стали намного сильнее, – подумала Ванини. – Передвигаемся втроём, как единое целое. Скоро Аиша тоже будет помогать нам с охотой».

Найла недовольно ушла от друзей вглубь зарослей. В такой ситуации лучше было оставить её в покое. Когда начнётся охота, Найла сразу повеселеет.

Ванини отстала от сестры и пошла в заросли к Аише, радостно сидевшей под дождём. Чамбо сидел рядом. Львы ненавидят дождь, но даже они с нетерпением ждут первый ливень после сезона засухи.

На некоторое время дождь утих, а затем снова усилился. Шум дождя с громом разносился по всей саванне.

– А-у-у-у! – завыл Чамбо. Он решил воспользоваться возможностью и, пока никто его не слышал из-за шума дождя, завыл как хозяин земель. Затем, будто смущаясь, он вытер морду передними лапами и притворился, что умывается.

Вдруг сквозь дождь эхом донёсся крик маленького слонёнка.

Ванини удивлённо приподнялась. Чамбо тут же прильнул к земле и приготовился к сражению. Аиша тоже вся ощетинилась. Тёмной ночью, без единого проблеска звёзд, лил проливной дождь. Было трудно разглядеть даже то, что находилось прямо перед глазами.

Бу-бу-бух! Бух!

Саванна сотрясалась от грохота надвигающихся слонов. В сторону львов, яростно вопя, бежало целое стадо.

Вдруг из зарослей с рёвом выскочили Мутху и Парабар:

– Бегите! Уходите скорее!

Стадо слонов гналось за ними, опустив головы с бивнями и широко раскрыв уши.

Ванини отскочила назад и побежала.
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Ромаяни и Намаяни 


Небо отливало прохладно-голубыми бликами.

На каждом листике от солнечных лучей ослепительно блестели капли воды, возвещая о наступлении нового сезона. Но мир не может перевернуться с ног на голову за одну ночь, вот и трава повсюду всё ещё оставалась жёлтой. Тем не менее травоядные становились всё оживлённее. Некоторые из них уже старательно прихорашивались, готовясь к возвращению сезона любви. Бородавочники, любители поразмышлять в тишине, заворчали, что скоро в саванне станет шумно.

Однако прайд Ванини всё никак не мог насладиться новым сезоном. Они не знали, куда и зачем идут, и просто бесцельно переставляли лапы.

Вся саванна содрогнулась от атаки разъярённых слонов, что уж говорить о львах. Им это показалось ужаснее, чем даже если бы небо и земля поменялись местами. Это был не просто страх перед незнакомыми хищниками или группами гиен, не просто опасение проиграть сражение. Львы даже не посмели бы выйти на бой со слонами. Перед разъярённым стадом слонов львы ничем не отличались от сухой травинки.

Всё, что они могли сделать, – это бежать изо всех сил. Ещё повезло, что Аиша оказалась рядом и Ванини успела схватить её с собой. К счастью, и Чамбо сразу последовал за ней. Но после того, как во время дождя Найла ушла в заросли, её так никто и не видел. Ванини не знала, успела ли сестра избежать опасности.

Ванини вернулась на Склон акаций. Чамбо и Аиша предложили пойти туда вместе, но она остановила их. Ванини решила пойти в одиночку, чтобы её никто не заметил. Однако, как только она приблизилась к холму, тут же услышала сердитый крик Номулы. Ванини не смогла приблизиться ни на шаг, и ей пришлось убежать обратно. Если слониха прогнала её, значит, и Найла не смогла бы остаться у склона.

Друзья кругами бродили по зарослям на безопасном расстоянии от Склона акаций. Они даже однажды рискнули позвать Найлу. Но у них так и не получилось найти никаких следов львицы, хотя они и потратили на поиски весь день. В конце концов они не спеша покинули склон.

Солнце светило необычайно ярко, словно намеревалось разом смахнуть все капли вчерашнего дождя. Уже вечерело, но на лугах саванны всё ещё было жарко, как в огне.

– Нам нужно уйти отсюда и немного передохнуть, – сказала Ванини.

Чамбо и Аиша остановились, не говоря ни слова, будто у них не осталось сил ответить.

Прямо перед ними вырос каменистый холм. Он был настолько невысоким, что его вряд ли можно было даже назвать холмом. Номула могла бы забраться на него всего за несколько шагов. Холм состоял из трёх огромных валунов, которые будто какой-то гигант уложил друг на друга, а из земли между ними росли колючие акации. Не верилось, что деревья прижились в таких узких щелях. Стволы акаций скрутило, но, несмотря на это, их ветви были покрыты множеством колючек – излюбленным лакомством жирафов. Деревья будто не знали, что находятся на идеальной для жирафов высоте, и широко раскинули свои пышные ветви.

Было бы безопаснее подняться на холм и отдохнуть там, но львы так устали, что устроились в тени под холмом.

Вдруг из зарослей послышался пронзительный рёв:

– Р-р-р-а-а-а!

Друзья без оглядки бросились в заросли. Но преследователи быстро нагнали и остановили друзей.

Ими оказались две львицы. На холме во весь рост стояла ещё одна огромная львица – скорее всего, глава прайда. Две самки, остановившие друзей, казалось, стали взрослыми совсем недавно – на вид сёстрам было по четыре-пять лет. Они медленно прохаживались вокруг, пристально рассматривая гостей.

Прайд Ванини оказался в безвыходном положении. Львицы могли повалить их на землю не моргнув глазом. Не стоило забывать и о львице, которая была на вершине холма, но явно демонстрировала своё присутствие.

Наконец Ванини заговорила:

– Приве… Здравствуйте. Меня зовут Ванини. Это Чамбо и Аиша… Мы проходили мимо и решили здесь немного передохнуть… Извините, что побеспокоили вас. Мы уйдём прямо сейчас. До свидания.

Львицы разом остановились. Сестра с более пышной шерстью спросила первой:

– Куда пойдёте?

Пусть её слова звучали невежливо, Ванини не приняла это близко к сердцу.

– Нам некуда идти. Мы просто… продолжаем путь.

– А, так вы скитаетесь? – спросила другая львица. Её слова звучали ещё грубее, но Ванини сдержала эмоции.

– Верно.

– Вас трое?

– Нет, четверо… Ещё моя сестра, но она…

Ванини смутилась, а первая львица сразу добавила:

– Вы потеряли её?

– Нет! – неожиданно крикнула Аиша.

Две львицы полностью проигнорировали львёнка. Оглянувшись на холм, они медленно помахали хвостами, будто подавая некий сигнал, и снова обратились к Ванини:

– Я Ромаяни.

– А я Намаяни, – представились львицы одна за другой.

Ромаяни оглянулась на холм и продолжила:

– Нашу маму зовут Зи́ра. Мы из её прайда. Этот холм – наша земля. Мама хочет, чтобы мы привели вас к ней.

 

 
Друзья встревоженно переглянулись. Ромаяни продолжила:

– Сегодня утром мы охотились на гну, и осталось довольно много мяса. Мы ненавидим, когда на недоеденную тушу налетают орлы, будет лучше, если мясо достанется вам.

Орлы беспокойно кружили вокруг холма. Птиц собиралось всё больше и больше. Обычно львы оставляют добычу после того, как насытились, и перебираются в другое место на своей территории. Однако по какой-то причине прайд Зиры не покидал холм и пытался прогнать орлов.

– Не хотите? – спросила Намаяни.

«Нам нельзя соглашаться, это чужаки, – подумала Ванини, – хотя они сами позвали нас, скитающихся львов, и предложили мясо… Странно всё это».

Так или иначе, отказаться было нелегко. У друзей уже потекли слюнки, а желудки заурчали от голода. Словно заворожённые, львы последовали за Ромаяни и Намаяни к холму. Вдруг львицы словно вспорхнули ввысь. Чамбо также с лёгкостью преодолел склон. Ванини могла присоединиться к ним, но осталась с Аишей, которой для подъёма нужно было время.

Не дожидаясь друзей, Чамбо сел между львицами и принялся за мясо. Когда Ванини и Аиша наконец поднялись, Ромаяни уступила им место.

Зира не выглядела раздражённой, она спокойно наблюдала за львами. Поначалу Ванини и Аиша не решались есть мясо, но, увидев реакцию старшей львицы, тут же накинулись на него.

Львицы Зиры грациозно присели рядом, как птицы-секретари, и начали расспрашивать гостей о разном. Когда друзья сказали им, что пришли со Склона акаций, они с удивлением спросили о криках слонов прошлой ночью. Друзья ответили, что, скорее всего, это случилось из-за Мутху и Парабара и что, убегая, они потеряли сестру Найлу. Львицы посмотрели вниз с холма и зарычали, будто скрежеща зубами. Затем, сочувствуя гостям и утешая, они сказали, что обязательно её найдут. А ещё они очень удивились, услышав, что Аиша не кровная сестра Ванини.

Аиша рассказала, что ищет матерей, львицы поддержали и её. Они расспрашивали гостей обо всём и на каждый их ответ реагировали с восхищением и интересом.

В конце одного из своих рассказов Чамбо, не подумав, сказал «прайд Ванини». Ромаяни настороженно подняла хвост, и повисла тишина. Ванини тут же собралась с мыслями и постаралась разрядить обстановку и убедить львиц, что друзья – всего лишь жалкие скитальцы:

– Ой, да какой из нас прайд, ха-ха-ха. Мы просто в шутку так называем друг друга.

Вдруг Намаяни вскочила, а Зира громко зарычала и подняла передние лапы. Друзья выплюнули мясо и бросились на землю. Намаяни подскочила к Аише, но Чамбо и Ванини рефлекторно закрыли её своими телами.

Однако целью львицы оказалась вовсе не Аиша. Намаяни перепрыгнула львёнка и передней лапой с силой ударила в валун за ней. Зира ударила рядом. В каменную трещину быстро нырнула ящерица.

«Кинуться на ящерицу?»

Друзья были озадачены, словно увидели плотоядную импалу. Они не понимали, зачем двум львицам с таким шумом бросаться на ящерицу. Тем более их прайд уж точно не голодал.

Намаяни завиляла хвостом, как будто гордилась тем, что прогнала безобидную рептилию:

– На нашу территорию не проскользнёт даже ящерица.

Сердце Ванини упало. У Аиши и Чамбо пропал аппетит. Только теперь друзья поняли: они попали на территорию львиц, которые не терпят даже ящериц.

Однако прайд Зиры оказался щедр к друзьям. Пусть они были скупы к другим животным, но для львов им не было жалко ничего. Они отдали им свою добычу без намёка на сожаление.

По всему холму в каменных глубоких расщелинах с вечера собиралась вкусная прохладная вода. В заросли, колосящиеся под холмом, потоком приходила добыча. А рядом протекала река Мара, над которой проплывали дождевые облака, а за ними следовали стада антилоп гну.

Пёстрые зебры тоже вернулись в саванну. Больше полутора миллионов антилоп гну и зебр словно одним большим течением устремились обратно на луга.

Крокодилы, предвкушавшие ужин, вдоволь повеселились и теперь уже забыли, что грозили пойти в саванну на поиски пищи. Наевшись до отвала, они лениво посапывали, а гну и зебры, благополучно переправившись через реку, двигались дальше на юг.

Иногда случаются такие дни, как этот. Кажется, если удача так и не вернётся, то продолжать жить станет совсем невыносимо. Бывают дни, когда у львов и слонов, какими бы сильными они ни были и как бы сильно ни старались, ничего не получается. Такое порой случается с каждым в саванне. Но к кому-то всё же возвращается удача, а кто-то в одиночестве «возвращается в саванну».

Удача помогла друзьям, и на этот раз они снова преодолели тяжкие времена. Они уже не помнили, когда последний раз могли спокойно поспать. Теперь они были сыты и чувствовали себя комфортно. Сегодня была такая ночь, когда им не пришлось ни о чём беспокоиться. Друзья пытались понять по взгляду Зиры, разрешат ли им остаться, она это заметила и сказала не переживать ни о чём. Все улеглись рядом, словно были одним прайдом.

– А-у-у-у! – завыла Зира, возвещая на всю саванну, кому принадлежит территория. Её вой звучал как прекрасная колыбельная для львов. И тут Зира обратилась к Чамбо:

– Попробуй и ты, хочу послушать колыбельную самца.

– Я? А… Мы редко пели колыбельные, потому что скитались…

– Всё в порядке. У каждого случается первый раз. Ты скоро привыкнешь. Уверена, у тебя голос настоящего льва.

– Ну… Можно и так сказать. На самом деле у меня и грива большая… – ответил Чамбо. – А-у… – застенчиво начал он, постепенно завывая всё громче и громче. Пусть поначалу это звучало неуклюже, но это всё равно был рык настоящего льва, претендующего на собственную территорию.

– А-у-у-у! А-у-у-у!

Ванини удивилась. Она знала, что у Чамбо громкий голос, но даже не догадывалась, что он так хорошо может петь колыбельную. Она ощущала себя странно – счастливо и грустно одновременно. А ещё она почувствовала глубокое сожаление. Вой Чамбо пробудил в ней ностальгию, чего раньше никогда не случалось.

Будучи ещё львёнком в прайде Мадибы, Ванини каждую ночь засыпала под колыбельные мам. Громкий вой бабушки был самой успокаивающей колыбельной.

Воспоминания о детстве погрузили Ванини в сладкий сон. Но сейчас она оказалась далеко от родного прайда. Найлы тоже не было рядом. Мысль о сестре тяжёлым грузом лежала на душе. Ванини стало стыдно, что она вот так спокойно спит, пока сестра скитается.

«Где она? Всё ли с ней в порядке? Что произошло той ночью под Склоном акаций?» – спрашивала себя Ванини.

Всё это время она вспоминала о слонёнке, лежащем в одиночестве на земле.

«Он не поднялся даже тогда, когда его сородичи резвились под первым дождём, – рассуждала Ванини. – На вид слонёнку было лет пять-шесть, он ещё молод и слаб, он мог с лёгкостью стать добычей льва. Мутху и Парабар наверняка нацелились на него. Точно! Это снова Мутху. Это всё случилось из-за Мутху!»

Сердце Ванини горело от гнева. Это он спровоцировал слонов. Это из-за него она потеряла Найлу.

«Найла, где же ты?» – Ванини хотела позвать сестру, чтобы её голос эхом разнёсся по всей саванне. Но это была чужая территория. Ванини пришлось свернуться калачиком и сдержать слёзы.
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Закон Зиры 


По всей саванне начались сражения за право на любовь. Это было время, когда энергия любви и дождевые облака накрыли луга.

Утром в зарослях под холмом вспыхнула драка. Это были самцы жирафов. Молодой жираф бросил вызов взрослому самцу, пятна которого уже потемнели с годами. Молодой самец впервые вступил в схватку за любовь и был полон сил и уверенности. Он без колебаний взмахнул длинной шеей и ударил своего противника. Взрослый самец посмотрел свысока на соперника и бросился в атаку.

Львицы Зиры лежали ничком на краю холма и наблюдали за этим сражением. Ванини всё никак не могла понять, какое отношение драка жирафов за самку имела отношение ко львам, зачем львицам наблюдать за чужими любовными разборками.

– Приготовьтесь, – прошептала Ромаяни. Намаяни и Зира одновременно поднялись. Друзья последовали их примеру, сами не зная почему.

Стояло мирное утро. Антилопы гну стройным рядом пробирались сквозь заросли, но ещё не настало время охотиться. В округе не было никаких признаков гиен или других львов.

Битва жирафов закончилась. Молодой самец победил взрослого жирафа и впервые обрёл любовь. Новая пара склонила друг к другу головы и отравилась на поиски колючей акации. Серебристая акация имеет толстые шипы, поэтому подходит только для жирафов; другим животным трудно прокусить его кору. Однако жирафам эти колючки, наоборот, кажутся привлекательно хрустящими.

На холме Зиры как раз росла колючая акация странной формы. Похоже, она отличалась от других акаций, потому что ей пришлось пробиваться сквозь камни к жизни. Кто знает, может, её колючки тоже другие на вкус. Новоиспечённая пара жирафов подошла к холму, причмокивая. Львы наблюдали за происходящим, но жирафам было не до них. Животные не стали бы сражаться за колючую акацию, будь они напуганы, а лев никогда не стал бы нападать на взрослого жирафа. К тому же во время сезона дождей все в саванне становились щедрее и спокойнее.

Однако львицы Зиры выгнулись и наклонили головы вперёд. Оскалившись, они зарычали.

Жирафы удивлённо отступили назад и поплелись прочь. Наверняка они решили, что лучше уж пойти к другой колючей акации, чем иметь дело с сумасшедшими львами. Друзья были озадачены увиденным не меньше жирафов.

Намаяни неправильно восприняла реакцию гостей:

– Не волнуйтесь. Они не посмеют вернуться. Я знаю здесь всех животных. Даже термиты обходят холм Зиры стороной. У этого молодого жирафа мало опыта, он допустил ошибку. Но теперь, когда мы их проучили, они точно поняли, кто здесь хозяин.

Получается, прайд Зиры воевал за территорию даже с жирафами. Друзья не встречали такого нигде в саванне. Ромаяни указала в другую сторону зарослей и добавила:

– Видите ручей, тонкий, как змея?

Друзья как-то проходили мимо него. Там стоял стойкий запах довольно большого прайда львов. Вот почему они повернули и пришли к этому холму.

– Там прайд львов, которые захватили ручей. Их предводительницу зовут Бо́нга. Их много: четыре львицы, два льва, львята и скоро появится ещё один детёныш. В любом случае их намного больше. Но даже они не заглядываются на наш холм. Если их прайд всё же решит когда-то на нас напасть, мы проиграем, но без боя ни за что не сдадимся.

Вдруг Ромаяни зарычала в сторону прайда Бонги. Намаяни нежно потёрлась лбом о щеку сестры и зарычала вместе с ней. Зира, с любовью наблюдавшая за дочерьми, внезапно повернулась к друзьям:

– Прайд Бонги и все животные в округе знают, что должны рискнуть всем, если захотят вторгнуться на мою территорию. Мы готовы отдать собственные жизни, чтобы защитить холм. Пусть нас всего трое, но никто не осмеливается смотреть на нас свысока.

Прайды Зиры и Бонги делили немалую территорию зарослей под холмом. Конечно, прайд Бонги был сильнее и фактически им принадлежали все заросли, но они ничего не имели против того, что время от времени львицы Зиры спускались с холма и охотились там.

Все знали, что нападать на холм Зиры не стоило. Даже импала перед смертью сражается до последнего. Поэтому прайду Бонги было трудно решиться на бой с отчаянными львицами.

– А можно я тоже зарычу? – спросила Ванини, но тут же задумалась.

«Они готовы отдать собственные жизни за территорию… Я тоже готова сражаться насмерть, но за жизни Чамбо, Найлы и Аиши. Нет, не хочу даже думать об этом. Не хочу больше никого терять».

– Однако… – уже начала Ванини, но тут же замолчала. Было глупо критиковать слова главы прайда.

Зира уже с любопытством смотрела на Ванини и ждала, когда та продолжит. Ванини не смогла сдержать того, что хотела сказать, собралась с силами и наконец-то решилась:

– Какой смысл защищать территорию, если потеряешь прайд?

Ромаяни и Намаяни одновременно нахмурились. Зира уставилась на Ванини и внезапно повернулась к зарослям:

– Смотри, там львята Бонги вышли охотиться на гну.

Они не охотились всерьёз, а бегали за антилопами ради развлечения и практики.

– Как ты думаешь, для чего живут гну?

Ванини нечего было сказать. Гну – просто добыча, Ванини никогда не задумывалась о том, зачем они живут. Возможно, они были заняты лишь тем, что старались избежать нападения хищников. Зира не стала дожидаться ответа Ванини и продолжила:

– Никто не живёт только для того, чтобы спасаться от хищников. Они живут для того, чтобы делать то, что им нравится. Щипать вкусную траву, пить прохладную воду, любить и растить детёнышей… Именно поэтому эта жалкая добыча каждый год покидает саванну и следует за дождевыми облаками. Даже гну это понимают.

Зира вздохнула, бросила на Ванини осуждающий взгляд и замолчала.

Ванини ничего не смогла сказать в ответ. Она никогда об этом не думала. Даже гну живёт для того, чтобы делать то, что хочет.

«Тогда чего хочу я? – спросила себя Ванини. – Всё, чего я хочу, – чтобы все, кто мне дорог, были в безопасности. Хочу больше никогда никого не терять. Но дядя Асан “вернулся в саванну”, и где сейчас Найла, я тоже не знаю».

Ванини стало тяжко от этих мыслей, но она всё равно чувствовала себя комфортно. Стоял хороший день, можно было просто валяться весь день на холме.

Под холмом всегда водилась дичь, и прайд Зиры охотился каждый день. Ванини и Чамбо стали помогать им. Охотиться с искусными львицами оказалось нетрудно. Ванини и Чамбо достаточно было притворяться, что они помогают.

Сегодня Зира нацелилась на молодого самца зебры. Он был крупным и мясистым животным, благополучно вернувшимся из долгого путешествия за дождевыми облаками. Львицы Зиры никогда не искали лёгкой добычи. Они даже не целились на одно и то же животное два раза подряд. Гну, зебра, антилопа канна, импала, бородавочник… Они оттачивали навыки охоты.

– Теперь нас пятеро, можно нацелиться и на буйвола, – предложила как-то Ромаяни.

Ванини вспомнила захватывающую дух сцену, как львицы Мадибы охотились на буйволов. Однако казалось ещё слишком рано рисковать и идти на буйвола в сезон, когда ещё много гну и зебр.

Зира первой направилась к зебре. Остальные последовали примеру львицы и тихо двинулись с мест. Внезапно ветер изменил направление.

Львы остановились и стали ждать, затаив дыхание. Когда ветер вновь подул в их сторону, они продолжили подбираться к добыче. Обеспокоенные зебры навострили уши и огляделись по сторонам, опасаясь нападения. Львы неслышно ускорили шаг. Одна из зебр повернулась в сторону Зиры.

В этот момент львица громко взревела и будто взлетела над зарослями:

– Р-р-р-а-а-а!

Гну и зебры в ужасе бросились врассыпную.

У львов была только одна цель, но Зира упорно преследовала всё стадо.

– Р-р-р-а-а-а!

Зира бросилась обратно к выбранному самцу зебры. Однако тот изо всех сил ударил ногой по траве, будто целясь в львицу, и помчался дальше. Ромаяни и Ванини, сидевшие в засаде слева, преградили ему путь. Самец замешкался и поспешно обернулся, но тут Намаяни и Чамбо атаковали его спереди. Животное упало на бок, не понимая, откуда на него напали.

Чамбо забрался на зебру и крепко зажал лапами.

– И-и-и-го-го! – завопил самец, яростно забрыкался и лягнул Ромаяни в плечо.

Львица отступила назад. Чамбо и Намаяни оказались беспомощны. Ванини бросилась вперёд и укусила зебру в шею. Зира подбежала и закрыла животному нос и рот.

Наконец всё закончилось.

Охота оказалась короткой и чётко спланированной, а действия львов – быстрыми и мощными. Это была настоящая охота львиц, которую помнила с детства Ванини.

– Р-р-р-а-а-а!

Львы Зиры зарычали от радости и уселись вокруг добычи.

– Р-р-р-а-а-а! – взревел Чамбо так, словно был самым свирепым львом в саванне.

– Р-р-р-а-а-а! – радостно зарычала Ванини, подзывая Аишу.

Но, завидев радостно бегущую Аишу, Ромаяни грозно зарычала. Ванини шагнула вперёд, прикрывая львёнка:

– Что с тобой не так?

Вдруг Зира крикнула:

– Львёнок, как ты посмела!

Аиша в изумлении отступила назад, её шерсть встала дыбом.

Ромаяни оскалилась на львёнка:

– Надо было ясно сказать с самого начала! В прайде Зиры не принято, чтобы львёнок, который даже не помогает охотиться, так нагло садился рядом со старшими!

Ванини от злости потеряла дар речи. Это закон прайда Зиры, и она ничего не могла поделать. Она находилась на её территории и была обязана подчиняться. У Ванини пропал аппетит, и она села поодаль. Она даже не была голодна, потому что все эти дни вдоволь наедалась.

Шерсть Аиши лоснилась на ветру, но во взгляде пропал огонёк. По какой-то причине львицы относились к ней особенно холодно. Они никогда не говорили с ней по-доброму и часто игнорировали её, как будто вовсе не слышали. Они даже спать ей не позволяли вместе с ними, поэтому львёнку приходилось ложиться подальше. Ванини не оставляла Аишу и тоже стала спать от них поодаль.

Чамбо же, наоборот, просто наслаждался жизнью, словно не замечая, как обходятся с Аишей. Он сел между Ромаяни и Намаяни, набив свой желудок мясом так, словно голодал целый месяц. Затем без тени сожаления он вернулся на холм вместе с львицами.

Вскоре прилетели орлы и послышался вой гиен. Вокруг уже бродили гиеновидные собаки. Ванини и Аише пришлось отступить, так и не поужинав.

Тем временем Чамбо снова хвастался в окружении львиц. В который раз, раздуваясь от гордости, он начал рассказ:

– И тогда мы побежали на землю Мадибы. Я решился и пошёл на бой с Мутху, – слукавил он. – Конечно, это было страшно! Те места далеко, но до вас доходили слухи, верно? Мадиба! Мутху! Что ж, Мутху теперь бродит по саванне и крадёт чужую добычу… Что? Вы не слышали об этом? Да, это правда, и на самом деле это всё случилось с ним после того, как мы разгромили его в сражении…

Чамбо, казалось, совсем забыл про Найлу. Но корить можно было не одного Чамбо. Ванини беспокоилась о сестре, но ничего сделать не могла.

Ванини взглянула на Аишу. Та лежала без сил, словно неделю голодала. Ванини поняла, что пришло время уходить, и решила предупредить об этом только Аишу:

– Надо убираться отсюда, – прошептала она.

Аиша радостно подняла голову, но, заметив львиц, снова её опустила.

Ванини продолжила:

– Но перед этим нам следует спокойно обсудить это с Чамбо и попрощаться с львицами. Не забывай, мы договаривались отыскать Найлу и твоих мам.

Ванини надеялась, что Аиша тут же обрадуется, но ответ львёнка оказался совсем другим:

– А что, если мои мамы уже забыли меня?

– Это невозможно. Мамы никогда тебя не забудут.

Однако даже эти слова Ванини не придали львёнку уверенности:

– Львы узнают друг друга по запаху. Но если надолго остаться с другими львами… Запах изменится. Я всё ещё расту и постоянно внешне меняюсь, если так продолжится, мамы могут меня не узнать.

– Не говори так. Всё будет хорошо.

Но в глубине души Ванини тоже стала переживать. После такой долгой разлуки Аишу и правда могли не узнать. Тем не менее слова Ванини, казалось, успокоили Аишу:

– Спасибо тебе, сестра. И прости меня.

– За что ты извиняешься? Конечно, ты переживаешь о родных, я тебя прекрасно понимаю.

– Дело не в этом… Я чувствую, что стольким тебе обязана. Вы толком даже не знали меня, но позволили мне так нагло следовать за вами. Разве не так?

Казалось, после стольких дней укоров и холодных взглядов чужих львиц Аиша сама поверила в это. Ванини нежно обняла львёнка:

– Когда мы уйдём отсюда, ты больше не будешь так думать. Нам предстоит долгий путь, так что ни о чём не беспокойся и хорошенько отдохни, договорились?

– А-у-у-у!

В ночной тишине раздалась уже отточенная колыбельная Чамбо. Казалось, что сегодня его песня раздавалась особенно громко; возможно, даже Найла могла её услышать. Почему-то у Ванини было хорошее предчувствие. Её сердце забилось, как будто она вот-вот встретится с сестрой. Одна только мысль о том, что скоро они покинут холм, давала ей надежду.

Ванини легла на спину и погрузилась в глубокий сон. Лунный свет обволакивал холм и всю саванну.
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Такова судьба самца 


«Кха-ак! Кха-ак! Кха-а-а-ак!»

На колючей акации, вытянув шею, кричал малайский калао – птица с наполовину красным клювом. Возгласы калао всегда звучат так, будто он пытается что-то доказать окружающим, но никто в саванне не знал, о чём он толковал. Когда он волнуется, начинает кричать быстрее, но чем быстрее выкрикивает, тем больше начинает волноваться. Тогда он забывает, что изначально собирался сказать, и просто быстро выкрикивает что попало. Несмотря на свой горделивый внешний вид, калао – чувствительные и сострадательные птицы, они переживают за других, как за себя. Поэтому чуть что случится, калао начинает взволнованно кричать.

Порой его возгласы сигнализируют о чём-то срочном. Все прислушиваются к калао, даже не понимая смысла его слов. Ванини много скиталась и знала о предупреждениях калао, поэтому, чуть заслышав его возгласы сквозь сон, тут же проснулась. Чамбо тоже сразу поднялся.

Львицы Зиры проснулись, но лишь закатили глаза. Они раздражённо посмотрели на птицу и продолжили лежать. Для них крик калао казался всего лишь бессмысленной шумихой.

Но калао кричал не просто так. Он пытался сказать львам, что исчезла Аиша.

– Аиша! – воскликнула Ванини.

Птица принялась кричать ещё громче:

«Кха-ак! Кха-ак! Кха-а-а-ак!»

Ванини сбежала вниз по склону.

– Аиша! Аиша!

Чамбо последовал за подругой, громко окликая львёнка. Но Аиша исчезла. Чамбо поднялся по тропе и осмотрел всё вокруг холма. Ванини оглядела холм, но львёнка нигде не было. Ванини впервые подбежала к границе территории – шеффле́ре у ручья – и начала громко звать Аишу. Только тогда Ромаяни и Намаяни вскочили и помчались вниз.

– Что ты вытворяешь?!

– Зачем так орать?

Слова львиц привели Ванини в ярость. Она спрыгнула с дерева и закричала:

– Аиша пропала, вот зачем!

– И что с того? – холодно сказала Намаяни и оголила когти.

Ромаяни последовала примеру сестры.

– Что ты собираешься делать, если разозлишь прайд Бонги и ввяжешься в драку?

– Даже мы всегда осторожны здесь! Как ты, бродяга, смеешь повышать голос на нашей территории?

Чамбо быстро подбежал к Ванини и шагнул вперёд, чтобы успокоить львиц:

– Хорошо, мы поняли. Мы всё поняли. Теперь будем вести себя тихо. Не беспокойтесь об этом. Ванини, нам ведь не обязательно громко звать Аишу, чтобы найти её, верно?

– Обязательно! – воскликнула Ванини. – Аиша пропала!

Львицам это не понравилось:

– Р-р-р…

Ромаяни и Намаяни тут же оскалились, готовые напасть на Ванини.

Ванини тоже оголила когти, забыв о том, насколько сильны её соперницы. Чамбо оттолкнул Ванини в сторону и стал оправдываться:

– Успокойтесь, не нужно драки. Пожалуйста, поймите. Ванини, она… Давайте отойдём. Я вам всё объясню, хорошо?

Чамбо подтолкнул Ромаяни и Намаяни к холму, готовый кинуться им в лапы и молить о прощении. Львицы отошли в сторону, но продолжали злобно смотреть на Ванини. Они с лёгкостью могли одолеть Чамбо, но сделали вид, что сменили гнев на милость.

Объяснившись, Чамбо вернулся к Ванини и начал её отчитывать:

– Ты что, Найлой себя возомнила? Ты не в том положении, чтобы показывать свой характер! Да что с тобой делать… Я пойду попрошу прощения, а ты пока погуляй вокруг и возвращайся обратно. Надеюсь, они не сильно разозлились.

– Зачем ты собираешься возвращаться и извиняться? Какое это имеет отношение к нам?

– Нет, дело не в этом, я имею в виду…

– Здесь нет ни Найлы, ни Аиши! – Ванини не выдержала, она давно копила обиду на Чамбо. – Ах да, ты же теперь у нас лев Зиры. Ты хоть представляешь, как непросто было Аише с этими львицами? Ты хоть задумывался, каково было мне?

Чамбо пришёл в ярость:

– Что с тобой не так? Чего такого ужасного львицы сделали с Аишей? У всех прайдов свои правила. Львицы Зиры строгие, не спорю. Но мы им обязаны кровом и едой, поэтому должны следовать их правилам. Неужели ты забыла всё то хорошее, что они сделали для нас? Мы им никто, а они всё равно нам помогли, прояви хоть немного благодарности! Мы просто скитальцы, с какой стати они должны быть добры к нам?

Чамбо был прав. У львиц не было никакой причины помогать чужакам, но они всё же сделали это. Ванини не хотела в этом признаваться. Слова, таившиеся в самой тёмной части её души, вырвались наружу:

– Если ты им так благодарен, почему бы тебе не вернуться на холм и не продолжить умилительно вилять перед ними хвостом? Если у тебя всё получится, станешь самцом в прайде! Делай что хочешь, а я собираюсь найти Аишу!

Ванини развернулась и кинулась в заросли.

«Зови сколько угодно, я не обернусь! – думала Ванини. – Догони и обними – я буду сопротивляться. Я не прощу тебя, даже если извинишься. Конечно, если ты так сделаешь, я перестану злиться через день… Хорошо, полдня».

Но ничего из этого не произошло. Чамбо не звал её, не догонял и не извинялся. Ванини украдкой оглянулась. Чамбо ушёл. Он уже забрался на холм и лежал в окружении львиц. Ванини быстро отвернулась.

Всё, что Ванини говорила Чамбо, она сказала назло. На самом деле она никогда не думала, что он захочет примкнуть к прайду Зиры. Про «вилять хвостом» она сказала сгоряча, не подумав, потому что верила, что он никогда бы такого не сделал.

«А вдруг это и есть то, о чём он всегда мечтал? – впервые задумалась Ванини и без сил опустилась в траву. – Он совсем рядом, крикну – и он услышит. Тогда почему теперь он кажется таким далёким? А Найла? Я даже не знаю, жива она или нет. Теперь пропала и Аиша. Какой же это прайд Ванини…»

Казалось, это было имя кого-то, кто давно «вернулся в саванну».

Ванини осталась одна. Она почувствовала, будто опять оказалась в том времени, когда её выгнали из прайда Мадибы. Ванини всхлипнула и быстро остановила слёзы, которые вот-вот полились бы рекой.

Вдруг в кустах прямо перед ней что-то зашуршало. Сквозь траву виднелся жёлтый мех.

«Аиша!»

Ванини уже почти радостно вскочила, но тут же с ужасом оголила когти. Это был не запах Аиши. Из куста торчал тёмный пушистый хвост. Тут Ванини увидела пышную гриву.

«Лев!»

Ванини быстро прикинула расстояние до холма.

«Крикну, и Чамбо прибежит. Но лев, спрятавшийся в кустах, настигнет меня быстрее. Возможно, лучше пройти мимо, как будто ничего не заметив. А если он вдруг нападёт…»

Как раз в ту же секунду из кустов выскочил лев.

– Это я…

«Знакомая морда…»

– Ты ведь…

Тогда в зарослях Ванини слышала его имя, но из-за того, что была взволнована, не смогла сразу вспомнить его.

Лев сам повторил своё имя:

– Парабар.

Это был сын Мутху, которого друзья поймали на краже добычи у Склона акаций. Теперь Ванини всё вспомнила. Она резко прижала уши, обнажила клыки и уже глубоко вздохнула, чтобы громко зареветь, как вдруг…

Парабар поспешно встряхнул передней лапой.

– Подожди! Аиша! Я всё знаю!

– Что? Аиша? Что ты про неё знаешь?

Шерсть Ванини встала дыбом. Перед глазами всплыл страшный образ.

«Мутху!»

– Где Аиша? Что вы хотите с ней сделать?

– Нет, нет же! С ней всё хорошо. Аиша пошла одна. Вот тем путём!

Парабар указал в сторону, где всегда восходит солнце. Там буйволы неторопливо прогуливались по лугу, где одиноко стояли деревья кигелии. Солнце уже почти поднялось на самый верх небосклона, начиналась жара, и всем пора было найти место для отдыха.

– Она пошла туда одна перед рассветом…

– Ты лжёшь! Зачем ей это делать? Зачем идти туда одной? Нет, это всё твой отец? Это Мутху её похитил?

– Нет! Я говорю правду. И папы здесь нет. Даже если бы он и был здесь, зачем ему похищать львёнка?

Ванини не могла поверить словам сына Мутху, но другого выбора не было. Парабар продолжил:

– Доверься мне. Отца здесь нет. Я даже не знаю, где он. И больше знать не хочу… В любом случае мой отец не имеет к Аише никакого отношения.

– Ещё как имеет! Всё, что с нами случилось, это его вина! Это всё из-за вас!

– Да, это правда. Мне очень жаль.

Парабар покорно склонил голову. Ванини смутилась, не понимая, что сказать. Посмотрев ей в глаза, но не поднимая головы, он продолжил:

– Это правда. Аиша осталась одна, она сказала, что собирается отыскать родных.

Теперь Ванини могла доверять льву. Аиша сказала бы именно так.

«А что, если мои мамы забыли меня?» – вспомнила Ванини слова львёнка.

«Мне следовало прислушаться к её словам, – сокрушалась Ванини и ударила себя в грудь, – и внимательнее присматривать за ней. Хотя если так подумать, она ушла одна даже после того, как я обещала пойти на поиски вместе. Ничего не понимаю. И идёт она не к Склону акаций, а в противоположном направлении – туда, где восходит солнце».

– А ты не спросил, куда она направляется? – сказала Ванини.

Парабар кивнул с извиняющимся видом:

– Да, я спрашивал, но она так и не ответила. Я проследил за ней немного…

– Ты следил за ней? – снова повысила голос Ванини.

Парабар быстро сделал шаг назад и стал оправдываться:

– Я беспокоился, что такой маленький львёнок пошёл один… Но я решил, что будет лучше вернуться и сообщить вам с Чамбо, чем следовать за ней. Я не мог подняться на холм, поэтому ждал здесь.

Ванини оглянулась.

Чамбо всё ещё сидел в окружении львиц. Издалека он выглядел счастливым. Его плечи стали шире, а шерсть лоснилась. Его голос был полон гордости. Каждую ночь он пел колыбельную и ревел, когда ему удавалось поохотиться. Вот что прайд Зиры сделал с Чамбо. Точнее, их территория.

 

 
Ванини развернулась и пошла к холму, но через мгновение остановила себя и вернулась к Парабару. Почему-то она не смогла позвать Чамбо. Но и на раздумья времени не оставалось. Ванини не знала, как далеко ушла Аиша. А с наступлением темноты её путь станет ещё опаснее. Ванини решила теперь думать только о том, как найти Аишу.

– Сможешь найти место, где последний раз её видел? – спросила Ванини.

Парабар кивнул, будто только и ждал этого вопроса. Ванини не могла до конца довериться сыну Мутху, но другого выхода у неё не было.

– Отведи меня туда.

Парабар согласился без раздумий и радостно замахал хвостом.

«Чему он так обрадовался? – снова засомневалась Ванини. – Но что поделать, сейчас только он может мне помочь».

Ванини следовала за львом по тропе. Она хотела в последний раз обернуться к холму, но удержала порыв. Вместо этого она только старательно шла вперёд, внимательно вглядываясь в заросли, словно высматривая добычу.

Вдруг Парабар спросил:

– Дело в Чамбо? Злишься на него?

– Злюсь? Кто это ещё злится?! – резко ответила Ванини на этот довольно бестактный вопрос.

Парабар на мгновение затих, но затем продолжил:

– Я думаю, ты злишься… Поэтому и пошла со мной одна, верно? Сердишься, что Чамбо сблизился с теми львицами?

– А вот и нет! Я не сержусь!

Ванини остановилась и зарычала спутнику прямо в лицо. Тот даже попятился от неожиданности. Но когда Ванини снова зашагала вперёд, он подошёл ближе и сказал:

– Не думай о нём слишком плохо. Такова судьба самца. Это неизбежно.

Так и не дождавшись ответа, Парабар продолжил говорить. Он давно хотел просто с кем-то поболтать.

– Мы, самцы, ничего не можем с этим поделать. Вот посмотри на моего отца. Печально осознавать, что с ним стало… Нет, как бы так лучше сказать… Не то чтобы когда-то он поступал хорошо… Во всяком случае, после того, как он стал таким свирепым, львицы выгнали его вон, и он принялся скитаться и воровать вместе со своим сыном… Такова судьба самца. Судьбы львов определяют львицы, нас никто не спрашивает и не обращает на нас внимания. Будто мы не львы, а навозные жуки.

– Навозные?..

Ванини не хотела даже разговаривать с Парабаром, но он сказал такую нелепость, что она отреагировала не задумываясь.

– Ты не ослышалась. Если посмотреть с разных точек зрения, то навозных жуков считают бесценными и бесполезными одновременно. Например, для некоторых животных это просто букашка, понимаешь? А если подумать, то они выполняют очень ценную роль для саванны. Так и со львом. Ситуация может оказаться совершенно разной в зависимости от того, какую львицу он встретит.

Ванини почувствовала горечь, словно только что пожевала траву.

«В зависимости от того, какую львицу он встретит…» – глубоко в душе Ванини поняла, почему не смогла позвать Чамбо.

Парабар продолжал говорить о Чамбо, и было неясно, то ли ему не хватало такта, то ли он намеренно делал Ванини больно.

– Вот почему я бы хотел, чтобы ты поняла позицию Чамбо. Те взрослые львицы обращаются с ним как с настоящим самцом. Честно говоря, такое нечасто случается со львами, согласись.

– Эй! – Ванини больше не могла слушать наставления этого глупого льва и перешла на крик. – Ты всегда такой разговорчивый? Собираешься без остановки всю дорогу болтать?

Парабар угрюмо покачал головой:

– Извини. Обычно я так много не болтаю, просто давно не разговаривал со львом… Тебе не нравится? Если хочешь, больше не скажу ни слова.

От его оправданий Ванини стало только хуже. Она лучше, чем кто-либо другой, знала, каково это – днями не разговаривать с такими же львами, как ты. Однажды, скитаясь ещё львёнком, она так истосковалась по родной речи, что заговорила с сумасшедшим львом, который плавал в озере.

Тем не менее Парабар прислушался к укорам Ванини и шёл молча. Ванини решила первой заговорить с ним.

– Что ты делал всё это время с нашей последней встречи? – спросила она.

– Я? Что делал? Ну, не знаю, я…

Парабар растягивал слова так, как будто пытался придумать ответ. Ванини снова заподозрила что-то неладное и свирепо на него посмотрела, ведь он был сыном Мутху.

Парабар покачал головой:

– Нет, нет. Я не имел в виду ничего плохого. Просто…

– Просто что?

– Я ушёл от отца и остался один, но потом увидел вас… и, сам того не осознавая, пошёл следом. Мне больше некуда было пойти, поэтому я бродил вокруг холма, а потом увидел, как Аиша уходит одна…

Парабар сделал паузу, а потом снова вернулся к предыдущему рассказу:

– Такова судьба самца. Чамбо повёл себя как самец. Но тебе всё ещё грустно, верно?

– Нет.

Ванини хотела съязвить в ответ, но ничего не вышло. Её голос дрожал.
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Воспоминание из прошлого 


– Вот здесь, – сказал Парабар и наконец остановился.

Солнце уже клонилось к закату. Получается, что Парабар следовал за Аишей довольно долго. Вдруг он остановился и с грустным видом виновато произнёс:

– Не знаю, куда она пошла дальше… Думаю, в ту сторону… – Парабар вздохнул, указывая на север. – Но зачем ей идти туда?

Ванини знала ответ. Это был знакомый пейзаж – похоже на место, мимо которого они раньше проходили с Аишей.

Чем дальше они удалялись от холма Зиры, тем более сухой становилась трава. Теперь все луга до самого горизонта выглядели выжженными. Уже наступил сезон дождей, но здесь так и не выросли густые травы и кустарники – виднелась только жёлтая земля и каменистая почва. Трава всё ещё оставалась сухой. Только деревья, казалось, вернули себе жизненную силу.

На этой территории лишь изредка попадались травоядные животные. Гну и зебры пробегали мимо этих земель и устремлялись на юг. Только импалы или газели, отбившиеся от стада, бродили здесь в одиночестве.

– Аиша нашла правильное направление, – сказала Ванини.

Парабар просиял:

– Ты знаешь, куда пошла Аиша?

Ванини кивнула, и он радостно замахал хвостом.

– Теперь можно так не переживать. Значит, она действительно отправилась к родным!

Пока ничего невозможно было сказать наверняка. Сначала Ванини почувствовала облегчение, ведь теперь знала, куда собирается отправиться Аиша. Но затем ей снова стало тяжко на душе. Страшный пожар превратил земли без хозяина в пепел. Там не могло быть матерей Аиши. Теперь от них точно не осталось даже запаха.

– Что-то не так? Ты же сказала, Аиша нашла правильное направление.

Парабар снова помрачнел. Он выглядел искренне обеспокоенным. Отчего-то Ванини слегка улыбнулась:

– В любом случае приятно знать, куда пошла Аиша. А то пришлось бы искать по всей саванне, – сказала она, будто пытаясь утешить своего спутника.

Сказав это, Ванини почувствовала себя немного легче. На Чёрных землях гораздо безопаснее – там нет злобных хищников. Ванини решила немного отдохнуть в тени шеффлеры. Парабар сел рядом с ней и задремал. Он прошёл этот путь дважды, и ему не помешало бы отдохнуть.

Ванини до сих пор сомневалась, не лгал ли Парабар. Она подозревала, что сын Мутху что-то замышляет, но, похоже, это было не так. С одной стороны, он воровал их добычу, а с другой – беспокоился о Аише, которая не имела к нему ни малейшего отношения. Он сочувствовал отцу, самому свирепому льву в саванне, но встал на сторону Чамбо. Она не могла предугадать, как он может поступить в будущем. С этой мыслью Ванини внезапно проснулась.

Тем временем солнце уже село, и последние лучи окрасили небо на западе в красный цвет.

Парабар безмятежно спал, даже не задумываясь, что они находятся на незнакомой территории. Может, он сильно устал, а может, вырос в комфорте в Долине четырёх рек и не привык к одинокой жизни скитальца. Тем не менее, когда Ванини встала, Парабар вздрогнул и тут же проснулся.

– Ты что, пойдёшь без меня? – сказал Парабар так, будто вот-вот расплачется.

Ванини снова неосознанно улыбнулась. Тогда Парабар просиял, как солнце, вышедшее из облаков, и завилял хвостом.

Отдохнувшие львы вернулись на тропу. Поначалу Парабар болтал без умолку, но сейчас вёл себя тихо. Ванини раздражало, когда он без остановки нёс околесицу, но сейчас его внезапное молчание беспокоило её ещё больше. Ванини несколько раз искоса взглянула на Парабара и первой спросила:

– Так зачем ты продолжил следить за Аишей?

Парабар погрустнел, как будто его изгнали из прайда:

– Я же говорил… Я просто переживал за неё…

«Хм, продолжает настаивать на своём. Похоже, так оно и есть. Но он сын Мутху!» – Ванини не могла расслабиться и продолжила:

– С чего бы сыну Мутху беспокоиться о нас? В конце концов, все наши беды произошли из-за вас. Вы покалечили Найлу тогда в лесу, нас изгнали из прайда Мадибы. Вы вторглись на землю Мадибы, и из-за вас погиб дядя Асан. Где было твоё беспокойство всё это время? Вы украли нашу добычу у Склона акаций и разозлили слонов…

– Нет, нет! – вдруг подпрыгнул Парабар, до этого спокойно выслушивая Ванини. – Послушай. Слонов разозлили не мы. Это была Найла. Найла напала на слонёнка, который лежал на земле. Это и разозлило слонов.

Ванини лишилась дара речи. Она вполне могла представить, что её сестра пошла на такое. Она вспомнила, как Найла облизывалась при виде слонёнка. Ванини молчала, и Парабар решил рассказать ей обо всём:

– И ещё я хотел сказать кое о чём… Когда отец отправился на территорию Мадибы, я почти не пошёл с ним…

– Что значит почти? – резко оборвала его Ванини.

Парабар затих, словно ужаленный, но вскоре снова продолжил:

– Я имею в виду… Это может показаться немного забавным, но так оно и было на самом деле. Папа сказал, что я буду только мешаться в бою, и приказал мне держаться подальше и наблюдать со стороны. Я даже не приближался ко львам Мадибы.

– Значит, ты не трогал дядю Асана?

Парабар склонил голову и сказал, что даже не знал его имени.

– Тогда отец с братьями говорили о каком-то самце. О том, что вдруг в прайде Мадибы появился самец…

– Он не был в прайде Мадибы. Дядя Асан был в нашем прайде. В прайде Ванини.

– Но почему тогда он сражался за Мадибу?

– Сыну Мутху незачем это знать.

Когда дело дошло до любимого дяди Асана, Ванини больше не могла по-доброму говорить с сыном Мутху.

Парабар выглядел грустным:

– Ты права. Я сын своего отца. Мне жаль… Из-за него вам пришлось столько пережить… Я сожалею и об этом. Ты хочешь… чтобы я ушёл?

Ванини понимала, что должна была прогнать Парабара. Теперь она могла найти Аишу и без его помощи. Тем не менее Ванини не стала отправлять его прочь. Ей стало жаль Парабара. Она не могла оставить его одного. Нет, это было не только из-за его родства с Мутху. Ванини тоже не хотела снова оставаться одной.

– Почему ты крал добычу для Мутху?

Ванини было действительно любопытно. Парабар каждый раз болезненно реагировал, когда разговор заходил о его отце.

– Я всегда боялся отца и не мог пойти против него… А ещё я не мог бросить его из-за раны. Я и представить не мог, что смогу от него освободиться. Но у меня получилось благодаря вам, прайду Ванини.

Парабар внезапно замолчал и с серьёзным видом посмотрел на Ванини.

«Прайд Ванини».

Сердце Ванини бешено заколотилось. Прайд Ванини! Эти слова снова тронули её сердце.

– Когда я встретил тебя, то понял. Я могу освободиться от отца. Даже не так… Я наконец-то понял, что чувствуют матери, когда отпускают сыновей во взрослую жизнь. Благодаря тебе я смог уйти от него. Может, меня ещё подтолкнуло то, что на нас набросились слоны… Как бы то ни было, я смог это сделать, но остался совершенно один… Мне было страшно. Наверное, именно поэтому я, сам того не осознавая, последовал за вами. Мне очень жаль.

Похоже, извиняться вошло у него в привычку. Сама саванна не понимала, как у Мутху, самого свирепого льва, мог появиться на свет такой сын. С другой стороны, Найла и Ванини тоже были внучками Мадибы, но всё равно выросли совершенно разными.

– Перестань извиняться, – сказала Ванини и пошла вперёд.

Парабар прибавил шаг и последовал за ней. Ванини притворилась, что не замечает его, она просто шла дальше и дальше.

Совсем скоро на ночном небе появились звёзды. Круглая луна сияла, как в тот день, когда они с друзьями впервые ступили на Чёрные земли. Луна меняла свой облик изо дня в день, то превращаясь в месяц, то округляясь.

Ванини и Парабар шли свободно, словно прогуливаясь. Стояла такая тишина, что казалось – во всей саванне были только они вдвоём.

Вдруг Ванини остановилась и навострила уши. Она почувствовала лёгкую вибрацию. Приближалась огромная сила. Это были слоны.

«Странно, зачем слонам идти куда-то, тем более ночью? Сезон засухи закончился, и всюду вдоволь воды и травы», – подумала она.

Ванини и Парабар быстро опустились на землю и спрятались в зарослях. Слоны ещё даже не приблизились, но львы вздрагивали от каждого их шага. Мимо Ванини в сторону слонов пронеслись два жука-скарабея. Всю свою жизнь они сражались только за одно – кому больше достанется навоза. Теперь слонов уже стало видно, ветер доносил их запах.

«Точно, запах!» – вспомнила Ванини и тут же подняла голову.

От слонов пахло гарью Чёрных земель. Отчётливо улавливался запах пожара, а стадо возвращалось по той же тропе. Значит, слоны побывали там и теперь возвращались обратно.

– Я должна спросить у слонов про Аишу, – Ванини поднялась, забыв о страхе.

Парабар пришёл в ужас, как будто попал под ноги слону.

– Ты что, с ума сошла? Это слоны! Целое стадо!

– Понимаю, но ты ведь сам знаешь, не так ли? Нет того, чего не знал бы слон, а если уж и слон об этом не знает…

– То этого и вовсе не существует, – продолжил Парабар.

Все животные это знали.

– Кроме того, слоны, должно быть, уже побывали в Чёрных землях.

– Чёрные земли? Что это?

У Ванини не было времени объяснять всё с начала, поэтому она коротко сказала только главное:

– Аиша пошла именно туда. А слоны уже на пути оттуда. Может быть, они видели её. Возможно, что-то знают. Нужно поторопиться.

Но Ванини не могла позвать Парабара с собой и подвергнуть его опасности, поэтому выдвинулась в одиночку. Словно не замечая своего страха, она подошла к слонам, стараясь медленно покачивать хвостом.

Парабар последовал за Ванини. Он повернулся к ветру, чтобы грива развевалась сильнее, и выглядел решительно. Они подошли к слонам, как бесстрашные львы.

Но длилось это недолго. В тот момент, когда Ванини узнала слонов, всё её тело одеревенело. Парабар тоже остановился как вкопанный. Слоны внимательно посмотрели на львов. Теперь это были не животные, случайно встретившиеся в саванне, – слоны узнали Ванини и Парабара.

Перед ними стояло стадо Номулы.

– Так это львы со Склона акаций, – сказала Номула и подошла ближе.

Стадо последовало её примеру. Ванини и Парабар не решились сбежать. Даже если бы они и попытались, Номула догнала бы их за пять шагов.

Но слониха шла чрезвычайно спокойно. Она не заревела от гнева и не опустила бивни. Казалось, она не собиралась нападать, как это было раньше.

Тогда на Склоне акаций всё было иначе. Теперь же как предводительница стада она проявила великодушие.

– Вам нечего бояться, – сказала Номула, остановившись примерно в двух шагах от Ванини и Парабара.

Если так сказала предводительница, то сомнений быть не могло. Но Ванини и Парабар всё равно не могли расслабиться. Слониха похлопала ушами, как бабочка, показывая добрые намерения.

– Самое худшее уже свершилось. Больше никакой ненависти, никакого гнева. Насколько тяжёлой была бы жизнь, если бы мы все несли этот груз на своих плечах? Даже ходить стало бы невыносимо трудно. Мы возвращаемся из незабвенного места. Этого достаточно. Мы отгоревали. Сделайте же это и вы, маленькие львы, избавьтесь и от своих страхов, как и мы.

Такова позиция слона. Ванини было трудно понять её, как и нелегко было унять свой страх. Тем не менее она набралась смелости и спросила:

– Этот запах… Вы возвращаетесь из Чёрных земель?

Номула и остальные слоны с любопытством взглянули на львов.

– Откуда ты знаешь это место, маленький лев?

– Мы были там, когда вспыхнул пожар.

Слоны взвыли в унисон. Но Ванини не отступила. По какой-то причине она больше не боялась их.

– Ах, вот как… Да, мы возвращаемся с Чёрных земель. Теперь каждый год, когда дождевые облака будут возвращаться в саванну, мы будем приходить в это незабвенное место, в Чёрные земли. Там покоится ещё одна наша трагедия. Мы всегда будем помнить о ней, сколько бы времени ни прошло. Но львы не слоны. Я никогда не слышала, чтобы львы поминали «вернувшихся в саванну», так почему же ты спрашиваешь о Чёрных землях?

– Поминать? Верно. Мы не знаем такого слова. Мы просто ищем сородича. Годовалый львёнок. Помните, она была со мной на Склоне акаций… и отправилась в Чёрные земли, чтобы найти матерей. Вы случайно не видели её?

Номула наклонила голову и оглянулась на других слонов. Все покачали головами.

– Мы не видели твоего львёнка, как и других львов. Но что ты имела в виду, говоря, что она отправилась найти матерей?

– Она разлучилась со своими мамами и решила их отыскать. Запах, должно быть, уже исчез… Не так давно он ещё ощущался. Мы пошли по этому запаху, но начался пожар…

В этот момент Номула задрала хобот и печально взревела. Всё стадо печально заплакало вместе с ней.

– Я сожалею, но…

От тихого голоса Номулы шерсть Ванини встала дыбом. В этой короткой фразе таилась глубокая скорбь. Номула начала рассказ:

– Вы, маленькие львы, ничего не знаете. Это делают ходячие люди.

Животные в саванне разделяют людей на два типа. Люди в машинах и люди, ходящие на двух ногах. Люди в машинах не представляют угрозы для животных, они посещают саванну ради интереса. Скорее всего, они сами боятся животных. Но второй тип людей передвигается на двух ногах, они сходят с человеческой тропы и бродят по саванне, где живут слоны и хозяйничают львы.

Они не боятся животных.

– Некоторые из ходячих людей охотятся на нас, как хищники на добычу.

Ванини вспомнила, как дядя Асан спас её тогда от людей. Она как наяву услышала тот хлопок, как раскат грома, который сбил леопарда с ног.

– Вы хотите сказать… что человек охотится, как мы, львы? – спросила Ванини.

– Нет, человек – это всего лишь человек. Его охота совсем не похожа на охоту льва. Или гиены, леопарда, гепарда… и даже крокодила.

Незадолго до того, как вспыхнул пожар, стадо Номулы отправилось на земли без хозяина в поисках воды. Тогда стадо возглавляла её бабушка, слониха пятидесяти лет.

Это был источник воды, который они посещали в самое засушливое время года, и его местонахождение передавалось по наследству только от предводительницы к предводительнице. Слоны нашли то самое место и поспешили к водопою, чтобы утолить жажду. Когда они почувствовали, что вкус воды отличался от обычного, было уже слишком поздно.

Двадцать слонов упали от отравленной воды и не могли уже пошевелиться. Эта участь настигла и предводительницу стада.

– Затем вспыхнул пожар… Нет, это был поджог. Ходячие люди устроили это.

– Ходячие… Но они всего лишь люди. Что же это получается, люди создают огонь?

– Этого мы не знаем. Даже слоны не знают всего о людях. Но, нет сомнений, пожар устроили именно ходячие люди. Они использовали что-то, чего нет в саванне. Нас прогнал огонь. Мы не смогли поднять сородичей, поэтому нам пришлось оставить их и убежать…

 

 
Номула горько заплакала, не в силах продолжать рассказ. В лунном небе разносились печальные крики слонов. Сердце Ванини пронзила горечь. Заросли шумели от печали. Тревожно дремавшие вокруг животные и крепко спящие птицы проснулись, снующие под покровом ночи зверьки остановились – все заплакали от скорбных возгласов слонов.

Вскоре Номула заговорила снова:

– Видишь, как случается, маленький лев. Совсем недавно я прогнала вас со Склона акаций, а теперь встретила здесь. Это не совпадение. Мы убежали тогда от одной и той же трагедии. Ты тоже на пути к незабвенному месту. Не говори, что лев не знает, что значит поминать «вернувшихся в саванну». Тот львёнок уже на пути туда.

«Поминать…»

Ванини не могла понять, что имела в виду слониха. Но она смутно это чувствовала. Это была тоска по чему-то, что никогда не получится вернуть.

– Перед пожаром я видела львиные следы возле источника. Это были две львицы, – сказала Номула, оглянувшись на Чёрные земли, – но уже тогда я почувствовала запах, запах мёртвых львиц.
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Земли без хозяина. Теперь одно это название казалось Ванини зловещим. Аиша могла уже узнать страшную правду о своих родных. Находясь одна, на Чёрных землях, где всё сгорело дотла!

Львы торопились. Ванини бежала, словно гончая на охотничьих угодьях. Парабар упорно следовал за ней, но мало-помалу начинал отставать. Ванини даже не замечала этого и просто бежала и бежала вперёд.

Снова пошёл дождь.

Вести преследование в такую погоду было неприятно, но львы могли это вынести. Проблема заключалась в том, что из-за дождя исчезли остальные звуки и запахи вокруг. Львы могли пройти мимо Аиши, даже не догадавшись, что она рядом. Парабар запыхался и вдруг прокричал:

– Ванини, сейчас лучше сделать паузу.

Небо потемнело до самого горизонта. Даже зоркие львиные глаза не справлялись во мраке.

Ванини и Парабар решили переждать дождь под колючей акацией. Однако дерево было тонким и скрюченным, а из его ствола торчали колючки – оно мало чем могло помочь львам. Поначалу Ванини лапами вытирала капли с морды, но затем сдалась и просто неподвижно сидела под струями воды.

Она вспомнила, как впервые оказалась здесь, на землях без хозяина, вместе со своим прайдом. Они были голодные, измученные, не знали, куда податься, поэтому решили поверить словам старого дамана. Тогда Найла, Чамбо и Ванини были вместе.

Теперь она осталась одна. Прайд Ванини распался. Ванини не могла поверить, что он вообще когда-либо существовал.

Но тут Парабар заговорил тихим голосом, похожим на мелкий дождь:

– Я завидовал вам с тех пор, как впервые встретил на Склоне акаций. Вы были невероятными.

«Что он несёт?» – подумала Ванини и ничего не ответила. Но Парабар продолжил разговаривать, будто сам с собой:

– Я вечно таскался за отцом, но вы создали собственный прайд. Вот почему после атаки слонов я пошёл за вами, а не за отцом. Мне жаль…

– Перестань говорить, что тебе жаль. Я устала от этого.

– Тебе не нравится? Прости…

– Я сказала тебе остановиться.

Парабар снова попытался что-то сказать, но замолчал. Ванини предположила, о чём он думал: «Я хочу попросить прощения, но промолчу. Я ещё сто раз извинюсь, прежде чем наступит утро».

Ванини ухмыльнулась. Увидев её едва заметную улыбку, Парабар продолжил, радостно виляя хвостом:

– Но как вы повстречались и создали свой прайд?

«С чего бы начать? – Ванини вернулась в воспоминания. – Это началось из-за Мутху. Нет, благодаря дяде Асану? Нет, нет. Всё началось из-за того, что бабушка Мадиба считала меня бесполезным львёнком? Или потому, что Найлу ранили, а потом изгнали…»

Ванини начала долгий рассказ. Они с Парабаром разговаривали без остановки, а потом задремали. Дождь тоже словно уснул и рассеялся туманом, затем с силой пролился на землю ливнем ещё раз и внезапно прекратился.

Солнце ещё не взошло, но нетерпеливые птицы уже запели, предвещая утро. Небо всё ещё было тёмным, но дождевые тучи рассеивались быстро. Сквозь белый туман проступала влажная от дождя трава.

– Смотри! Там нора гиены! – радостно воскликнула Ванини.

Парабар насторожился и поджал хвост.

– Ванини, ты ещё не проснулась? Зачем так радоваться норе гиены?

– Конечно, я радуюсь!

Впервые в своей жизни и, возможно, в последний раз Ванини была до слёз счастлива увидеть нору гиены. Это была та самая нора, которую прайд Ванини видел вместе. Нора опустела – значит, детёныши выросли и вернулись в стаю.

Ванини подбежала к склону. Холм был достаточно высоким, и с него открывался отличный вид. Ванини забралась наверх, вытянула шею над норой и увидела заросли, простирающиеся далеко на север.

– Аиша там, где-то в Чёрных землях.

– Чёрные земли? Не такие уж они и чёрные.

Парабар был прав. Чёрный пепел смыло дождём, на серой земле уже прорастала новая, крепкая трава. На скрюченных деревьях, которые до этого едва держались в земле, уже появились листья. Кое-где земля всё ещё оставалась голой, виднелись лишь камни, но в лучах утреннего солнца всё отливало свежей зеленью.

Но Аиши по-прежнему нигде не было видно. С холма львы видели лишь ровный луг без возвышенностей, и даже их зоркие глаза не помогли им.

– А-у-у-у! – со всей силы завыла Ванини.

Парабар тоже отчаянно завыл. Аиша не ответила. Они позвали её снова, но воя львёнка так и не послышалось. Радовало одно – на их вой не отреагировали другие львы или гиены.

Парабар указал на дальний край луга. Там, высоко вышагивая, шла самка жирафа.

– Ванини, ты знаешь, что у жирафов зрение намного лучше, чем у львов? Тем более они такие высокие, что могут видеть намного дальше нас.

Ходят слухи, что своим взглядом жирафы могут объять саванну от края до края. Но никто из животных не смог подтвердить этот факт, потому что жирафы не отвечают ни на какие вопросы.

– Да, жираф может окинуть Чёрные земли одним взглядом. Но и Аиша, возможно, уже нашла то самое место, про которое говорили слоны. Тогда что? Самка жирафа всё равно нам ничего не скажет.

Тем не менее Парабар был уверен, словно обдумал всё заранее.

– Ей не обязательно вести с нами диалог, не так ли? Она может просто показать нам направление взглядом. Или отведёт нас к ней.

Ванини снова посмотрела на самку жирафа. Она могла их услышать. Но на этот раз забеспокоился Парабар:

– Вопрос в том, станет ли самка жирафа нам помогать. Как лучше поступить? Долго ли придётся выпрашивать? Или лучше разреветься у её ног?

Такой способ вряд ли бы сработал. Но Ванини, казалось, нашла решение. Посреди зарослей в лохматом кустарнике кто-то копошился. Это был детёныш жирафа с тёмной короткой шерстью и длинной шеей. Самка жирафа направлялась прямо к нему.

– Сойдёт и детёныш жирафа, – сказала Ванини, пригибаясь к земле, и стала пробираться сквозь высокую траву.

Парабар сразу всё понял и ловко последовал за ней. Львы подкрались поближе к кусту, где самка жирафа спрятала детёныша.

Жирафы отличаются особой любовью к детёнышам. Они сделают всё что угодно, чтобы спасти малыша от опасности, – помогут найти львёнка и подскажут, куда за ним идти.

Вскоре самка жирафа заметила львов. Несмотря на то что она была довольно далеко, её зоркие глаза сразу вычислили чужаков. Мать бросилась к детёнышу, будто канканом выстукивая ритм передними и задними копытами.

– Погоди!

Ванини выбежала вперёд. Парабар прыгнул в кусты и навалился на детёныша жирафа. Он крепко схватил его за спину передней лапой и обнажил клыки, как будто собирался укусить его за загривок.

Не успела Ванини опомниться, как самка жирафа оказалась прямо перед ней. Длинноногая мать подпрыгивала на месте, будто не зная, как поступить дальше. Всю свежую траву у её ног вырвало с корнем, а от взмахов её шеи из стороны в сторону в ушах раздавался свист.

Ванини задрожала всем телом. От страха ей было трудно стоять. Ванини не представляла, что жираф может быть таким. Всё тело самки выплёскивало неимоверный поток гнева. Её движения были беззвучными, но заросли кустарника сотрясались, словно от урагана. И всё же Ванини не могла отступить.

– Послушай меня! Нам нужна твоя помощь! Тогда мы не причиним вреда малышу. Всё просто! Помоги нам найти сородича…

Самка жирафа остановилась и тут же подняла передние ноги. Удар полетел прямо на Ванини. Львица отлетела в сторону и повалилась на бок.

Бух!

Копыто глубоко вошло в землю, а камень, секунду назад лежавший на этом месте, раскололся пополам. Ванини бросило в холод – она едва спаслась от смертельного удара.

– Р-р-р!

Парабар рёвом позвал самку жирафа и сразу же сделал вид, что кусает детёныша. Самка взглянула на Парабара и тут же снова замахнулась передней ногой на Ванини.

Бух!

Самка жирафа наступила на кончик хвоста Ванини. Львица закричала от боли и покатилась по траве.

– Р-р-р!

Парабар снова взревел. Самка резко оглянулась, и в этот момент Ванини быстро поднялась. Но самка тут же вновь напала на Ванини.

Бух!

На этот раз самка жирафа снова не попала в цель.

Ванини умело увернулась, как и от первого удара. Теперь Парабар не осмелился даже дотронуться до детёныша жирафа. Львы неслись прочь, пока могли бежать, и вскоре без сил упали на землю. Но они уже не могли скрыться от взгляда жирафа. Самка стояла рядом с детёнышем и продолжала следить за львами.

Вдруг в зарослях неподалёку послышалось чьё-то тихое дыхание. Ванини и Парабар испуганно переглянулись и вскочили. Из зарослей травы вышли источники звука – это были три брата-гепарда.

– Так вам и надо!

– Как вы посмели взять в заложники детёныша и угрожать его матери! Над вами будет смеяться вся саванна!

– Воровать и подбирать чужую добычу, попрошайничать… Так поступают только никчёмные падальщики, а не благородные хищники.

Три гепарда внимательно посмотрели на львов, подняли хвосты и демонстративно ушли вглубь зарослей. Они пристыдили Ванини и Парабара, как гиен, и даже не дали им возможности возразить.

Гепарды, даже умирая от голода, едят только самостоятельно добытую пищу. Поэтому они считают, что львы и гиены должны поступать так же или не называть себя хищниками наравне с гепардами. Тем более, сейчас Ванини и Парабар предстали перед ними в самом неприглядном виде.

Львы шли через заросли травы, понурив головы. Они устали и измучились, хотели есть и пить. Их радужные ожидания сменились огромным разочарованием. Львы не знали, как им следует поступить дальше. Сколько бы они ни искали, ни звали и ни выли, Аиша не откликалась. Ванини и Парабару казалось, что они – полные неудачники.

Вдруг львы увидели, как в зарослях кто-то резвится. Это самец чёрного африканского страуса танцевал, размахивая своими огромными крыльями. Глядя на его плавные изящные движения, другие животные думали, что он так неудачно пытается взлететь. На самом же деле танец самца чёрного страуса – это признание в любви.

Страус поочерёдно взмахивал то правым, то левым крылом. Щипнув клювом травы, он внезапно хлестнул по земле обоими крыльями и замотал головой. Поодаль за танцем самца внимательно наблюдала коричневая самка. Казалось, она размышляла о том, воспринимать ли его движения как обычное несуразное барахтанье или как любовный танец.

Глаза Ванини снова заблестели. Страус был настолько погружён в свой замысловатый танец, что не обращал никакого внимания на окружающий его мир. Страусы были единственными животными в саванне, которые видели лучше жирафов и могли насмехаться над ними.

Парабар увидел взгляд Ванини и тут же сказал:

– Ванини, нет, постой, ты забыла, как нас недавно унизили гепарды? Угрожать – подло. Это позор для львов.

– Это потому, что мы угрожали детёнышу! А этот страус – взрослый самец.

– Скажешь тоже! Любовь для животных важна не меньше, чем их детёныши. Нет! Она даже важнее. Он пытается обзавестись потомством… Ванини, это довольно жестоко – пытаться бездумно унизить страуса перед самкой, которую он любит.

Но Ванини уже пыталась подкрасться к страусу. Парабару ничего не оставалось, как последовать за ней. Два льва напали на страуса с обеих сторон.

– А-у-у-у! А-у-у-у! – послышался львиный вой.

Крик страуса напоминает львиный, и многие животные с лёгкостью попадаются на эту уловку. Но не львы. Самка страуса казалась озадаченной. Она не понимала, было ли появление львов частью танца. Страус высок, силён и может похвастаться устрашающим ударом ногой. При сильном ударе он может смертельно ранить даже льва. Страус яростно боролся со львами, отбиваясь крыльями и ногами.

– Слушай внимательно, – быстро прошептала Ванини, – мы не пытаемся тебя съесть. Нам нужна твоя помощь. Если ты сделаешь нам одолжение, мы отпустим тебя.

 

 
– Нам очень жаль, – добавил Парабар, – мы испортили твоё признание в любви!.. Как самец я тебя прекрасно понимаю и сочувствую. Пожалуйста, помоги нам. Тогда мы устроим всё так, как будто ты нарочно станцевал с нами свой особенный танец.

Страус перестал стучать ногами, расправил крылья и закатил глаза. Страусы думают так же быстро, как зорко видят.

– Говорите скорее! Я уже вырыл гнездо для яиц. Всё, что мне нужно, – завоевать сердце самки! Чего вы хотите, а?

– Мы ищем львёнка. Ей один год, и у неё ещё остался пух на макушке. На правом глазу небольшая царапина…

– Отпустите меня! Я посмотрю!

Словно участвуя в танце, Ванини и Парабар укусили сами себя. Страус вытянул шею и с шумом мотнул головой по кругу. «Вжих!» Затем он вскочил между Ванини и Парабаром, хлопая крыльями, как будто вот-вот взлетит, мягко сел и торопливо сказал:

– Бегите в направлении заката, пока солнце не село!

Ванини и Парабар попятились, словно пританцовывая под крыльями страуса. Это был первый в жизни танец львов и страуса, который останется в истории саванны.

– А-у-у-у! А-у-у-у! – закричала самка страуса и захлопала крыльями от радости.

Самец начал поочерёдно взмахивать правым и левым крылом, подходя всё ближе к самке. Два страуса соприкоснулись крыльями и начали танцевать вместе в знак взаимной любви.

Ванини и Парабар уже бежали в направлении, которое им указал страус.

– Он сказал нам бежать! Но с какой скоростью он хотел, чтобы мы бежали? Страусиной или львиной? – спросил Парабар.

Ванини не стала ему отвечать и с рёвом позвала Аишу:

– Р-р-р-а-а-а!

– Р-р-р-а! – со всей силы взревел Парабар.

Львы не могут видеть так далеко, как жирафы, или так зорко, как страусы. Они не могут бежать быстро, как гепард. Но рёв льва – самый громкий в саванне. Его услышат все в пределах видимости зоркого страуса.

– Р-р-р-а-а-а!

Наконец-то львы услышали ответ. Это был рёв маленькой, но храброй львицы, которая в одиночестве бежала по Чёрным землям. Вскоре Ванини увидела Аишу, которая бежала прямиком к ним.

– У-р-р-р-а!

Аиша и Ванини радостно обнялись и покатались по траве. Аиша зарылась в объятия львицы и заплакала, как маленький львёнок.

Ванини обняла Аишу и нежно лизнула в щёку. Это было приветствие льва, самого дружелюбного животного в саванне.

Аиша повернулась к Парабару:

– Ты правда привёл Ванини в такую даль, спасибо тебе.

Парабар застенчиво отвернулся.

– Ты дал ей обещание? – спросила Ванини.

Парабар слегка кивнул, как будто в этом не было ничего особенного, но гордо поднял хвост.

– Парабар долго следовал за мной, уговаривая вернуться, – сказала Аиша. – В конце концов он пообещал, что приведёт тебя и Чамбо, он велел мне вести себя осторожно. Но…

Аиша внезапно замолчала и с любопытством посмотрела на Ванини. Та отвела взгляд. Она знала, что интересовало Аишу. Это был тот самый вопрос, о котором Ванини старалась не думать.

– Где Чамбо? – договорила Аиша.

– Чамбо, он… – тихо начала Ванини, не зная, что сказать.

Однако Парабар быстро ответил за неё:

– Он скоро придёт. Вы же прайд Ванини.
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Прайд Ванини 


«Что за нелепость», – подумала Ванини.

Последний раз она видела Чамбо счастливым среди львиц Зиры. Увидев, как гармонично он смотрится рядом с ними, Ванини почувствовала, что он нашёл своё место.

Но Чамбо действительно появился. Он следовал за прайдом Ванини. Аиша и Парабар просто помахали хвостами и поприветствовали его, но Ванини потеряла дар речи. Она удивилась и обрадовалась, но одновременно ей стало грустно. Она смотрела на Чамбо, не зная, что ей делать.

– Но как? – спросила Ванини.

– Что как?

Чамбо переспросил её, как будто только этого и ждал.

– Как ты нашёл нас, что случилось?

Не дав Ванини объяснений, Чамбо начал ругаться:

– Как ты могла бросить меня? Ванини, ты… ты действительно этого хотела? Хотела, чтобы я стал львом Зиры? Так вот почему ты бросила меня у холма?

– Нет… Я… – начала оправдываться Ванини.

Всё, что она сказала тогда у холма, было неправдой. Ванини никогда не думала, что Чамбо будет лучше в другом прайде, никогда не хотела бросать его. Это было последнее, чего желала Ванини. Как и Чамбо.

Однако именно Ванини не поверила другу и ушла, ничего не сказав.

– Мне жаль… – склонила голову львица.

Вдруг Парабар проскользнул между ними, вмешиваясь в разговор:

– Тогда издалека ты и впрямь выглядел как лев Зиры.

– Что? Ты про кого говорить вздумал? – резко ответил Чамбо, но затем смягчился. – Да, я признаю. Мы сблизились с львицами Зиры. Конечно, получить радушный приём от такого замечательного прайда было приятно.

После признаний друга на Ванини вновь нахлынуло разочарование.

– Вот потому я и ушла одна. Тебе же так у них нравилось!

– Кхм! – фыркнул Чамбо, как будто только и ждал этой фразы. – А что мы всё обо мне да обо мне? Ты сбежала. Чтобы не сражаться с прайдом Зиры! Я не прав?

В этот момент к ним подошла Аиша.

– Прекратите, вы оба. Я поняла теперь, чего хотели львицы.

Аиша призналась в том, чего не знали ни Чамбо, ни Ванини. Ромаяни и Намаяни говорили ей странные вещи. Сначала они, казалось, восхищались Ванини за то, что она приняла Аишу, как родную сестру. При всех они беспокоились о Ванини, но втайне винили во всём Аишу. А затем они и вовсе начали подначивать её.

– Они сказали, что вы хотите присоединиться к их прайду. Они говорили, что Ванини, несмотря на свой маленький рост, стала бы хорошей охотницей благодаря отличному зрению и слуху и что Чамбо также стал бы надёжным самцом, – поделилась Аиша. – Затем они сказали, что не смогут вас принять из-за меня. Я львёнок, который не помогает прайду… Они говорили, что у них не остаётся другого выбора, кроме как изгнать вас вместе со мной. А ещё… что из-за меня вы будете вечно скитаться.

– Так поэтому ты ушла одна? И ничего нам не сказала?

Ванини злилась на прайд Зиры.

– Да, и это они сказали… Что если надолго останусь с незнакомыми львами, чужой запах может помешать мамам узнать меня.

– Это всё они тебе внушили? Р-р-р-а-а-а! – Ванини громко взревела в сторону холма Зиры.

Чамбо гневно зарычал вместе с подругой:

– Я не ожидал, что они способны на такую низость!

Дело было не только в том, что сказали львицы. Ванини наконец-то всё поняла.

– Это всё было сделано не против нас с Аишей, а чтобы заполучить тебя, Чамбо. В их прайде только львицы, поэтому они хотели принять к себе только тебя. Так что сначала они решили тихо выгнать Аишу. Но они знали, что я побегу искать её и оставлю тебя в покое. Тогда ты бы вернулся к ним и остался с ними навсегда. Да уж… Эти львицы и впрямь держали нас за дураков. И я повелась на все их козни.

– Я виноват так же, как и ты, Ванини, – сказал Чамбо, – я никогда раньше об этом не задумывался!

– Я тоже виновата, – пробурчала Аиша. Затем она повернула голову к друзьям и взглянула на небо. – Нет, почему это сразу мы виноваты? Это же львицы всё подстроили, это они злодейки. Они пытались разлучить нас!

Но Ванини не думала, что львицы Зиры были злодейками.

– Они делали всё ради прайда. Если львицы встретят самца, который им понравится, логично, что они попытаются заполучить его.

– Тогда всё по-честному! – не подумав, ляпнула Аиша.

Она, видимо, забыла, что за львица Зира. Ванини и Аише ещё повезло, что она сразу не отправила их «обратно в саванну».

Ванини даже отчасти восхищалась Зирой.

«Теперь я поняла, почему они решили действовать исподтишка, – подумала Ванини. – Если бы они напали на нас, то, конечно, победили бы. Но тогда Чамбо ни за что бы к ним не присоединился. А ещё Зиру могли ранить во время сражения и с другого берега на шум пришли бы львы из прайда Бонги. И они бы попытались избавиться от надоедливых львиц. Зира просчитала все эти риски. И выбрала самый подходящий план».

«Я тоже предводительница прайда», – вспомнила Ванини и ощутила ответственность за своих друзей.

– Прости, Чамбо, – серьёзно сказала она, – я не должна была оставлять тебя вот так.

Извинения Ванини были искренними, она глубоко сожалела, что так поступила с Чамбо.

Чамбо прислонился лбом к Ванини и сказал:

– Мне тоже жаль. Я не знал, что чувствовали вы с Аишей.

Затем Чамбо посмотрел на Парабара:

– Спасибо. Если бы не ты, всё пошло бы по плану Зиры.

Ванини и Аиша были озадачены.

Чамбо спросил Парабара:

– Ты специально метил землю своим запахом, верно?

Парабар кивнул, пожав плечами, и энергично замахал хвостом.

Чамбо смог проделать весь этот путь благодаря Парабару. Когда Ванини исчезла, он ещё больше растерялся. Чамбо всё никак не мог понять, куда могли пойти Аиша и Ванини. Он безрассудно бродил по зарослям, прислушиваясь к отдалённым звукам и внюхиваясь в малейший запах. И тут он почувствовал запах Парабара.

– Сначала я подумал, что это вернулся Мутху. Уже испугался, что он мог навредить Аише и Ванини, – сказал Чамбо.

Он подумал о Парабаре так же, как и Ванини, поэтому тут же взял след, даже не попрощавшись с львицами Зиры. Как антилопа гну, он уткнулся носом в землю и шёл только по запаху Парабара.

– Вместе с его запахом я чувствовал запах Ванини. Запаха Мутху не было. Я не знал почему. Во всяком случае, я просто шёл по следу. Я потерял его, когда пошёл дождь, но потом догадался, куда вы могли направиться. Совсем недалеко были Чёрные земли.

Чамбо тоже нашёл нору гиены. Когда он спустился с холма, неподалёку встретил пару страусов. Самец смутился, а потом вдруг подмигнул и махнул крылом. Чамбо показалось, что он указывал ему направление, и пошёл именно туда.

– Вот тогда-то и подул ветер. До меня долетел ваш запах. И я вернулся на своё место. В прайд Ванини.

– А-у-у-у! – радостно взревел Парабар.

Аиша прильнула лбом к его груди, и все четверо прижались друг к другу, согреваясь теплом своих тел.

– Прайд Ванини, – тихо сказал Парабар.

Друзья громко повторили за ним:

– Прайд Ванини!

Парабар продолжил:

– Саванна не знает, насколько она прекрасна. А дождевые облака не подозревают, как все благодарны им за то, что они вернулись.

– Кто сказал такую замечательную вещь? – спросил Чамбо.

– Я услышал это от бабуинов под Склоном акаций, – сказал Парабар, ослепительно улыбаясь, как утреннее солнце в саванне.

– Ух ты! – в унисон закричали друзья.

Они, как и все животные в саванне, знают: да, бабуины порой дразнят, высмеивают и даже насмехаются, но их речи нередко содержат мудрость, сравнимую только с мудростью слонов.

«Прайд Ванини!»

Ванини думала, что уже больше никогда не произнесёт этого. Но друзья снова собрались вместе. Ванини, Чамбо, Аиша и теперь с ними Парабар. Все они были прайдом Ванини.

– В конце концов, Парабар и я – братья, – сказал Чамбо.

Чамбо и Парабар родились от одних и тех же львиц в Долине четырёх рек. Чамбо и Парабару обоим пришлось покинуть родной прайд и потерять братьев из-за Мутху. Но в конце концов они обрели братьев друг в друге и теперь могли быть вместе. Львы радостно склонили головы.

Пошёл дождь.

Друзья ликующе побежали под его потоками. Львы ненавидят мокнуть в воде, но радость от вернувшихся дождевых облаков была сильнее неприязни.

Дождь прекратился с наступлением темноты. Лунный свет мягко окутывал землю и влажную траву. Ветер дул в одном направлении, будто указывая львам путь. Наступило хорошее время для охоты.

Ванини сконцентрировалась и осмотрела заросли. В Чёрных землях не водилось много животных, как у холма Зиры. Однако в траве бродило трое-четверо животных, покинувших стадо и выживающих в одиночку. Они испытывали удачу.

Внимание Ванини привлёк самец импалы. Казалось, он проиграл в схватке за любовь и был изгнан на Чёрные земли. Не имея рядом сородичей, на которых можно было положиться, самец импалы дремал стоя, вздрагивая от каждого звука.

Ванини первой вышла на охоту. Чамбо ловко скрылся в высокой траве, Парабар тут же последовал примеру брата. Аиша облизнулась и тоже спряталась в зарослях. Ванини шла в центре, Чамбо и Парабар вышли чуть вперёд и затаились в засаде. Ванини шла тихо, прислушиваясь к порывам ветра. Она приблизилась к импале так близко, что увидела тень, отбрасываемую его рогами.

– Р-р-р-а-а-а! – зарычала Ванини, выпрыгивая из травы.

Львица бросилась на импалу сбоку. Это оказалось неожиданно успешным. Под напором Ванини самец импалы свалился на колени.

«У нас получилось!» – подумала Ванини, как вдруг…

Импала сильно дёрнулась и стряхнула с себя Ванини. Воспользовавшись моментом, животное вскочило и бросилось бежать.

– Р-р-р-а-а-а! – Чамбо заблокировал импале путь.

Животное шустро повернуло, но копыта заскользили по влажной траве.

– Р-р-р-а! – Парабар подбежал с другой стороны и вскинул передние лапы.

Если бы он вцепился в добычу, то охота была бы закончена.

– Р-р-р!

Но Парабар только угрожающе взревел, а самец импалы проскочил у него под носом и понёсся прочь. Ванини и Чамбо потеряли дар речи. Аиша, наблюдавшая издалека, подбежала к Парабару и гневно сказала:

– Что ты тут устроил? Встал, как бабуин, и заорал, кто так делает!

– Ты что, никогда не охотился? – спросила Ванини.

Парабар не смог ничего ответить, лишь опустил голову, как смущённая антилопа гну. Чамбо с досадой прищёлкнул языком.

– Эх… Как отбирать и воровать, ты знаешь… А как дело до охоты доходит, ты можешь лишь запугивать, но не атаковать.

– Я…

Ванини быстро перебила Парабара:

– На охоте поначалу всегда так. Ошибок много, а удачи мало. Впереди у тебя ещё несколько дней неудач. Но теперь ты сможешь научиться. Перестань говорить, что тебе жаль. Теперь ты – часть прайда Ванини.

Парабар широко раскрыл глаза от удивления.

Ванини стала первой, кто произнёс это вслух. Чамбо и Аиша улыбнулись. Они подошли и потёрлись лбом, словно приветствуя его в своём прайде.

– Р-р-р-а-а-а! – взревела Ванини в темноту саванны.

– Р-р-р-а! – в один голос зарычали Чамбо и Парабар.

Аиша присоединилась к друзьям.

Рычать во всё горло – величайшая радость для льва. Но доступна она только тем, кто обладает собственной территорией.

– Хрю-ю-ю!

В глубине зарослей травы послышался визг испуганного бородавочника. Львы не знали, что эти животные бормочут и издают звуки во сне.

Ванини нравилась эта земля. Здесь друзья могли свободно рычать в один голос, – вот чего хотела Ванини. Это было то, о чём они всегда мечтали. Да, воды в Чёрных землях немного, а травоядные встречаются редко. Кто знает, может, в засуху здесь не появится ни капли воды. Но даже несмотря на все недостатки, эта земля была хороша.

Пришло время вернуть Найлу. Теперь всех объединила одна цель.

Для начала друзья решили вернуться на Склон акаций. После того как стадо слонов Номулы покинуло холм, Найла могла вернуться туда. Скорее всего, она ждала друзей именно там, где виделась с ними в последний раз.

На рассвете прайд Ванини отправился в путь. Они не переживали, что не смогли никого поймать и теперь несколько дней им придётся голодать. Сам факт того, что они идут к Найле, придавал им сил.

– Р-р-р-а-а-а! – позвала сестру Ванини.

Прайд Ванини ревел изо всех сил, зазывая Найлу. Пока не было никакого гневного ответа от других хищников, которые могли оказаться в Чёрных землях.

Вдруг из глубины зарослей послышался рёв.

Это точно был лев. Друзья занервничали и опустились пониже.

– Р-р-р… – снова раздался рёв.

«Что это за лев? Вдруг он не один? Может, это скитальцы? Они хотят выгнать нас отсюда и забрать Чёрные земли себе?» – Ванини не могла успокоиться и внимательно всматривалась вдаль.

Рёв становился всё громче, лев быстро приближался. Он бежал прямо к прайду Ванини.

– Р-р-р!

– Найла…

Ванини первой узнала голос сестры. Теперь Чамбо, Аиша и Парабар тоже слышали знакомый голос.

– Ванини! Аиша! Чамбо! – кричала львица.

Это действительно была Найла. Она бежала изо всех сил к своему прайду.
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– Слоны! Это всё из-за слонов! – начала оправдываться Найла.

Тогда ночью, когда пошёл первый дождь после засухи, Найла напала на слонёнка.

То, что сказал Парабар, было правдой. Ванини оглянулась на льва с печальной улыбкой. Но Парабара почему-то не оказалось рядом.

Найла продолжила рассказ:

– Слонёнок к тому времени уже умер. Это не я. Он уже «вернулся в саванну». Что плохого в том, чтобы нацелиться на такого слона?

Друзья возмутились. Каждая жизнь приходит из саванны и возвращается в саванну. Одна жизнь спасает и воскрешает другую. Таков закон здешних мест. Если слонёнок уже умер, он может помочь выжить другому. Если не так, то зачем вообще слонёнку было умирать?

Слоны иногда вели себя странно. Порой они поступали не как травоядные животные. Прайд Ванини принялся обсуждать слонов.

– Но благодаря им я смогла найти вас, – возразила Найла.

Слоны действительно удивительные создания. Сначала они разозлились и атаковали львов, а затем успокоились и помогли своим противникам.

Найла, как и предполагала Ванини, вернулась на Склон акаций. Львица подумала, что было бы лучше не слоняться без дела, а подождать в знакомом её друзьям месте. Тем более, что оттуда ушли слоны и теперь можно было напиться и наесться вдоволь.

– Ни гиены, ни другие львы не хотели оставаться там надолго. Людей стало больше, как антилоп гну, они будто тоже появились здесь вместе с дождевыми облаками.

Но стадо Номулы вернулось. Найла, конечно, сразу же попыталась убежать. Тогда Номула схватила Найлу и притянула её к себе.

Найла не ожидала, что слоны расскажут ей о Ванини. Благодаря слонам Найла и смогла найти своих друзей.

Найла уже закончила рассказ, но Парабар всё не возвращался. Львы звали его, но ответа так и не услышали. Исчезновение Парабара казалось странным, друзей охватило беспокойство.

Только Найла, которая плохо знала Парабара, беспечно сказала:

– Так может, он вернулся к Мутху?

– Ни за что! – крикнула Ванини.

Вместо того чтобы остро ответить сестре, как она обычно это делала, Найла почему-то притихла. Задумавшись на мгновение, она вдруг сказала:

– Я тут подумала, и, кажется, поняла. На самом деле…

Мутху тоже вернулся на Склон акаций, как и Найла. Он ходил вокруг неё и искал возможность отнять добычу. Однако Найла была одна, поэтому ловила только ящериц и даманов. Самой большой тушей, которую раздобыл Мутху, был кролик. И то он отнял его у шакала.

– Поэтому вскоре Мутху покинул склон. По крайней мере, мне так казалось. Но пока я шла сюда…

– Что? – поспешно спросила Ванини.

От одного упоминания имени Мутху ей стало не по себе. Она начала опасаться худшего.

– Я чувствовала, что кто-то следит за мной, – продолжила Найла, – мне показалось, что это был лев. Я не стала обращать на это особого внимания, думала, мне это мерещится от тревоги и усталости. Решила, что мне просто стало страшно, потому что я была одна. Но теперь, когда Парабар внезапно исчез, может быть…

Мутху мог проследить за Найлой. Казалось странным, что Парабар исчез, не сказав ни слова, именно сейчас.

– Парабару было нелегко освободиться от отца… – сказал Чамбо.

Он не забыл, что до этого Парабар не боялся опозориться и даже воровал добычу у других хищников.

– У каждого есть свои слабости, – добавила Аиша, – он сам говорил, что ему жаль отца.

– Конечно, сын вернётся к отцу, – чётко сказала Найла, словно закон саванны, – тут и думать нечего.

Все они были в чём-то правы. Но Ванини не разделяла мнения друзей.

«Разве мог Парабар вернуться к Мутху? И покинуть прайд Ванини? Прайд, именем которого он восхищался больше остальных?»

– Давайте сначала проверим, пробрался ли Мутху в Чёрные земли. Сейчас это важнее всего.

Небо уже просветлело. Вести тайные поиски в зарослях было трудно – новая густая трава ещё не выросла. Действовать нужно было оперативно.

Друзья принялись прочёсывать заросли.

Завидев львов, попадавшиеся на пути травоядные животные в ужасе разбегались кто куда. Но друзья будто не замечали добычу. Мимо них пробегали импалы, газели Томсона, антилопы бушбок и бородавочники. Животных было не так много, как на других лугах, но всё равно достаточно для охоты. Вдруг они увидели вдалеке кончик рога самки жирафа и испуганно повернули в другую сторону. Затем они снова встретили трёх братьев-гепардов. Те одарили Ванини откровенно презрительным взглядом.

– Вы на кого так уставились? – гневно спросила Найла, не зная, что случилось раньше. – На драку со львом нарываетесь?

Чамбо и Аиша поддержали подругу.

– Успокойтесь, – нарочито строго сказала Ванини, – у нас есть проблемы поважнее.

Только Парабар знал, насколько унизительной была ситуация, в которую они попали с Ванини. Львица нервничала всё больше.

– С такой скоростью мы найдём Мутху только к засухе. Так не пойдёт. Давайте разделимся, – сказала Ванини.

Она понимала, что расходиться, не продумав детали, было опасно, поэтому решила осмотреться и разделиться на две группы.

– Я пойду с Аишей, – сказала Ванини. – Чамбо и Найла, вы идёте вместе. Если кто-то из нас находит Мутху, один следует за львом, а другой возвращается и зовёт остальных. Если не найдём Мутху до «времени львов», собираемся здесь же.

Ориентиром стал огромный термитник размером с антилопу. Это было идеальное место для встречи. Друзья разделились на две группы и разошлись в противоположных направлениях.

Ванини и Аиша двигались тихо, опустившись в заросли так низко, что из травы виднелись только их плечи. Когда они слышали тихий звук шагов, то останавливались, выжидающе затаив дыхание. Но каждый раз это были лишь травоядные животные или птицы. Один раз они столкнулись с птицей-секретарём и чуть не напали на неё, но сдержались и прошли мимо. Потом они увидели страуса и хотели попросить его помочь, но тот сразу же унёсся прочь. До него наверняка дошёл слух, что от львов стоит держаться подальше. Шло время, и напряжение постепенно спадало. Львы заметили это только тогда, когда прямо перед их глазами пробежала газель.

Вдруг послышался звук чьих-то шагов. Ванини навострила уши – таких шагов она раньше не слышала в зарослях. Это было не травоядное животное и не гепард. И даже не птица. Ванини и Аиша опустились в траву и почти ползком осторожно приблизились к источнику звука. Теперь они могли видеть его.

 

 
Это был человек. Машины рядом с ним не было.

«Может, обезьяна? – подумала Ванини. – Время от времени обезьяны балуются и ходят по траве на двух лапах. Нет, это двуногие!» – у Ванини в ушах зазвенел голос слонихи Номулы.

– В первый день, когда мы встретились в зарослях, человеческий ребёнок стоял так же. Как обезьяна, – прошептала Аиша.

Ванини тоже вспомнила ту сцену. Позы девочки и этого человека были похожи… но что-то казалось не так. Девочка находилась на территории людей. Это почему-то казалось естественным. Но человек, на которого смотрела Ванини, ходил на двух ногах не по своим землям, а по территории животных.

Вдруг двуногий внезапно остановился, опустил голову и нагнулся. Смотря куда-то вниз, он медленно протянул руку, чтобы вытащить что-то из-за пояса.

Ванини не понимала, что это было. Однако с первого взгляда она поняла, что он сейчас сделает. Львица увидела то, о чём знала не понаслышке: ходячий принял позу охотника.

– Не двигайся и жди здесь! – прошептала Ванини Аише.

– Зачем? Ты собираешься охотиться на человека?

– Нельзя бездумно бросаться на добычу, о которой ничего не знаешь. Я подойду и взгляну поближе.

Ванини двигалась тихо, как тень. Она подкралась поближе и теперь видела двуногого в профиль. Он целился в свою добычу.

Это был лев, которого Ванини хорошо знала, – Мутху.

Мутху тоже оголил клыки, завидев свою добычу – ещё одного двуногого. Человек склонился над зарослями. Он был так отвлечён чем-то в кустах, что даже не заметил притаившейся опасности. Мутху также не знал, что позади него стоял ещё один человек.

Ванини поняла всё с первого взгляда. Мутху целится в двуногого, а другой двуногий целится в Мутху…

Порой невозможно предугадать исход охоты. Может, животному улыбнётся самая большая удача в жизни, а может, оно погибнет. Но сегодня всё было очевидно – Мутху не повезёт. Ванини интуитивно почувствовала это.

На Мутху уже нацелился человек. Лев или «вернётся в саванну», или, если повезёт, получит серьёзную травму. Прайду Ванини больше не придётся бояться Мутху. Никаких сражений, никакой опасности, никаких жертв.

Самым правильным решением было отступить. Так Ванини смогла бы защитить прайд и свою территорию. Она хорошо это понимала. Но перед её глазами вдруг предстали картины смерти леопарда, образ дяди Асана, история слонихи Номулы и запах гари от человеческих машин.

«Двуногие!»

– Р-р-р-а-а-а! – Ванини выпрыгнула из травы и ударила лапами человека.

Чёрные земли содрогнулись от рычания львицы.

Бум!

Из рук ходячего что-то вырвалось со звуком раската грома и упало на землю.

«Тот самый хлопок! Это он попал леопарду в грудь и заставил истекать кровью!» – вспомнила Ванини.

Но львица не рухнула, как леопард. Стоя с гордо выпяченной грудью, она посмотрела сверху вниз на двуногого. Тот задрожал под львиным оскалом.

– Р-р-р-а-а-а! – взревела Ванини и уже широко раскрыла пасть.

– Нет! – вдруг закричал человек и вцепился в плечи Ванини обеими руками.

Он изо всех сил толкнул её, и в этот момент они встретились взглядами. Ванини посмотрела в его глаза и увидела там отражение настоящей львицы.

Это была царица саванны, гроза местных земель. Львица, которая управляла своей территорией и своим прайдом. Ванини поняла, что в этом отражении она увидела себя. Она больше не львёнок, а настоящая львица. Хозяйка Чёрных земель.

– Не… стреляй… – сказал двуногий, не сводя глаз с львицы.

Ванини впервые услышала человеческую речь. Она не смогла ничего разобрать, но почувствовала, что слова были обращены к другому двуногому.

Львица подняла глаза. Человек, на которого нацелился Мутху, целился в Ванини.

«Ах вот как выглядит эта штука, забирающая жизни со звуком грома!» – подумала Ванини, но не испугалась.

Двуногий не осмеливался выпустить гром во льва. Он просто крепко ухватился за эту странную штуку и дрожал всем телом. Было удивительно, как в таком состоянии он всё ещё не сошёл с ума.

Вдруг Ванини увидела Мутху. Лев спасся благодаря ей, но вдруг повернулся к людям и к Ванини спиной и побежал в заросли.

Со стороны Мутху казался жалким. Пусть он был огромным, с пышной гривой и острыми клыками и когтями, – всё равно выглядел как обыкновенная добыча.

Тогда Ванини решила заняться делом настоящего льва – отправиться на охоту. Настало время хозяйке Чёрных земель поохотиться на Мутху.

Ванини снова взглянула на двуногих. Они застыли от ужаса и даже не сопротивлялись, как это делают импалы, гну или зебры.

Всё, что они могли, – это схватить Ванини за плечи и попытаться столкнуть. Их глаза были полны страха, как и у любого животного, попавшего в лапы льва. Двуногие тоже были просто добычей.

Ванини ускользнула в заросли. Теперь она знала о людях больше. Они всё ещё казались ей противными, но уже не вызывали страх.

Все в саванне знают, что если твой противник – хищник, то от него нельзя просто сбежать. Теперь, когда игра началась, она должна и будет продолжаться. Показать хищнику свою спину – значит позволить атаковать.

Но у настоящего охотника нет причин вредить противнику, если, победив, он не сможет его съесть. Поэтому львы предпочитают не замечать такую добычу, как буйвол или человек. Кто знает, может, однажды они всё же начнут на них охоту.

Но сегодня Ванини уже выбрала свою добычу. Львица свернула в сторону от людей и нашла затаившуюся в зарослях Аишу. Подруги бросились в погоню за Мутху, оставив двуногих позади.

– Джулиус!

Рой с криком подбежал к товарищу. Джулиус попытался приподняться, но снова рухнул на землю. Его тело всё ещё дрожало. Рой разрыдался и поднял товарища на ноги.

– Нужно идти! Скорее! Давайте же! Идём!

Охранный пост национального парка находился недалеко. Но Джулиус махнул рукой мужчине, чтобы тот не торопился:

– Всё в порядке… Львы… Они ушли… Больше не вернутся…

– Откуда вы знаете? Скорее! Уходим отсюда! Мы чуть не погибли!

Рой рухнул в траву и заревел, как ребёнок, закрывая рот руками.

Джулиус устало улыбнулся:

– Это верно… Мы чуть не погибли. Но выжили. Та львица сжалилась надо мной.

Они оба вглядывались в заросли. Туда, где исчезла Ванини.

– Вы правы. Но почему? Зачем она это сделала? – спросил Рой.

Джулиус покачал головой, не отрывая взгляда от зарослей кустарника:

– Этого я не знаю. Но я увидел своё отражение в её глазах. Будучи человеком… и столкнувшись лицом к лицу с такой львицей, я оказался всего лишь добычей. Причём самой простой для охоты. В любом случае, если я жив, значит, всё в порядке. И львы, и мы в безопасности, так что ничего страшного. Хорошо, что пуля, которую я сначала выпустил по неосторожности, ни в кого не попала. Ты тоже хорошо справился, выстоял.

Рой стыдливо склонил голову:

– Вы об этом… Я совсем не выстоял. Просто не смог выстрелить. Я так испугался, что просто стоял как вкопанный. Думаете, я смогу работать офицером полиции в этом национальном парке?

– Что ж, прошла всего неделя. Проработай здесь семь лет, как я, и львы начнут узнавать тебя и обходить стороной.

Джулиус уже пришёл в себя и даже пытался шутить. Рой внезапно разозлился:

– Почему вы сказали мне не стрелять? Вы чуть не погибли!

– Сам не знаю. Просто возникло такое чувство. Что львица не станет трогать меня…

– Боже! Вы рисковали собственной жизнью просто из-за предчувствия?

– А что, если бы ты застрелил её? Что бы тогда случилось с нами?

От одной мысли об этом Рой испуганно вздрогнул. Джулиус встал, отряхнулся и выпрямился.

– Оружие не спасает человека. Оно только причиняет боль животным. И зачем ты вообще полез в те кусты? Никогда не уходи от меня, – цокнул языком Джулиус.

– Мне жаль, просто я…

Рой принёс из кустов что-то почерневшее. Несмотря на то что вещь уже промыло дождевой водой, от неё всё ещё исходил неприятный запах горелого пластика. Джулиус понял, что нашёл его коллега.

– Это чипы с шей львиц. Исследовательский центр по львам сообщил, что во время отслеживания местоположения их сигнал был прерван. Должно быть, это случилось во время того пожара. Это были две львицы, которые покинули прайд со своими детёнышами во время засухи. Они потеряли много львят. Тем не менее один львёнок выжил, и матери заботились о нём. Что же тогда случилось с маленьким львёнком…

Джулиус посмотрел в кусты.

– Похоже, этих львиц покалечили где-то в другом месте, – со злостью сказал он, – браконьеры выбросили здесь только чипы. Чтобы сбить нас с толку.

– Тьфу, мерзкие люди! Я думал, они охотятся только на слонов, но, оказывается, убивают и львов! Чтобы избавиться от улик, они готовы устроить даже пожар!

У Роя на глазах снова выступили слёзы. Джулиус положил руку на плечо товарища и постарался успокоить:

– Всё в порядке, не думай, что саванна так уж бессильна. Браконьеры подожгли заросли бензином, так что из-за этого потребуется чуть больше времени на восстановление. Но после пожара эти заросли станут только зеленее. А сгоревшая трава превратится в удобрение. Вот увидишь, к концу сезона дождей здесь всё изменится до неузнаваемости.

Рой и Джулиус стояли бок о бок и внимательно оглядывали окрестности. Подул ветер, и трава игриво заколыхалась.

Джулиус вспомнил о львице, с которой только что повстречался. Он никогда раньше не видел её.

Львица ещё не до конца подросла, но выглядела неотразимо. В ней было достоинство, которое не позволило Рою выстрелить, в ней была щедрость, с которой она не тронула добычу, которую не собирается есть.

«Она вырастет великой охотницей. На землях без хозяина, куда до этого не ступала лапа льва, появилась новая хозяйка», – подумал Джулиус.

Вдруг на мобильный телефон пришло сообщение. На экране высветился текст и фотография резной фигурки льва. Это было сообщение от его дочери Сары.

«Папа! Спасибо за чудесный подарок на день рождения! Люблю тебя!»
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Хозяйка Чёрных земель 


Сердце Ванини бешено колотилось. Так сильно оно не билось ещё никогда в жизни. Казалось, это было не её сердце, а сердце неизвестного животного.

Всё началось с момента, когда она увидела спину Мутху, убегающего прочь от двуногих. В этот момент Ванини решила преследовать его. Сердце учащённо билось, ноги двигались словно сами по себе. Как будто она увидела не льва, а аппетитного бородавочника. Для льва преследовать убегающего – инстинкт и величайшее удовольствие одновременно.

Ванини не испугалась, хотя и не была уверена, что победит.

Вместо неё решения принимало сердце хищницы. Быть охотницей, а не добычей, – вот что у львицы получается лучше всего. Это – главный навык.

Ванини решила бороться за то, о чём мечтал её прайд. Она не была уверена, что сможет победить Мутху. Может быть, это будет последняя охота Ванини – лев может серьёзно ранить её. Или вообще «вернуть обратно в саванну».

Впервые Ванини по-настоящему поняла, о чём ей говорил дядя Асан. Он сам себе царь, потому что боролся за то, о чём мечтал и чего хотел. Он – царь саванны.

Ванини на мгновение остановилась. Прежде чем пойти бороться за жизнь и прайд, ей нужно было обязательно кое-что сделать. Никто другой, кроме неё, не справился бы с этой задачей.

– Аиша, я должна тебе кое-что сказать.

В густой траве после дождя образовалась лужа. Ванини посадила Аишу рядом и произнесла:

– Когда я подхожу к воде, всегда вижу львицу. Ты тоже, не так ли?

Аиша кивнула. В воде, отливающей зеленью, появились очертания двух львиц. Ванини продолжила:

– Сначала я подумала, что это какой-то сумасшедший лев. Кто в здравом уме полезет в воду целиком?! Но чем чаще я её встречала, тем менее странной она мне казалась. Немудрено, что со временем я привыкла к её образу. Она была похожа на львицу, которую я уже где-то встречала. А потом, не так давно, я вдруг поняла.

Аиша с любопытством посмотрела на Ванини в отражении. Львёнок в воде тоже был похож на Аишу. Ванини продолжила:

– Поначалу эта львица чем-то походила на моих матерей. Сейчас же она выглядит уже почти совсем как они: как мама Уна́, Ла́лла и Маса́ви… Иногда эта львица даже похожа на бабушку Мадибу. Разве это не удивительно? Возможно, я сама сейчас говорю, как какая-то сумасшедшая, но послушай. Я думаю, это матери отправили нам львиц в воду. И каждый раз, когда мы подходим к воде, чтобы попить, их души предстают перед нами.

Ванини беспокоилась, что Аиша рассмеётся, услышав такое своеобразное объяснение. Но она даже не улыбнулась. Аиша серьёзно посмотрела на львёнка в воде. Видимо, львёнок в отражении пока не был похож на матерей Аиши. Тем не менее казалось, что этот львёнок знал всё о том, где сейчас её матери и что с ними происходит.

– Сестра, я больше никогда не смогу встретиться с моими мамами, не так ли? – спросила Аиша.

Ванини не ответила. Тогда Аиша повернулась к ней. Внешне Аиша никак не изменилась с их первой встречи, но её глаза будто повзрослели. Ванини молча кивнула. Аиша снова повернулась к воде и сказала:

– Я тоже так подумала. С этим огнём мамы… исчезли. Я почувствовала, что их больше нет в саванне. Но я… совершенно не могла понять, куда они пропали. И не могла принять того, что больше не смогу встретиться с ними. Вот почему я не отказывалась от желания найти их. И всё же…

Аиша замолчала и какое-то время, не отрывая взгляда, смотрела на львёнка в воде.

Словно набравшись сил, она продолжила:

– Теперь я понимаю. Да, я так и знала. Души моих мам не могут просто взять и исчезнуть. Они ждут у воды, и когда я подхожу попить, появляются передо мной. Но, сестра…

 

 
Аиша, а вместе с ней и львёнок в воде наклонили головы.

– Этот львёнок не похож на моих мам. Он выглядит как малыш, у которого ещё не сошли пятна с шерсти.

– Подожди, и мамы обязательно придут к тебе. Делай всё, что в твоих силах сегодня, и тогда наступит завтра… Настанет день, когда ты встретишься со своими мамами. Точно так же, как я повстречала своих.

Ванини призвала матерей из глубины своей души. И попросила у них отваги. Она не знала, где сейчас её мамы, но почувствовала их поддержку.

– А теперь, Аиша, я должна найти Мутху. Иди к термитнику и приведи Чамбо и Найлу.

– Ты собираешься бороться с Мутху в одиночку? Нет! С ним же ещё Парабар!

«Парабар!»

Это имя разбило Ванини сердце.

«Неужели Парабар вернулся к Мутху? – подумала Ванини. – Нет!»

Но если Ванини заблуждается и Парабар действительно вернулся к отцу, она может пасть ещё до начала сражения.

И всё же львица должна была пойти на этот риск. Времени на колебания не оставалось. В тот момент, когда Мутху впервые повернулся спиной к двуногим, направление ветра изменилось в сторону Ванини. Сейчас была лучшая возможность нападать.

Ванини заставила Аишу уйти и тут же бросилась в заросли. Вскоре небо начало темнеть. Ночной ветер нахлынул в траву и донёс до Ванини запах льва.

Это был Мутху.

– Р-р-р-а-а-а! – взревел Мутху и ударил Ванини сбоку лапой по шее.

Ванини упала от удара, даже не думая уворачиваться. У неё не было времени даже встать – Мутху надавил ей на плечо и глубоко вонзил острые когти. Мутху обездвижил Ванини и уже широко раскрыл пасть, целясь львице в затылок, как вдруг…

– Р-р-р-а!

Раздался ещё один рёв. Мутху отвлёкся, и Ванини сильно поцарапала его глаз.

– Р-р-р…

Мутху с воем попятился назад. Глаз тут же налился кровью. Ванини снова замахнулась передней лапой, чтобы попасть в цель, но Мутху не пропустил удар во второй раз. Он быстро повернул голову, чтобы избежать острых когтей Ванини, выпрямился и разразился гневным рёвом.

– Р-р-р-а-а-а!

Но его ярость была направлена не на Ванини. Лев смотрел куда-то в заросли. Ванини оглянулась. В зарослях за ней стоял Парабар и рычал на собственного отца. Мутху принялся отчитывать сына:

– Глупец! Когда же ты, наконец, поймёшь, когда нужно действовать, а когда нет?! Как я могу тебя отпустить, если ты не знаешь элементарных вещей!

– Мне это и не нужно! – воскликнул Парабар, словно не видя Ванини. Сын не сводил взгляда с отца. – Мне не нужны твои наставления. Если я пришёл помочь тебе, это не значит, что я вернулся навсегда. А сейчас я ухожу. Ухожу как достойный лев. Я здесь для того, чтобы сказать тебе это. И…

Только тогда Парабар повернулся к Ванини:

– Я ухожу от своего отца. Но я не могу встать на сторону его противника. Прощай, Ванини.

Сказав это, Парабар исчез в тёмных зарослях.

– Р-р-р-а-а-а! – грубо взревел Мутху, пробегая мимо Ванини прямо к Парабару.

– Р-р-р-а-а-а! – Ванини воспользовалась моментом и набросилась на Мутху сбоку.

Она быстро схватила льва за загривок и повисла на нём. Мутху взревел и сбросил с себя львицу. Ванини покатилась по траве, но тут же сумела выпрямиться.

Перед ней стоял сам Мутху. Самый свирепый лев в саванне, хозяин Долины четырёх рек! Он всё ещё был большим и сильным львом.

Ванини смотрела прямо на Мутху. Она не сбежала и даже не обернулась. Это была битва льва со львом. Мутху почувствовал настрой Ванини. На него смотрела не обычная молодая львица.

– Р-р-р-а-а-а! – снова взревела Ванини.

– Р-р-р-а-а-а-а!

Рёв Мутху заглушил рёв Ванини.

У Мутху из правого глаза текла кровь. Ему было трудно видеть перед собой.

– Р-р-р-а-а-а!

Ванини замахнулась передними лапами, целясь в покалеченный глаз Мутху. Тот отступил и, как и следовало ожидать, накинулся на Ванини сбоку. Может быть, из-за того, что льву было трудно разглядеть соперницу, удар оказался неточным. Ванини воспользовалась этим и ловко отскочила в сторону. Она уже замахнулась, целясь в шею Мутху. Похоже, именно этого он и ожидал.

– Р-р-р-а-а-а!

Мутху резко повернулся и ударил Ванини по морде.

– Р-р-р! – Ванини рухнула, по её щекам текла кровь.

Вдруг раздался знакомый ей рёв.

– Р-р-р-а-а-а!

– Р-р-р-а!

– Р-р-р!

Чамбо, Найла и Аиша разом атаковали Мутху. Ванини снова поднялась. Четыре льва что было сил вцепились в Мутху: Аиша – в задние лапы, а Ванини и Чамбо – в спину. Найла бросилась к шее и расцарапала ему всю морду.

Наконец когти Найлы добрались до израненного глаза Мутху.

– Р-р-р! – Мутху заревел от боли и дёрнулся изо всех сил.

Аиша упала на землю. Чамбо и Ванини смогли удержаться. Чамбо из последних сил впился когтями в спину льва, и тот, наконец, рухнул на колени.

Прайд Ванини тоже пострадал. Ванини, Чамбо и Найла – все были ранены. Аиша упала на землю, но сумела подняться.

Мутху, самый свирепый лев в саванне и хозяин Долины четырёх рек, никогда не проигрывал сражений. Но прайд Ванини сначала помог одолеть его на территории Мадибы, а теперь победил его на своей собственной территории. Ванини выпрямилась во весь рост перед поверженным львом.

– Отныне это территория прайда Ванини. Мы никогда не пустим тебя на нашу землю, Мутху. Уходи прямо сейчас и не смей возвращаться. Иначе тебе несдобровать. Мы не станем тебя добивать, но вот гиены будут только рады это сделать. А теперь иди!

Мутху встал, завыв от острой боли. Он безуспешно попытался притвориться, что с ним всё в порядке. Смертельных ранений у него не было, но всё его тело покрывали кровавые раны. Животные в зарослях наблюдали за происходящим, затаив дыхание. Орлы уже взмыли в небо. Мутху нерешительно попятился. Затем, шатаясь, побрёл в сторону и, вильнув хвостом, побежал, тяжело дыша. Орлы последовали за львом, клекоча в предвкушении такого богатого ужина. Скоро новость о поражении Мутху дойдёт и до гиен.

– У-р-р-р-а!

Прайд Ванини рёвом праздновал победу. Друзья склонились друг к другу, чтобы поделиться теплом и зализать друг другу раны, – это был львиный дружеский жест после любого сражения. Ванини, Чамбо, Найла, Аиша, и… всё ещё Парабар.

Ванини побежала в заросли, оставив прайд позади. Пошёл дождь, и его капли громко застучали по земле, словно копыта зебры.

И всё же среди всего этого шума Ванини смогла расслышать тот самый звук. Первый раз она услышала его в ту самую дождливую ночь. Ночь, когда она осталась одна без прайда в зарослях у холма Зиры. Ванини никогда больше не хотела расставаться с этим звуком.

– Парабар!

Это был зов из глубины души, издаваемый хозяйкой Чёрных земель. У всей саванны перехватило дыхание. Шум дождя внезапно стих.

– Парабар, ты меня слышишь? Я знаю, что слышишь. Ты же прямо там, в зарослях. Вернись. Мутху здесь больше нет. Мы – прайд Ванини, мы не противники твоего отца. Теперь Мутху ничего не значит. А мы – просто мы! Так что возвращайся на своё место. Возвращайся в прайд Ванини. Убегать – не дело льва. Давай лучше вместе поохотимся.

Где-то далеко в зарослях послышался громкий плач слона. Другого ответа не последовало.

Найла подбежала к Ванини.

– Что ты здесь делаешь?

Ванини продолжала смотреть на необычно тихие заросли.

– Найла, помнишь, когда мы впервые здесь оказались? Тогда ночью ты спросила меня, сможем ли мы стать такими, как мама Дана и бабушка Мадиба.

Найла не раздумывая кивнула.

– Тогда я не смогла тебе ответить, но сейчас могу это сделать, – продолжила Ванини. – Найла, здесь из нас получится отличный прайд. Есть три бесстрашные львицы и двое дружелюбных самцов.

– Двое самцов?

Вдруг заросли зашевелились. Кто-то осторожно двигался к сёстрам. Ванини отвернулась в другую сторону, как будто ничего не заметила. Теперь не о чем беспокоиться. Если ты – часть прайда Ванини, то обязательно вернёшься.

 

 
Наступила поздняя ночь – «время львов».

Пора охотиться. Именно охота заставляет львов двигаться. Заставляет бежать. И рычать всем прайдом.

– Р-р-р-а-а-а!

Львы Ванини, хозяева Чёрных земель, начали охоту на собственной земле.

 


От автора 


«Ванини громко взревела.

– Р-р-р-а-а! Р-р-р-р-а-а! Р-р-р-р-р-а-а!

Это был рёв настоящей предводительницы.

Громкий рёв, возвещавший о рождении великой царицы, потряс всю саванну».

Так закончился первый том серии о приключениях Ванини. Тогда я считала, что продолжения не будет.

Однако у тех, кто уже подружился с Ванини, было другое мнение. Каждый юный читатель, которого я встречала в школе или в библиотеке, задавал мне один и тот же вопрос. Что же их интересовало больше всего?

Я отвечу. Меня спрашивали о том, что случилось дальше с прайдом Ванини? Куда делся Мутху? Встретились ли Ванини, Чамбо и Найла снова? Выжили ли братья Ванини? Погиб ли дядя Асан?

Некоторые юные читатели верили, что дядя Асан чудом выжил, а другие утверждали, что он погиб, но обязательно снова «вернётся в саванну». Честно говоря, я не верила в оба варианта, но всё равно внимательно выслушивала все предположения. В конце концов, мне самой стало любопытно узнать, что случится с Ванини дальше. Поэтому я отправилась в путь на поиски продолжения.

Второй том «Прайд Ванини» – это книга, написанная специально по просьбам читателей. Если бы не они, Ванини, самая маленькая и слабая львица в прайде, не возглавила бы прайд и не рычала во весь голос на Чёрных землях.

Этот том я хотела написать о животных, которые живут в национальном парке «Серенгети». Благодаря отважным животным, которые не боятся трудностей и могут дружить по-настоящему, и родилась новая история о Ванини.

Чтобы написать эту книгу, я побывала в национальном парке «Серенгети». Мне посчастливилось своими глазами вблизи увидеть львов и многих других животных в естественной среде обитания. Поэтому все герои и их характеры были написаны такими, какие они есть в дикой природе. Я всего лишь человек и не могу по-настоящему понять языка животных, но всё равно чувствую, что стала на шаг ближе к ним.

Во втором томе Ванини стала взрослее. Она уже не слабый малыш, не беззащитный львёнок. Она умеет охотиться, как настоящая львица и глава собственного прайда. Ванини решается на путешествие с друзьями к самому краю саванны.

Я бы хотела выразить признательность всем, благодаря кому появилась эта книга. Спасибо львам национального парка «Серенгети»! Спасибо гиенам, слонам, бабуинам, бегемотам, спасибо птицам калао, зебрам, газелям, носорогам, жирафам, страусам и даманам! А самая большая благодарность моим юным читателям, которые стали настоящими друзьями Ванини!

Благодаря вам над нашей воображаемой саванной в ясном голубом небе разносится громкое рычание отважной львицы. Давайте же и мы с вами громко прорычим, приветствуя Ванини:

– Р-р-р-а-а-а!

Я снова пишу эту книгу из города, вдалеке от Африки, где на лугах саванны опять наступает засуха.

Ли Хён



notes

Примечания 



1 


В Танзании два самых важных сезона – сезон дождей весной и засуха летом-осенью. Сезон больших дождей приходится на март–май, а сухой сезон на июнь–сентябрь. Сезон малых дождей практически совпадает с кенийским: ноябрь-декабрь. Великую миграцию в Танзании можно увидеть практически круглый год.
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